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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES

. Pagrindimas ir tikslai

2018 m. geguzés 2 d. Europos Komisija pateiké Sajungos 2021-2027 m.! daugiamete
finansing programa (DFP). Be kity dalyky, Komisija pateiké nauja Bendrosios rinkos
programa. Si programa padés pasiekti su DFP pasiiilymu pateiktame politiniame pranesime
iskeltus tikslus®. Igyvendinant $ig programa bus padedama siekti minéty tiksly stiprinant
vidaus rinkos valdyma, remiant pramonés konkurencinguma, visy pirma labai mazy, mazyjy
ir vidutiniy jmoniy (MV]), ir sukuriant Europos statistikos finansavimo sistema. Pasiﬁlyme3
numatyta i§ biudzeto skirti 4 809 min. EUR. Be to, i§ ,InvestEU“ fondo skirti
2 000 miIn. EUR, visy pirma naudojant fondo Mazoms ir vidutinéms jmonéms skirtg linija, i$
esmes pades siekti Sio reglamento tiksly.

Vidaus rinka — Sajungos pamatas. Nuo pat pradziy vidaus rinka buvo svarbiausias augimo,
konkurencingumo ir uzimtumo veiksnys. Vidaus rinka padeda kurti darbo vietas ir uztikrina
vartotojams didesnj pasirinkimg mazesnémis kainomis. Vidaus rinka toliau islieka stipresnés,
labiau subalansuotos ir teisingesnés ekonomikos kiirimo veiksnys. Vidaus rinka — vienas
svarbiausiy Sajungos pasiekimy ir jos didZiausias pranaSumas vis labiau globaléjanciame
pasaulyje. Vis d¢lto vidaus rinka turi nuolat prisitaikyti prie sparciai kintancios aplinkos,
kurioje nuolat vyksta skaitmeniné revoliucija ir globalizacija, o siekiant prie jos prisitaikyti
tenka spresti sudétingus reglamentavimo ir vykdymo uZtikrinimo uzdavinius.

Dauguma Sajungos teisés akty remia vidaus rinkos veikimg, visy pirma konkurencinguma,
standartizavimg, vartotojy apsaugg, rinkos priezitirg ir maisto grandinés reglamentavimg. Jie
taip pat daro jtaka verslo, prekybos, finansiniy paslaugy ir institucijy taisykléms ir skatina
saziningg konkurencijg, padedancig sukurti vienodas salygas, be kuriy nejmanomas vidaus
rinkos veikimas. Tinkamo vidaus rinkos veikimo klititys kol kas néra pasalintos ir vis iSkyla
naujy kliticiy. Taisykliy nustatymas — tai pirmasis zZingsnis; né kiek ne maziau svarbus
dalykas — uztikrinti, kad jos biity taikomos.

Todél asmenims ir verslo subjektams biitina suteikti pakankamos informacijos apie jy teises,
valdzios institucijas supazindinti su tuo, kaip jos turéty taikyti taisykles, o teismams suteikti
vykdymo wuztikrinimui reikiamy ziniy. Kitaip tariant, turi buti taikomos informavimo
priemonés, mokymo programos ir naudojami ekstremaliyjy situacijy mechanizmai. Taip pat
bitina gerinti valstybiy nariy kompetentingy institucijy, valstybiy nariy bendradarbiavimg su
Komisija ir jos decentralizuotomis agenttiromis. Be to, siekiant uztikrinti veiksminga
vykdyma, Sajungos teisinés sistemos modernizavimg ir sparty jos pritaikyma prie nuolat
kintanc¢ios aplinkos reikia nuolat vykdyti analizg, tyrimus arba atlikti vertinimus remiantis
aukstos kokybés, palyginamaisiais ir patikimais duomenis.

I sitlomg programa jtrauktos veiklos, finansuotos pagal ankstesnigsias penkias jmoniy
konkurencingumo, vartotojy apsaugos, vartotojy ir galutiniy naudotojy finansiniy paslaugy,
finansiniy paslaugy politikos formavimo ir maisto grandinés programas arba anksciau

! COM(2018) 322 final .
2 COM(2018) 321, p. 7-9.
3 COM(2018) 321, p. 29.
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finansuotos pagal Komisijos kelias biudzeto eilutes®; visos jos susijusios su vidaus rinka ir
MV] konkurencingumu. | siiiloma programa taip pat jtrauktos naujos iniciatyvos®, kuriomis
siekiama gerinti vidaus rinkos veikimg. Visas S§ias veiklas sieja bendri jy tikslai —
reglamentuoti jvairig veikla , ja igyvendinti, palengvinti ir uztikrinti jos vykdyma ir apsaugoti
jvairig vidaus rinkoje vykdoma veiklg ir dalyvius bei i§saugoti be trikdziy veikiancig vidaus
rinkg. Taigi, visa minéta veikla — kiekviena savaip — svarbi tinkamam vidaus rinkos veikimui,
todel biitina joms toliau skirti finansing paramg. Sitilomoje programoje numatytas ankstesniy
veiksmy testinumas, taciau kartu juos supaprastinant ir iSnaudojant jy saveika su naujomis
veiklomis.

Tolesnis paprastinimas uztikrinamas Sajungos lygiu sujungiant visas centralizuotai valdomas
finansines priemones ] vieng ,,InvestEU* fondqe, iskaitant MV] naudingas paskoly ir nuosavo
kapitalo finansines priemones. Todél anks€iau pagal Imoniy konkurencingumo ir MV]
programg (COSME) suteiktos paskolos garantijos bus taikomos pagal ,,InvestEU* fondo
,MVT linijg“®. COSME programoje numatytos paramos pagal paskoly ir nuosavo kapitalo
finansines priemones gavéjams bus garantuojamas finansinés pagalbos ir sklandaus per¢jimo
prie ,,InvestEU* fonda testinumas.

Igyvendinant programg siekiama pagerinti vidaus rinkos veikimg. Ja nustatoma lankstesné ir
paslankesn¢ finansavimo sistema siekiant apsaugoti tinkamai ir ekonomiSkai efektyviai
veikian€ig vidaus rinkg. Atsizvelgdama j biudZeto apribojimus Sgjunga turi uztikrinti sgveika
ir remdama vidaus rinka vengti dubliavimosi bei suskaidymo. Ji taip pat turi uztikrinti didesnj
matomumg ir nuoseklumg veiksmams, skirtiems asmenims, vartotojams, verslo subjektams ir
kompetentingoms institucijoms, kurioms skirtingy priemoniy ir paramos programy jvairove
gali atrodyti paini. Todél programoje numatytos biudzeto 1éSos stipresnei ir teisingesnei
vidaus rinkai kurti ir $iuo tikslu parengti paprastesn¢ ir lankstesng finansavimo sistema.

Atsizvelgiant | tai, kad kai kurios j programg jtrauktos iniciatyvos yra naujos ir kad
konkurencijos salygoms jtakos visy pirma turi sparttis vidaus rinkos pokyciai, kuriy eigg ir
masta sunku jvertinti, numatoma, kad jgyvendinant Sig programos dalj bus reikés imtis
lankscCiy priemoniy siekiant patenkinti kintancius poreikius.

Be to, siekiant remti Sgjungos visy sri¢iy politikos formavimag, ja stebéti ir vertinti,
programoje nustatoma auks$tos kokybés, palyginamosios ir patikimos Europos statistikos
pateikimo finansavimo programa. Taigi Siuo atveju pakeiiama ankstesnioji Europos
statistikos programa’. Biitina pabrézti, kad nors programa, be jokios abejonés, padeda siekti
vidaus rinkos politikos tiksly, Europos statistika apima kur kas daugiau nei vidaus rinka, nes ji
naudojama visy sri¢iy Sgjungos politikai.

Bendrosios finansiniy paslaugy rinkos jgyvendinimas ir plétojimas; bendroviy teisé; vidaus rinkos
valdymo priemonés; parama standartizavimo veiklai; prekiy ir paslaugy vidaus rinkos veikimas ir
vystymas, muity ir mokes¢iy politika.

»Didelio masto ir novatoriSka konkurencijos politika siekiant stiprinti Sajungg skaitmeniniame
amziuje”, bendrosios grupés iniciatyva.

6 COM(2018) 439 final.

2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1287/2013, kuriuo
sukuriama 2014-2020 m. jmoniy konkurencingumo ir mazyjy bei vidutiniy jmoniy programa (COSME)
ir panaikinamas Sprendimas Nr. 1639/2006/EB (OL L 347, 2013 12 20, p. 33).

COM (2018) 321 final ,,Siuolaikiskas biudZetas Sajungai, kuri apsaugo, suteikia galiy ir gina. 2021—
2027 m. daugiameté finansiné programa®, p. 18-19.

° 2013 m. sausio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 99/2013 dél 2013-2017 m.
Europos statistikos programos (OL L 39, 20132 9, p. 12).
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. Suderinamumas su galiojan¢iomis politikos nuostatomis

Programa padeda kurti stipresng ir teisingesne vidaus rinka, jgyvendinti bendrosios rinkos? ir
skaitmeninés rinkos strategijas’’ ir kapitalo rinky sajungos veiksmy plana? bei naujos
galimybiy vartotojams paketa™. Stipri bendroji rinka — biitina stipresnés Sajungos prielaida,
kaip i¥déstyta Komisijos pirmininko 2017 m. prane§ime apie Sajungos padétj"*.

Vidaus rinkos valdymo stiprinimas taip pat atitinka daugumg Tarybos iSvady ir Europos
Parlamento rezoliucijy dél bendrosios rinkos. IS pastaryjy pirmiausiai minétinos 2016 m.
vasario 29 d. Konkurencijos tarybos iSvados dél bendrosios rinkos strategijos (nuor. 66/22/16)
ir 2016 m. geguzés 26 d. Europos Parlamento rezoliucija dél bendrosios rinkos strategijos
(nuor. 2015/2534 (IN1)).

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Sitloma programa suderinta su kitomis Sajungos pasitlytomis veiksmy programomis ir
fondais, kuriuos naudojant siekiama panaSiy tiksly susijusiose kompetencijos srityse.
Veiksmai, kuriy bus imamasi jgyvendinant §ig programg, visy pirma papildys programy
,Muitine*" ir ,Fiscalis“*® programas, kuriomis taip pat sickiama remti vidaus rinkos veikima

ir ji tobulinti.

Sitilomoje programoje skatinama MVI ir verslininkystei teikiamos paramos sgveika ir
papildomumas naudojant ,,InvestEU* fonda’. Siuo tikslu, be 1000 min. EUR, skirty ne
finansinéms paramos MVI] konkurencingumui pagal §ig programg priemonéms, pagal
HnvestEU“  MVI  linija bus teikiama MVI  garantijy  priemoné,  kurios
biudzetas 2 000 min. EUR.

Programa papildo paramg MV] ir verslininkystei, kuri teikiama i§ Europos regioninés plétros
fondo'®. Programa sickiama uZtikrinti saveika su programa ,Europos horizontas“!® ir
Kosmoso programa® norint paskatinti MV] naudotis pazangiomis inovacijomis ir kitais
jgyvendinant §ias programas parengtais sprendimais. Programa taip pat papildo Skaitmeninés
Europos programa”’, kurig jgyvendinant siekiama skatinti Sajungos ekonomikos ir viesojo
sektoriaus skaitmeninima.

Be to, jgyvendinant sitilomg programa bus siekiama uztikrinti sgveikg su Teisingumo, teisiy ir
vertybiy fondu?, kuris siekia remti tolesnj Europos teisingumo erdvés kiirima siekiant
uztikrinti nacionaliniy teisingumo sistemy veiksmingumg — teisingos ir ekonomiskai
efektyvios Europos ekonomikos biitingja salyga.

10
11
12

COM(2015) 192 final, ,,Europos bendrosios skaitmeninés rinkos strategija“.
COM(2015) 550 final, ,,Bendrosios rinkos tobulinimas: daugiau galimybiy pilie¢iams ir jmonéms*.
COM(2015) 468 final, ,,Kapitalo rinky sgjungos kiirimo veiksmy planas®.

3 COM(2018) 0185 final.

1 http://europa.eu/rapid/press-release SPEECH-17-3165_It.htm.
1 COM(2018) 442 final.

16 COM(2018) 443 final.

o COM(2018) 439 final.

18 COM(2018) 372 final.

19 COM(2018) 435 final.

20 COM(2018) 447 final.

2 COM(2018) 434 final.

2z COM(2018) 375 final.
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. . 23 . . . 24
Siiiloma programa yra suderinama su ,,Erasmus“?® ir Europos Sajungos solidarumo fondu
bei ,,Europos socialiniu fondu +“*°. Si programa turi paskatinti darbo rinkos ir jauny Zmoniy
juduma, kuris svarbus siekiant uztikrinti tinkamg vidaus rinkos veikima.

Galiausiai, pagal siiloma programa remiamus su maisto grandine susijusius veiksmus, pvz.,
gyviny ir augaly sveikatos krizéms jveikti taikomas veterinarijos ir fitosanitarinés priemones,
turéty papildyti naudojant Sgjungos bendrosios Zemeés tkio politikos biudzeta atliekamos
rinkos vertinimu pagristos intervencijos®.

Prireikus programos veiksmais turéty biiti siekiama proporcingai spresti  rinkos
nepakankamumo arba neoptimalios investavimo aplinkos problemas ir veikla neturéty buti
dubliuojama arba ja neturéty buti iSstumiamas privatus finansavimas; ji turéty teikti
akivaizdzig Europos pridéting vert¢. Tai uZtikrins programos veiksmy ir ES valstybés
pagalbos taisykliy nuosekluma, kartu iSvengiant nepagristo konkurencijos iskraipymo vidaus
rinkoje.

Siame pasiiilyme numatyta reglamenta taikyti nuo 2021 m. sausio 1d. Jis pateiktas 27
valstybiy nariy Sajungai, atsizvelgiant | Jungtinés Karalystés praneSima dél jos ketinimo
i$stoti i Europos Sajungos ir Euratomo remiantis Europos Sajungos sutarties 50 straipsniu.
Pranesimas gautas 2017 m. kovo 29 d.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI

Pagal nusistovéjusig teismy praktika teisinio pagrindo Sajungos teisés aktui parinkimas turi
biti grindziamas objektyviais kriterijais, kuriems gali bati taikoma teisminé perzitra. Jeigu
Sutartyje yra konkretesné nuostata, tinkama biiti tam tikros priemonés teisiniu pagrindu,
priemoné turi biti pagrindziama ta nuostata. Jeigu nagrinéjant priemon¢ matyti, kad ja
siekiama dviejy tiksly arba kad ji turi dvi sudedamasias dalis, ir jei vieng i ty tiksly arba
sudedamyjy daliy galima laikyti pagrindiniu (-e), o kita (s) yra tik papildoma (s), ta priemoné
turi biiti grindziama vieninteliu teisiniu pagrindu — tuo, kurio reikalauja pagrindinis ar
svarbesnis tikslas arba sudedamoji dalis. Kalbant apie priemong, kuria vienu metu sickiama
keliy tiksly arba kuri turi kelias sudedamasias dalis, kurie (-0s) yra neatsiejamai susij¢ (-USioS)
ir né viena (-as) i$ jy néra papildoma (-as), Teismas nusprendé, kad kai dél to yra taikytinos
jvairios Sutarties nuostatos, tokia priemoné tokiu iSimtiniu atveju turés buti grindziama
skirtingais atitinkamais teisiniais pagrindais. Taiau dvejopu teisiniu pagrindu negalima
remtis tuomet, kai kiekvienam teisiniam pagrindui nustatytos procediiros tarpusavyje yra
nesuderinamos®’.

Siuo metu galiojantys pagrindiniai aktai, pagal kuriuos rengiamos programos ir kurie bus
itraukti | programa, pagristi skirtingais pagrindais. Pastarieji susij¢ su Siais Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo (SESV) straipsniais:

o 114 straipsnis, taikomas veiklai, kuria remiama finansiné atskaitomybé ir auditas® (ir
daug vidaus rinkos priemoniy, j kurias jtrauktos pagalbinés finansavimo nuostatos);

= COM(2018) 367]...].

2 COM(2018) 393 final.

% COM(2018) 382 final.

% COM(2018) 322 final, 10 straipsnis.

z ECLI:EU:C:2012:525, byla C-490/10 Parlamentas pries Tarybg, 44—47 punktai.
2 Reglamentas (ES) Nr. 258/2014.
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o 169 straipsnio 2 dalies b punktas dél vartotojy apsaugos’;

J 43 straipsnis ir 168 straipsnio 4 dalies b punktas dél veterinarijos ir fitosanitarijos
priemonilfo;

o 197 straipsnis d¢l administracinio bendradarbiavimo;

J 173 straipsnis, kuriuo skatinama jmoniy, visy pirma MV], plétrai palanki aplinka;

J 195 straipsnis dél turizmo; ir

J 338 straipsnis dél statistikos.

Atsizvelgiant ] uztikrintg sgveika ir sujungus ankstesnes programas buvo parengtas
pasiiilymas, kuriuo tuo pat metu siekiama keturiy tiksly, neatskiriamai vienas su kitu susiety,
taciau i$ kuriy né vienas néra papildomas kito atzvilgiu. Siekiami tikslai yra tokie:

o vidaus rinka (SESV 114 straipsnis);

o veterinarijos ir fitosanitarijos priemonés (SESV 43 straipsnis ir 168 straipsnio
4 dalies b punktas);

. Jmoniy, visy pirma MV], plétrai palankios aplinkos skatinimas (SESV
173 straipsnis); ir

. ivairiy sriciy Sajungos politikos statistika (SESV 338 straipsnis).

Taigi, teisiniai programos pagrindai — 114 straipsnis, 43 straipsnio 2 dalis ir 168 straipsnio
4 dalies b punktas ir SESV 173 straipsnis bei 338 straipsnis.

. Subsidiarumas

Siekiant stipresnés ir teisingesnés vidaus rinkos biitina tinkamai veikianti reglamentavimo
sistema, informuoti ir galimybiy turintys asmenys, vartotojai, verslo subjektai ir
konkurencinga pramoniné ekosistema. Sio tikslo nejmanoma pasiekti, jeigu Sajunga arba
valstybés narés veiks pavieniui. Net tuo atveju, jeigu visy pirma valstybés narés bity
atsakingos uz vidaus rinkos kiirima, Komisijai, kaip sutarCiy saugotojai, ir visai Sajungai
svarbu uztikrinti, kad Sie tikslai biity pasiekti nuosekliai, kad asmenys, vartotojai ir verslo
subjektai visoje Europoje galéty naudotis vienodomis teisémis ir galimybémis. Biitina imtis
Sajungos lygmens veiksmy siekiant uZtikrinti nuoseklia vidaus rinkos plétra,
nediskriminavima, vartotojy apsauga, veiksmingg konkurencijg, valstybiy nariy pajégumy
stiprinimg ir jy bendradarbiavimo plétra ir tarpvalstybiniy klausimy sprendima. Bitinos
bendrosios taisyklés ir Europos bendradarbiavimas, kad Komisija ir valstybiy nariy
kompetentingos institucijos galéty imtis nuosekliy veiksmy operatyviniu lygiu.

Tokj aukSta bendradarbiavimo ir koordinavimo lygj galima wuztikrinti tik laikantis
centralizuotojo pozitirio, geriausia — Sgjungos lygiu. Sililomoje programoje nurodytos veiklos
rusys buity ekonomiskai efektyvesnés nei tuo atveju, jei kiekviena valstybé naré kurty atskirg
dvisaliu ar daugiaSaliu pagrindu veikiancig bendradarbiavimo sistema. Programoje sutelkiami
iStekliai, taigi, sukuriama masto ekonomija. Todé¢l tuo paciu metu galima didinti visuomenés,
vartotojy, verslo subjekty ir valstybiy nariy kompetentingy institucijy pasitikejimg vidaus
rinka.

2 Reglamentas (ES) Nr. 254/2014, Reglamentas (ES) Nr. 2017/826.
% Reglamentas (ES) Nr. 652/2014.



LT

Be to, Sajungos jsiki§imo galimyb¢ jau buvo pakankamai jtvirtinta ankstesnése programose.
Sitiloma programa minétas pagrindimas néra keiiamas.

Taigi, Sig programa jmanoma plétoti tik Sgjungos lygiu, nes imantis veiksmy bitinas aktyvus
valstybiy nariy bendradarbiavimas ir jy veiksmy derinimas.

. Proporcingumo principas

Sitloma programa padés veiksmingai jgyvendinti ir modernizuoti Sgjungos teising sistema ir
sparciai jg pritaikyti prie nuolat kintan¢ios aplinkos. Minéta veikla, be kita ko, bus susijusi su
duomeny rinkimu, analizés, tyrimy, vertinimy atlikimu ir politikos rekomendacijy rengimu.
Daugiau kaip pusé siiilomy biudzeto 1€y bus iSleista pajégumy stiprinimo veiklai ir siekiant
palengvinti bendruosius valstybiy nariy, jy kompetentingy institucijy, Komisijos ir
decentralizuoty Sgjungos agentiiry veiksmus. Be to, jgyvendinant programg bus finansuojami
mechanizmai, kuriuos taikant asmenims, vartotojams ir verslo atstovams bty suteikiama
galimybé dalyvauti priimant sprendimus. Igyvendinant programg taip pat biity sustiprinami
patirties ir Ziniy mainai. Programa rems labai konkrecius veiksmus, kuriais siekiama didesnio
konkurencingumo, visy pirma MV] konkurencingumo, standartizavimo ir neatidéliotiny
priemoniy tobulinimo su maisto grandine susijusiose srityse.

Be to, programoje nustatoma Reglamento (EB) Nr.223/2009% 13 straipsnyje apibréztos
Europos statistikos plétojimo, rengimo ir sklaidos finansavimo sistema.

Visi veiksmai yra tik tokie veiksmai, kurie yra biitini siekiant programos tiksly, t. y. uztikrinti
tinkamai veikianc¢ig vidaus rinka, didinti MV] konkurencingumg ir rengti Europos statistinius
duomenis. Veiksmai pagrjsti tikryjy poreikiy vietoje analize, taciau taip pat atsizvelgiama |
teisinius reikalavimus (pvz., neatidéliotinas veterinarijos ir fitosanitarijos priemones, Europos
statistikg). Komisija koordinavimo, vykdomasias ir valdymo funkcijas vykdo Sutartyse
nustatytomis saglygomis.

Taigi, programos tiksly bus siekiama imantis kur kas proporcingesniy veiksmy Sgjungos
lygiu, o ne valstybiy nariy lygiu.

Poveikio vertinimo 3.3 pastraipoje daroma nuoroda j Europos pridétine verte.

. Priemonés pasirinkimas

Poveikio vertinime nurodyta, kad Sajungos jsikiSimas naudojant finansavimo programas yra
tinkamas. Visas ankstesnes programas, veiklos risis, kurios iki Siol buvo finansuojamos pagal
vidaus rinkai, MVI] konkurencingumui ir Europos statistikai skirtas biudZeto eilutes, sujungus
] vieng programa biity pagerintas nuoseklumas ir veiklos vientisumas. Be to, taip pat sumazéty
skirtingy ir pavieniy finansavimo taisykliy skaicius.

Vykdydama teisékiiros politikg ir atsizvelgdama | DFP Komisija patvirtino finansavimo
programa, kuri pateikta kaip reglamentas.

3 2009 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.223/2009 dél Europos

statistikos, panaikinantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB, Euratomas) Nr. 1101/2008
dél konfidencialiy statistiniy duomeny perdavimo Europos Bendrijy statistikos tarnybai, Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 322/97 dél Bendrijos statistikos ir Tarybos sprendimg 89/382/EEB, Euratomas,
jsteigiantj Europos Bendrijy statistikos programy komiteta (OL L 87, 2009 3 31, p. 164).
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3. RETROSPEKTYVINIO VERTINIMO, KONSULTACIJU SU
SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO
REZULTATAI

. Galiojanciy teisés akty retrospektyvinis vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Rengiant sitilomg programg buvo atsizvelgta | vertinant ankstesnes programas jgyta patirtj.
Programoje taip pat atsizvelgiama | veiklos, kuri anks¢iau buvo finansuojama pagal vidaus
rinkos biudzeto eilutes, vertinimo rezultatus ir vieSas konsultacijas de¢l Sios veiklos, arba
jvertinama biitinybé imtis naujy veiklos rusiy.

Visy pirma verta pabrézti, kad tik 6 proc. ES pilie¢iy mano esg tinkamai informuoti apie jy,
kaip ES pilie¢iy, teises ir tik 36 proc. pilie¢iy mano esa gana neblogai informuoti®. Viesai
konsultuojantis dél bendryjy skaitmeniniy Vartq33 paaiskejo, kad 80 proc. verslo subjekty yra
jsitiking, jog laikytis kity Saliy nacionaliniy reikalavimy yra gana sunki uzduotis. 60 proc.
asmeny patvirtino, kad jie neZino arba beveik nezino, kokiy nacionaliniy reikalavimy jie
turéty laikytis kitoje valstybéje naréje®”.

Pagal REFIT (Reglamentavimo kokybés ir rezultaty programa) atlikus® produkty rinkos
prieziliros veikimo vertinimg taip pat matyti, kad verslo subjektai prastai iSmano taisykles ir
kad nustatant produkto atitiktj nepakanka skaidrumo. Atlikus vertinimg nustatyta, kad
neatitiktj, be kity dalyky, lemia rinkos priezitiros Sajungoje susiskaidymas. Rinkos prieZitiros
institucijy bendryjy veiksmy finansavimui biitina nuoseklesné koordinavimo sistema siekiant
sumazinti reikalavimy neatitinkanciy produkty kieki vidaus rinkoje.

Kalbant apie konkurencijos politika, 1§ 2010 ir 2014 m. ,,Eurobarometro* apklausy matyti,
kad visuomené nezino, kur turéty kreiptis, jeigu pastebéty didesnes kainas, sumaZzéjusi
produkty ar tiekéjy skai€iy arba prastesne kokybe. Be to, 2016 m. ,,Eurobarometro* apklausa
patvirtino, kad valstybés pagalbos taisyklés iSmanomos gana prastai.

Ivertinus Vartotojy programq36 paaiskejo, kad ji vangiai pagelbsti sprendziant naujus rinkos
uzdavinius, kurie iSkyla dél sparCiy ir daznai nenuspéjamy visuomenés ir technologijos
poky¢iy. Atlikus vertinimg taip pat nurodyti tam tikrose valstybése narése taikomi konkrettis
apribojimai, kliudantys optimaliam panaudojimui, visy pirma dél i$tekliy tritkumo.

Atlikus Maisto grandinés programos®’ laikotarpio vidurio vertinima nustatyta, kad visa veikla,
kuriai Sioje srityje teikiama Sgjungos finansiné parama, vis dar yra itin svarbi Zmoniy, gyviiny
ir augaly sveikatai visoje maisto grandinéje. PaaiSkéjo, kad minéta programa taip pat
pravercia lanksciai tenkinant atsirandancius finansavimo poreikius, ypac tuo atveju, jeigu kyla
gyviny ligy ir augaly kenkéjy protrikis.

32
33
34

,,Eurobarometro* apklausa Nr. 430 dé¢l Europos Sajungos pilietybés, 2016 m. kovo mén.
https://ec.europa.eu/growth/content/public-consultation-single-digital-gateway-0_en.

Komisijos tarnyby darbinis dokumentas konsultacijy su suinteresuotosiomis Salimis dél bendryjy
skaitmeniniy varty rezultaty apibendrinamoji ataskaita, pridedama prie Pasiilymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento dél bendryjy skaitmeniniy varty sukiirimo informacijai teikti,
procediiroms atlikti ir pagalbos bei problemy sprendimo paslaugoms teikti, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) Nr. 1024/2012 (SWD/2017/0212 final — 2017/086 (COD)).

% http:/eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/2uri=SWD:2017:0469:FIN

% 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 254/2014 dél daugiametés
vartotojy 2014-2020 m. programos, kuriuo panaikinamas Sprendimas Nr. 1926/2006/EB (OL L 84,
2014 3 20, p. 42).

Reglamento (ES) Nr. 652/2014 laikotarpio vidurio vertinimas.
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Galiausiai, nuolatinis Europos statistikos programos®® vertinimas rodo batinybe sukurti
nuolatinius pajégumus, kad biity jmanoma greifiau tenkinti atsirandant] naujy duomeny
poreikj. D¢l globalizacijos, skaitmeninimo ir sparcios technologijos kaitos ekonominés
veiklos rezultaty vertinimo pagrindus, t.y. bendrajj vidaus produkta ir pagrindinius
ekonominius rodiklius, tenka i§ dalies pritaikyti. Tod¢él daug pastangy taip pat biitina skirti
naujai metodikai rengti. Duomeny rinkimg bitina pertvarkyti taip, kad jis apimty visus
prieinamus duomeny Saltinius.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

VieSos konsultacijos dél pasiiilytos daugiametés finansinés programos vyko nuo 2018 m.
sausio 10d. iki ty paciy mety kovo 9d. | klausimyng buvo jtraukti su investavimu,
moksliniais tyrimais, naujovémis, MV] ir vidaus rinka susij¢ klausimai.

Apie 80 proc. suinteresuotyjy Saliy mané, kad Sajungos programos ir fondai pridéjo daugiau
vertés negu jos biity buve pridéta nacionaliniu lygiu. Buvo pareiksta, kad vidaus rinka —
tinkamiausias Sajungos pridétinés vertés pavyzdys, nes vidaus rinka laikyta vieSuoju gériu,
uztikrinanciu realigjg ir ap¢iuopiamg verte.

DidZioji dauguma apklaustyjy nurodé Siuos pagrindinius su programa susijusius uzdavinius:
parama MV] ir pramonés plétrai, saziningai konkurencijai ir maisto saugai. Apskritai nuo 20
iki 50 proc. apklaustyjy mané, kad su programa susijusios politikos sritys minétus uzdavinius
sprendzia tinkamai arba gana neblogai. Sklandi prekiy apyvarta Sgjungoje gavo didziausig
balg (50 proc. visy atsakymy). Toliau seké¢ parama pramonés plétrai (42 proc.), Sajungos
statistikos pateikimas (40 proc.) ir parama kapitalo srautams ir investavimui (39 proc.). Tik
12 proc. apklaustyjy mané, kad Siy sri¢iy politika apskritai nebuvo sékminga.

. Poveikio jvertinimas

Pateiktos programos projektui buvo taikyta poveikio vertinimo procedira. Nagrinéti Sie trys
bendrieji scenarijai:

— 1 galimybé — jprastinés veiklos scenarijus, kai tesiamas dabartinés
daugiametes finansinés programos ir biudzeto eiluciy jgyvendinimas, jtraukiant
naujus pasitlymus d¢l i§laidy, dél kuriy priimami atskiri pagrindiniai aktai,

— 2 galimybé: integruotasis scenarijus, kai priimama nauja programa,
uztikrinanti dabartinés jgyvendinima, ir biudZeto eilutés, atitinkancios
programos taikymo sritj. Sie veiksmai atlickami priimant bendrajj pagrindinj
akta, kad biity iSlaikyti specialieji teisiniai ir instituciniai reikalavimai;

— 3 galimybé: visiSkai sunormintas scenarijus; Siuo atveju visos programos
taikymo sriciai priskirtinos programos sujungiamos j vieng bendrg pagrindinj
akta, kuriame nustatomi tapatis teisiniai ir instituciniai reikalavimai visy rasiy
veiklai, kurios priskiriamos jo taikymo sriciai.

Laikyta, kad teiktina pirmenybé¢ 2 galimybei — naujai, integruotai programai. Pripazinta, kad
Siuo atveju, palyginti su 3 galimybe, reikéty maziau pastangy, taciau 2 galimybé — jmanomas
ir praktiSkas budas uzsitikrinti programos ir biudzeto eiluciy paprastinimg, lankstumg ir
sgveikg atsizvelgiant ] jos taikymo sritj. Be to, pasirinkus 2 galimybe konkreCius teisinius ir
institucinius reikalavimus taip pat biity jmanoma pritaikyti valdant tas atskiras programas.
Tinkami pavyzdziai — neatidéliotinos veterinarijos ir fitosanitarijos priemonés ir Europos

% Ataskaita kol kas néra paskelbta, taciau ja galima gauti pateikus praSyma Eurostatui.
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statistikos programa®, kurios nesvarbis instituciniai ir valdymo nustatymai perkelti j kitas
programos dalis.

Reglamentavimo patikros valdyba apie poveikio vertinima pateiké teigiama nuomong®.
Taciau valdyba pateiké kelias pastabas ir rekomendacijas dél patobulinimy, j kurias
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atsizvelgta taip:

Reglamentavimo patikros valdybos (RSB)
rekomendacijos

Itrauktos pastabos

Ataskaita turéty biiti atnaujinta, kad biity
atsizvelgta ] paskutinius sprendimus dél
programos taikymo srities ir kad Sie
sprendimai biity paaiskinti.

1.1 skirsnis ,,Taikymo sritis ir aplinkybés*
buvo iSpléstas  siekiant  atsizvelgti |
Bendrosios rinkos programos taikymo sritj.

Ataskaitos jvade galéty biiti tinkamiau
paaiskintas su programa susijusiy priedy
pobidis. Ataskaitoje turéty biiti paSalintos
priedy ir ataskaitos neatitiktys. | ataskaitg
i§ pagrindinés ataskaitos priedy turéty buti
jtrauktos  iSvados,  kurios  svarbios
Bendrosios rinkos programos biudzetui.
Ataskaitoje turéty biti paaiskinti per kitg
laikotarpj jgyvendintiny atskiry programy
pakeitimai. Ataskaitoje pateikiant politines
aplinkybes ir naujas prioritetines sritis taip
pat turéty buti aiskiau nurodytas
suinteresuotyjy Saliy indélis. Ataskaitoje
turéty buti  paaisSkinta, ar tinkamai
atsizvelgta |  susiripinimg  kélusius
aspektus, visy pirma susijusius su prioritety
nustatymu, pvz., sveikatos ir saugios beli
tvarios maisto grandinés atzvilgiu.

Su programa susijusiy priedy pobudis buvo
paaiskintas 1.1 skirsnyje ,,Taikymo sritis ir
aplinkybés*.

Didelés ijtakos rinkoje (SMP) paprogramés
pagrindinés iSvados paaisSkintos pagrindinéje
poveikio vertinimo ataskaitos lentel¢je (1.3,
Svarbiausia  jgyta patirtis  jgyvendinant
programas ir | Bendrosios rinkos programg
jtrauktas biudzeto eilutes), 0 svarbiausi
paprogramés pakeitimai jtraukti j 2.1 lentele
(Svarbiausi esamy programy / biudzeto
eiluciy pakeitimai). Be to, buvo paaiskinti
suinteresuotyjy Saliy poziiiriai.

Ataskaitoje nustatytos Bendrosios rinkos
programos bendros prioritetinés sritys,
taCiau prioritety nustatyma programoms ir
paprograméms galima aptarti ir iSsamiau.
Analiz¢je galéty biti atsizvelgiama |
veiklos nutraukimo scenarijus ir (arba)
pasiekta saveika, tuo siekiant prisitaikyti
prie galimai apriboto biudZeto.

I ataskaitg jtrauktas 3.3 skirsnis ,,Galimas
prioritety nustatymas atsizvelgiant j ES-27
pagrindinj scenarijy*.

Ataskaitoje galéty buti aiskiau paaiskinta
Bendrosios rinkos programos priemoniy
sgveika su kitomis DFP programomis ir jy
tarpusavio suderinamumas.

, Kity DFP programy taikymo srities ir jy
suderinamumo atzvilgiu taikomos isimtys* 1.1
skirsnyje buvo iSpléstos jtraukiant
informacija apie suderinamumg su kitomis

39
40 SEC(2018)294.

Kaip suformuluota Reglamente (EB) Nr. 223/2009 dél Europos statistikos.
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programomis ir galimg jy sgveika.

. Supaprastinimas

Kaip paaiskinta pirmiau, j pasitilyta programg jtrauktos veiklos, kurios anks¢iau finansuotos
naudojant SeSias ankstesnes programas, jskaitant Europos statistikos programa, taciau taip pat
tos veiklos, kurios anks&iau buvo finansuotos pagal kelias Komisijos biudzeto eilutes™,
susijusias su vidaus rinka. ] programa taip pat jtrauktos naujos iniciatyvos®’, kuriomis
siekiama gerinti vidaus rinkos veikima.

Taigi, jgyvendinant pasitlyta programg biity paprastinama ir panaudojama skirtingy veiksmy
sgveika. Joje taip pat nustatoma lankstesné¢ ir paslankesné finansavimo sistema siekiant
apsaugoti tinkamai ir ekonomiskai efektyviai veikian¢ig vidaus rinkg ir jg gerinti.

. Pagrindinés teisés

Programa uZztikrina visapusiska Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje jtvirtinty teisiy
ir principy taikyma bei padeda ginti kai kurias 1§ ty teisiy. Visy pirma, programos tikslai turi
veiksmingai uztikrinti piliec¢iy sveikata pagal chartijos 35 straipsnj ir vartotojy apsauga pagal
chartijos 38 straipsnj. Ji taip pat prisideda uztikrinant teis¢ } veiksmingg teising¢ gynybg ir
teisinga bylos nagrinéjima, kaip nustatyta chartijos 47 straipsnyje. Programa taip pat sickiama
dar labiau jtvirtinti laisve uzsiimti verslu pagal Sgjungos teis¢, nacionalinés teisés aktus ir
praktika (16 straipsnis).

4, POVEIKIS BIUDZETUI

2018 m. geguzes 2 d. Komisija prieéme pasitilymg dél kitos daugiametés finansinés programos,
kurios laikotarpis prasideda 2021 m. Pagal §j pasitilymg Siame reglamente laikotarpiui, Kuris
prasideda 2021 m., nustatyta 4 088 580 000 EUR biudzeto sistema (dabartinémis kainomis)

5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Pasitlyta programa i§ esmés bus jgyvendinama tiesioginio valdymo priemonémis, visy pirma
naudojant dotacijas, apdovanojimus ir vieSuosius pirkimus.

Numatoma, kad tam tikras programos dalis jgyvendins vykdomosios jstaigos. Si nuostata visy
pirma taikoma su verslo subjekty ir MV] konkurencingumu susijusiai veiklai bei mokymui
apie Zzmoniy, gyviiny bei augaly sveikatg maisto grandingje ir gyviny gerovés paramai.

Programos poveikis bus vertinamas parengiant laikotarpio vidurio ir galutinius vertinimus bei
nuolat stebint auksto lygio pagrindiniy veiklos rezultaty rodikliy rinkinj. Sie vertinimai bus
atliekami pagal 2016 m.”® balandzio 13 d. Tarpinstitucinio susitarimo 22 ir 23 pastraipas,
kuriuo trys institucijos patvirtino, kad galiojanciy teisés akty ir politikos vertinimais turéty
biiti remiamasi rengiant biisimy galimybiy poveikio vertinimus. Rengiant jvertinimus bus

41 Finansiniy paslaugy vidaus rinkos kiirimas ir plétojimas; bendroviy teis¢; vidaus rinkos valdymo

priemonés; parama standartizavimo veiklai, prekiy ir paslaugy vidaus rinkos veikimas ir vystymas,
muity ir mokesc¢iy politikos formavima remiancios biudzeto eilutés.

»Didelio masto ir novatoriSka konkurencijos politika siekiant stiprinti Sajunga skaitmeniniame
amziuje®, bendrosios grupés iniciatyva.

2016 m. balandzio 3 d. Europos Parlamento, Europos Sajungos Tarybos ir Europos Komisijos
tarpinstitucinis susitarimas dél geresnés teisékaros (OL L 123, 2016 5 12, p. 1-14).

42

43
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nustatomas programos poveikis vietoje remiantis rodikliais ir tikslais bei iSsamia analize
siekiant nustatyti, kokiu lygiu priemon¢ galima laikyti svarbia, veiksminga ir efektyvia,
uztikrinan¢ia Sajungos pridéting verte ir tinkancia buiti suderinama su kity sri¢iy Sajungos
politika. Rengiant Siuos jvertinimus bus atsizvelgiama ] patirtj, igyta nustatant galimus
trikumus ar sunkumus bei galimybes tobulinti veiksmus ar gerinti jy rezultatus bei padeéti
didinti jy poveik].

Programos rezultatai ir i§laidos bus reguliariai vertinamos taikant iSsamig stebésenos sistema,
remiantis apibréztais rodikliais, kad bty uZztikrintas kainos ir kokybés santykis. Pagrindiné
programos uzduotis — teikti paramg, padéti valstybiy nariy administracijoms Kkeistis
informacija ir stiprinti savo pajégumus, todel stebésenos sistema i§ esmés bus skirta, be kity
dalyky, stebéti programos veiklos jgyvendinimo pazangg ir Siuo tikslu naudoti rezultaty
rodiklius.

. ISsamus konkreciuy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

| skyrius. Bendrosios nuostatos

Programos taikymo sritis visapusiskai apima vidaus rinkg, MV] konkurencinguma ir Europos
statistika.

Konkretiis programos tikslai:

. geresnio vidaus rinkos veikimo uztikrinimas;

o verslo subjekty, visy pirma MV], konkurencingumo didinimas;

. standartizavimo plétra;

. vartotojy interesy gynimas;

o zmoniy, gyviny ir augaly aukSto sveikatos lygio uZtikrinimas visoje maisto

grandingje ir
. aukstos kokybés Europos statistikos rengimas ir perdavimas.

Programos dalyviais galés tapti valstybés narés, Europos laisvosios prekybos asociacijos
(EFTA) narés, kurios yra Europos ekonominés erdves (EEA) narés, stojanciosios Salys, Salys
kandidatés ir galimos kandidatés. Atsizvelgiant j bendraja Sajungos politika, tam tikromis
salygomis programoje galés dalyvauti ir Europos kaimynystés politikos Salys. Be to,
programoje galés dalyvauti Sveicarija pagal Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarime dél bendradarbiavimo statistikos srityje nustatytas squgas“.

Programa bus jgyvendinama taikant dazniausiai naudojamus Sgjungos biudzeto iSlaidy
mechanizmus, t. y. vieSuosius pirkimus ir dotacijas.

11 skyrius. Dotacijos

Siame skyriuje nurodyti bendrieji tipai ty veiksmuy, kurie bus taikomi visiems konkretiems
tikslams. Tai gali bti:

a4 OL L 90, 2006 3 28, p. 2.
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J parama jgyvendinant ir modernizuojant Sajungos teising sistema Siam tikslui renkant
duomenis ir atliekant analizes;

o tyrimai ir vertinimai;

o pajégumy stiprinimas ir palankesniy galimybiy sudarymas valstybiy nariy, jy
kompetentingy institucijy, Komisijos ir decentralizuoty Sajungos agenttiry bendriems
veiksmams;

J mechanizmy, kuriuos taikant asmenims, vartotojams ir verslo subjektams biity

suteikiama galimybé dalyvauti priimant sprendimus, finansavimas ir
. patirties ir Ziniy mainy bei sklaidos gerinimas.

Be to, Siame skyriuje iSvardyti labai konkretus ir tiksliniai, grieZtai apibrézty tipy veiksmai
Siose srityse: konkurencingumo gerinimas, visy pirma MV]; standartizavimas ir
neatidéliotinos priemonés visoje maisto grandin¢je Be to, Siame skyriuje nurodytos
konkrecios veiklos rasys siekiant jgyvendinti Reglamento (EB) Nr. 223/2009 13 straipsnyje
apibréztos Europos statistikos plétojimo, rengimo ir sklaidos finansavimo sistema.

Siekiant uztikrinti kuo didesnj paprastinimg Siame skyriuje nustatomos papildomos salygos
arba nuo Finansinio reglamento leidzian¢ios nukrypti nuostatos dél subjekty atitikties
reikalavimams, kvietimo teikti pasitilymus iSim¢iy, bendro finansavimo taisykliy,
reikalavimus atitinkanciy sgnaudy ir t. t.

111 skyrius. Programavimas, stebésena ir vertinimas

Programos jgyvendinimas turéty biiti grindZziamas metine arba daugiamete darbo programa ar
programomis. Atsizvelgiant | siekiamy tiksly vidutinés ir ilgalaikés trukmés pobidi bei
remiantis ilgainiui jgyta patirtimi, darbo programos gali apimti kelerius metus. [gyvendinant
programa daugiametés darbo programos nedarys jokio poveikio, tadiau jos sumazins
administracing nasta.

Siekiant nuo pat pradziy gerinti programos stebéseng ir jos rezultatus, j IV priedg buvo
jitrauktas pagrindiniy rodikliy saraSas. Komisija bus jgaliota priimti deleguotuosius aktus
siekiant 1§ dalies pakeisti stebésenos ir vertinimo sistema ir, prireikus, rodikliy sarasa.

Komisijos pasitlyme dél 2021-2027 m. daugiametés finansinés programos iskeltas kur kas
didesnis tikslas — j visas Sajungos programas jtraukti klimato aspekta ir uztikrinti, kad su
klimatu susijusiam bendram tikslui Sajunga i§ viso skirty 25 proc. 1é8y. Sios programos
indélis siekiant minéto bendro tikslo bus vertinamas atitinkamu i$skaidymo lygiu naudojant
Sajungos klimato pozymiy sistemg, jskaitant tikslesniy metodiky taikyma, jeigu jos
prieinamos. Komisija kasmet toliau teiks informacija apie jsipareigojimy asignavima
atsizvelgiant | metinj biudZeto projekta.

Siekdama remti visiSkg programos galimybiy iSnaudojimg siekiant su klimatu susijusiy tiksly,
Komisija nustatys tinkamus veiksmus taikydama programos rengimo, jgyvendinimo,
perziliros ir vertinimo Procesus.

Bus atliekami tarpiniai ir galutiniai vertinimai.

1V skyrius. Pereinamojo laikotarpio nuostatos ir baigiamosios nuostatos
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Nuosekli, veiksminga ir proporcingai pritaikyta informacija bus teikiama jvairiai auditorijai,
jskaitant ziniasklaidg ir visuomeng.
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2018/0231 (COD)
Pasiiilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél bendrosios rinkos, jmoniy, jskaitant mazas ir vidutinio dydZio jmones, konkurencingumo ir

Europos statistikos programos, kuriuo panaikinami Reglamentai (ES) Nr. 99/2013, (ES)

Nr. 1287/2013, (ES) Nr. 254/2014, (ES) Nr. 258/2014, (ES) Nr. 652/2014 ir (ES) Nr. 2017/826

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PALAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac

1 jos 43 straipsnio 2 dalj, 168 straipsnio 4 dalies b punkta, 114, 173 ir 338 straipsnius,

atsizvelgdami ; Europos Komisijos pasitilyma,

teisekiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong®,

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomong™®,

laikydamiesi jprastos teisekiiros procediiros,

kadangi:

(1)

(2)

(3)

vidaus rinka — Sajungos pamatas. Nuo pat jos sukiirimo vidaus rinka buvo svarbiausias augimo,
konkurencijos ir uzimtumo veiksnys. Sukiirus vidaus rinka, Europos verslo subjektams, visy
pirma labai mazoms, mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MVI), atsivéré naujy galimybiy bei
masto ekonomija bei padidéjo jy pramoninis konkurencingumas. Vidaus rinka prisidéjo kuriant
darbo vietas ir uztikrino vartotojams didesnj pasirinkimg mazesnémis kainomis. Vidaus rinka
toliau iSlieka stipresnés, labiau subalansuotos ir teisingesnés ekonomikos kirimo veiksnys.
Vidaus rinka — vienas svarbiausiy Sgjungos pasiekimy ir didZiausias jos pranaSumas vis labiau
global¢janc¢iame pasaulyje;

vidaus rinka turi nuolat prisitaikyti prie sparciai kintancios aplinkos, kurioje nuolat vyksta
skaitmeniné revoliucija ir globalizacija. Naujas skaitmeniniy inovacijy laikmetis nuolat atveria
galimybiy verslo subjektams ir asmenims, skatina kurti naujus produktus ir verslo modelius,
taciau tuo paciu kelia reglamentavimo ir vykdymo uztikrinimo uzdavinius;

didZioji dauguma Sajungos teisés akty remia vidaus rinkos veikimg. Minéti teisés aktai visy
pirma reglamentuoja konkurencinguma, vartotojy apsauga, rinkos prieziiirg ir maisto granding,
taCiau taip pat verslo, prekybos ir finansiniy sandoriy taisykles bei saziningos konkurencijos
skatinima, kad buty sukurtos vienodos salygos, be kuriy vidaus rinkos veikimas nebiity
Jmanomas;
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tinkamo vidaus rinkos veikimo klititys kol kas néra pasalintos ir vis iSkyla naujy kliGiciy.
Taisykliy nustatymas — tik pirmas zingsnis, ne maziau svarbu uZztikrinti jy laikymasi. Pagaliau
tai susije ir su pilieCiy pasitikéjimu Sgjunga, jos gebéjimu vykdyti savo jsipareigojimus, kurti
naujas darbo vietas bei uztikrinti augimg apsaugant viesajj interesa;

Siuo metu jgyvendinamos kelios Sajungos veiksmy programos t. y. jmoniy konkurencingumo,
jskaitant MV], vartotojy apsaugos, vartotojy ir galutiniy naudotojy finansiniy paslaugy,
finansiniy paslaugy ir maisto grandinés politikos formavimo programos. Kai kurios papildomos
veiklos finansuojamos tiesiogiai pagal vidaus rinkos biudzeto eilutes. Butina supaprastinti ir
1Snaudoti skirtingy veiksmy sgveika bei sukurti lankstesne ir paslankesn¢ finansavimo sistema
siekiant uztikrinti tinkamai, ekonomiskai efektyviai veikiancig vidaus rinkg. Todél reikia
parengti nauja programa, sutelkiancig kitos riisies veiklas, kurios anks€iau buvo finansuotos ty
kity programy léSomis ir pagal kitas atitinkamas biudZeto eilutes. | programa taip pat turéty buti
jtrauktos naujos iniciatyvos, kuriomis siekiama gerinti vidaus rinkos veikima;

Europos statistikos plétojimui, rengimui ir sklaidai taikoma atskiroji Europos statistikos
programa, nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente Nr.99/2013*". Siekiant
uztikrinti nenutrikstamg Europos statistikos rengima ir sklaida j naujaja programa taip pat
turéty buti jtraukta veikla, kurig apima Europos statistikos programa, nustatant Europos
statistikos plétojimo, rengimo ir sklaidos sistemg. Naujoje programoje pat turéty buti nustatyta
finansiné Europos statistikos sistema, kad biity teikiama auks$tos kokybés, palyginamoji ir
patikima Europos statistika siekiant remti visy sri¢iy Sgjungos politikos formavima,
igyvendinima, stebéseng ir vertinima;

todél tikslinga parengti vidaus rinkos, jmoniy konkurencingumo, jskaitant labai mazas,
mazagsias ir vidutines jmones, ir Europos statistikos programg (toliau — programa). Programa
turéty apimti septyneriy mety laikotarpj nuo 2021 iki 2027 m.;

programa turéty biiti remiamas tinkamam vidaus rinkos veikimui biitiny Sajungos teisés akty
rengimas, jgyvendinimas ir vykdymo uztikrinimas. Programa turéty biiti remiamas tinkamy
salyguy sukiirimas, kad biity suteikta galios visiems vidaus rinkos dalyviams: verslo subjektams,
pilie¢iams, jskaitant vartotojus, pilietinei visuomenei ir valdZios institucijoms. Siuo tikslu
igyvendinant programg turéty buti siekiama uztikrinti verslo subjekty, visy pirma MVI],
konkurencinguma, taciau taip pat remti vartotojy apsaugos teisés akty vykdymo uZtikrinimag ir
saugos taisykliy taikyma bei verslo subjekty ir asmeny informuotumo didinimg suteikiant jiems
tinkamas priemones, zZinias ir kompetencija, kad jie galéty priimti pagristus sprendimus ir
aktyviau dalyvauty formuojant Sgjungos politikg. Be to, igyvendinant programag turéty biti
siekiama plésti reglamentavimo ir administracinj bendradarbiavimg, visy pirma keiciantis
geriausia patirtimi, pleciant ziniy ir kompetencijos pagrindus, jskaitant strateginiy vieSyjy
pirkimy naudojima. Programa taip pat turéty buti siekiama remti aukstos kokybés tarptautiniy
standarty, kurie padéty jgyvendinti Sajungos teisés aktus, rengimg. Tai apima ir finansinés
atskaitomybeés ir audito standarty nustatyma, taip prisidedant prie Sajungos kapitalo rinky
skaidrumo ir tinkamo jy veikimo bei didesnés investuotojy apsaugos. Programa taip pat turéty
biti remiamas taisykliy priémimas ir standarty nustatymas, kad biity uztikrinamas platesnis
galimas suinteresuotyjy Saliy dalyvavimas. Vienas i§ programos tiksly taip pat turéty buti
auksta Zmoniy, gyviny ir augaly sveikatos lyg] maisto grandinéje uztikrinan¢iy Sajungos teiseés
akty jgyvendinimo ir jy vykdymo uztikrinimo rémimas ir gyviiny gerovés didinimas;

moderni vidaus rinka skatina konkurencijg, teikia nauda vartotojams, verslo subjektams ir
darbuotojams. Geriau iSnaudojant nuolat besivystancig paslaugy vidaus rinka Europos verslo
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subjektams biity padedama kurti darbo vietas ir pléstis j kitas Salis, sitilyti platesnj paslaugy
pasirinkimg palankesnémis kainomis ir iSlaikyti aukStus vartotojy ir darbuotojy standartus.
Siekiant minéty tiksly programa turéty padéti Salinti likusias klittis ir kurti tokig
reglamentavimo sistema, kuri biity suderinama su naujais novatoriskais verslo modeliais;

su daugeliu pramonés gaminiy susijusios reglamentavimo klifitys vidaus rinkoje buvo
pasalintos taikant prevencijos mechanizmus, priimant bendras taisykles ir, jeigu Sios Sajungos
taisyklés nebuvo priimtos, taikant tarpusavio pripazinimo principa. Tose srityse, kur néra ES
teisés akty, abipusio pripaZinimo principas reiskia, kad vienos valstybés narés rinkoje teisétai
parduodamoms prekéms galioja laisvo jud€jimo teisé¢ ir jos gali biiti parduodamos kitoje
valstybéje nar¢je. Taciau dél nepakankamo abipusio pripazinimo principo taikymo bendrovéms
btuna sudétingiau patekti j kity valstybiy nariy rinkas. Nors prekiy rinkai buidinga didelé
integracija, tai lemia prarastas galimybes visai ekonomikai. Todél programa turéty biti
sickiama prekiy srityje gerinti abipusio pripazinimo taikyma ir sumaZzinti neteisétai ir
reikalavimy neatitinkanciy i rinkg patenkanciy prekiy kiekj;

nauji reglamentavimo ir vykdymo uztikrinimo uZdaviniai susij¢ su spar¢iai kintancia
skaitmeninés revoliucijos aplinka, t.y. kibernetiniu saugumu, daikty internetu arba dirbtiniu
intelektu. Tais atvejais, kai padaroma zala, grieztomis produkto saugos ir atsakomybés
taisyklémis uztikrinama politikos priemon¢, kad visi Sgjungos pilieciai, jskaitant vartotojus ir
verslo subjektus, galéty pasinaudoti Siy taisykliy teikiama apsauga. Todél programa turéty biti
padedama greitai pritaikyti Sgjungos atsakomybés uz produktus tvarka ir uztikrinti jos
igyvendinima, o tai skatinty inovacijas;

pateikiant j rinka Sgjungos teisés neatitinkancius produktus, $ig teis¢ atitinkantys produktai
patenka | nepalankiag padéti, be to, vartotojams gali kilti pavojus. Nemazai verslininky taisykliy
nesilaiko dél neZinojimo arba samoningai, kad jgyty konkurencin] pranasumg. Rinkos
prieziliros institucijoms daznai skiriama nepakankamai 1¢Sy ir jy veikla apima nacionaling
teritorijg, nors verslininkai prekiauja Sajungoje arba net visame pasaulyje. Visy pirma
e. prekybos atveju rinkos prieziliros institucijoms labai sudétinga atsekti reikalavimy
neatitinkanc¢ius 1§ treciyjy valstybiy importuotus produktus ir savo jurisdikcijoje nustatyti
atsakingg subjekta. Todél programa turéty biiti siekiama pagerinti produkty atitiktj ir $iuo tikslu
verslininkams sitilant tinkamas iniciatyvas, dazniau atliekant atitikties patikras ir skatinant
glaudesnj tarpvalstybinj vykdomyjy institucijy bendradarbiavimg. Programa taip pat turéty biti
padedama jtvirtinti esama rinkos priezitiros veiklos ri§iy sistemg, skatinti skirtingy valstybiy
nariy rinkos prieziiiros institucijy bendra veiklg ir remti rinkos priezitiros veiklos konvergencija
ir glaudesne integracija;

produkty sauga yra svarbi visiems. Atitikties vertinimo institucijos tikrina, ar produktas atitinka
saugos reikalavimus dar prie§ jj pateikiant rinkai. Todel ypatingai svarbu, kad atitikties
vertinimo institucijos biity patikimos ir kompetentingos. Sajunga sukiiré atitikties vertinimo
institucijy akreditavimo sistemg, kurig taikant tikrinama $iy institucijy kompetencija,
nesaliSkumas ir nepriklausomumas. Pagrindinis uzdavinys — iSlaikyti visos akreditavimo
sistemos atitikt] naujausiems technikos laiméjimams ir uztikrinti, kad ji bty vienodai grieztai
taikoma visoje Sajungoje. Todél programa turéty buiti remiamos priemonés, uztikrinancios, kad
atitikties vertinimo institucijos toliau atitikty reglamentavimo reikalavimus ir stiprinty Europos
akreditavimo sistema, visy pirma naujy rasiy politikg remiant Europos Parlamento ir Tarybos



(14)

(15)
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reglamento (EB) Nr. 765/2008*® 14 straipsnyje nurodyta Europos akreditavimo organizacija
(EA);

vartotojy rinkoms plétojant internetinés prekybos ir kelioniy paslaugas sieny nebelieka, todél
svarbu uztikrinti, kad importuodami prekes ir paslaugas i§ treCiosiose valstybése jsisteigusiy
ekonominés veiklos vykdytojy Sajungos vartotojai galéty naudotis atitinkama apsauga. Todél
programoje turéty biiti numatyta galimybeé prireikus remti bendradarbiavimg su atitinkamomis
institucijomis, jsisteigusiomis pagrindinése treCiosiose valstybése, kurios yra pagrindinés
Sajungos prekybos partneres;

sieckdamos uztikrinti iSleisty vieSyjy pinigy ir vertés santykj bei prisidéti kuriant novatoriska,
tvarig, itraukigja ir konkurencingg vidaus rinkg valdzios institucijos naudoja vieSuosius
pirkimus. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2014/23/ES*, Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje 2014/24/ES™ ir Europos Parlamento ir Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje 2014/25/EU° numatyta valdZios institucijoms, verslo subjektams ir pilie¢iams,
jskaitant vartotojus, nauda teikianti vieSyjy pirkimy rinky, kurios sudaro 14 proc. Sajungos
bendrojo vidaus produkto, integravimo ir veiksmingo veikimo teisiné sistema. Tod¢l programa
turéty biiti remiamos priemonés, kuriomis uZtikrinamas platesnis strateginiy vieSyjy pirkimy
naudojimas, vieSyjy pirkéjy profesionalumas, gerinamos MV] galimybés patekti | vieSyjy
pirkimy rinkas, didinamas skaidrumas, skatinamas integralumas ir geresni duomenys, vieSyjy
pirkimy skaitmeninimo skatinimas ir prioriteto teikimas bendriems vieSiesiems pirkimams Siuo
tikslu stiprinant partnerystés poziiirj tarp valstybiy nariy, gerinant duomeny rinkimg ir duomeny
analizg, jskaitant pritaikyty IT priemoniy rengima, paramg keitimuisi patirtimi ir geraja
praktika, teikiant gaires, stiprinant nacionaliniy valdzios institucijy bendradarbiavimg ir
bandomuyjy projekty igyvendinima;

siekiant programos tiksly ir norint palengvinti pilieciy ir verslo subjekty gyvenima turi buti
pradedamos teikti vartotojams pritaikytos aukstos kokybés vieSosios paslaugos. Kitaip tariant,
vieSosios administracijos turi pertvarkyti savo veikla, panaikinti jvairiy jy administraciniy
padaliniy atskirumg ir i§ naujo kurti Sias vieSgsias paslaugas drauge su pilieciais ir verslo
subjektais. Be to, norint nuolat ir i§ esmés plétoti su vidaus rinka susijusig tarpvalstybing veikla
reikia teikti ne tik naujausig informacijg apie verslo subjekty ir pilieciy teises, bet taip pat
administracinius formalumus aiskinanc¢ig informacijg. Be to, reikia teikti teisines konsultacijas
ir padéti spresti kylancius tarpvalstybinio lygio klausimus. Taip pat bitina paprastu ir
veiksmingu biidu susieti nacionalines administracijas ir vertinti, kaip vidaus rinka veikia
vietoje. Tod¢l programa turéty biiti remiamos Sios esamos vidaus rinkos valdymo priemones:
portalas ,,Jisy Europa®, kuris i§ numatomy bendryjy skaitmeniniy varty, portalo ,,Jisy Europa®,
Vidaus rinkos problemy sprendimo tinklo (SOLVIT), Vidaus rinkos rezultaty suvestings ir
Vidaus rinkos informacijos sistemos, turéty biti pagrindiné sudedamoji dalis siekiant gerinti
kasdienj pilie¢iy gyvenimg ir didinti verslo subjekty galimybes vykdyti tarpvalstybine prekyba;
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programa turéty biiti remiamas bendroviy teis¢ ir jmoniy valdyma bei sutar¢iy teis¢ apimancios
Sajungos reglamentavimo sistemos kiirimas siekiant didinti verslo efektyvuma ir
konkurencingumg, taciau kartu uZztikrinant bendroviy veiklos poveikj patirianciy
suinteresuotyjy Saliy apsaugg ir imantis veiksmy atsizvelgiant j iSkilusius politinius uzdavinius.
Programa taip pat turéty buti uztikrinamas reikiamas atitinkamos acquis vertinimas, jos
igyvendinimas ir vykdymo uztikrinimas, suinteresuotyjy Saliy informavimas ir pagalba joms
bei atitinkamos srities informacijos mainy skatinimas. Programa turéty toliau biiti remiamos
Komisijos iniciatyvos, kuriomis siekiama sukurti aiSkig ir pritaikyta duomeny ekonomikos ir
inovacijy teising sistema. Sios iniciatyvos biitinos siekiant didinti su sutaréiy teise ir deliktine
teise susijusj teisinj tikruma, visy pirma dé¢l atsakomybes ir etikos atsizvelgiant j atsirandancias
technologijas, pvz., daikty interneta, dirbtinj intelekta, robotus, 3 D spausdinimg. Programa
turéty buti siekiama skatinti duomenimis pagrista ekonomika, nes ji nulems, kokig padéti
pasaulingje konkurencijoje uzims Sgjungos ekonomika;

programa taip pat turéty buti skatinamas tinkamas ir visiskas Sajungos kovos su valstybiy nariy
pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu teisinés sistemos jgyvendinimas ir taikymas bei
biisimos politikos kiirimas siekiant spresti naujus Sios srities uzdavinius. Programa taip pat
turéty biiti remiama atitinkama Europai svarbiy tarptautiniy organizacijy, pvz., Europos
Tarybos kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimo priemoniy vertinimo eksperty
komiteto, veikla;

finansiniy paslaugy, finansinio stabilumo ir kapitalo rinky sgjungos, jskaitant tvarius finansus,
vidaus rinkos jgyvendinimas ir vystymas visy pirma priklauso nuo jrodymais grindziamos
politikos priemoniy, kuriy imasi Sgjunga. Kad Sis tikslas buty pasiektas, Komisija turéty
aktyviai ir nuolat stebéti finansy rinkas ir finansinj stabiluma, vertinti, kaip valstybés narés
jgyvendina Sgjungos teisés aktus, nustatyti, ar galiojantys teisés aktai atitinka numatytg tikslg ir
identifikuoti galimas veiklos sritis, kuriose atsiranda naujos rizikos rusys ir pasitelkus politikos
cikla nuolat skatinti dalyvauti suinteresuotgsias Salis. Tokia veikla nejmanoma be analizés,
tyrimy, mokomosios medziagos, apklausy, atitikties nustatymy, vertinimy ir statistikos
duomeny ir joms biitinos IT sistemos bei komunikacijos priemongs;

atsizvelgiant | tai, kad vidaus rinka, kaip nustatyta Europos Sgjungos sutarties 3 straipsnyje,
apima sistemg, uztikrinancig, kad konkurencija nebiity iSkraipoma, programa turéty biti
remiama Sgjungos konkurencijos politika, tinkly karimas ir bendradarbiavimas su
nacionalinémis valdzios institucijomis bei teismais ir platesné suinteresuotyjy Saliy grupeés
apréptis informuojant apie su Sajungos konkurencijos politika susijusias teises, nauda ir
Jsipareigojimus;

jgyvendinant programg visy pirma turi biiti imamasi ryZtingai tvarkytis su esminiais neigiamais
padariniais konkurencijai ir vidaus rinkos veikimui, kuriuos sukelia nuolatiniai ekonomikos ir
verslo aplinkos poky¢iai, visy pirma be paliovos didéjantis duomeny naudojimas atsizvelgiant j
vis didesnj istekliy skyrimag dirbtiniam intelektui ir kitoms IT priemonéms bei bendroviy
kompetencijg ir jy konsultantus. Taip pat svarbu, kad programa biity remiami tinklai ir
bendradarbiavimas su valstybiy nariy valdZios institucijomis ir teismais, atsizvelgiant | tai, kad
neiSkraipyta konkurencija ir vidaus rinkos veikimas i§ esmés priklauso nuo minéty subjekty
veiklos. Atsizvelgiant | ypatingg konkurencijos politikos svarbg apsaugant vidaus rinka nuo
zalos, kurig padaro uz Sajungos sieny vykdoma antikonkurenciné veikla, programa taip pat
turéty biiti remiamas bendradarbiavimas, jeigu bitina, su treciosios valstybés valdzios
institucijomis. Galiausiai, bitina plétoti informavimo veikla, kad daugiau pilieéiy ir verslo
subjekty galéty pasinaudoti visomis saziningos konkurencijos vidaus rinkoje teikiamomis
galimybémis. Atsizvelgiant j tai, kad kai kurios j programg jtrauktos iniciatyvos yra naujos ir
kad konkurencijos programai didele jtaka visy pirma daro spartiis konkurencijos salygy
poky¢iai vidaus rinkoje, pirmiausia susije su dirbtiniu intelektu, algoritmais, dideliais duomeny
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kiekiais, kibernetiniu saugumu ir skaitmeninés ekspertizés technologija, kuriy eiga ir masta
sunku jvertinti, numatoma, kad jgyvendinant $ig programos dalj bus privaloma imtis lanksc¢iy
priemoniy siekiant patenkinti kintancius poreikius;

svarbiausias tikslas — stiprinti Europos jmoniy konkurencinguma, tadiau tuo pat metu
veiksmingai uztikrinant vienodas salygas ir atvirg bei konkurencingg vidaus rinkag. MV] —
pagrindinis Europos ekonomikos variklis, sudarantis 99 proc. visy Europos verslo subjekty,
sukuriantis du trec¢dalius darbo viety ir aktyviai padedantis regiony ir vietos lygiu kurti naujas
darbo vietas;

visoms MV] tenka spresti bendrus uZdavinius, su kuriais nesusiduria didesnés jmonés: ieskoti
finansavimo 1éSy, rasti kvalifikuoty darbuotojy, mazinti administracing nasta, skatinti
kiirybinguma ir inovacijas, patekti j rinkas ir plésti tarptautinimo veiklg. Taikant programa
minéti rinkos nepakankamumai turéty biiti sprendziami proporcingai, tafiau be reikalo
netrikdant konkurencijos vidaus rinkoje;

dauguma Sajungos konkurencingumo problemy yra susijusios su MVI] sunkumais gauti
finansavimo léSy, nes joms sunku jrodyti kreditingumg ir jos neturi pakankamo uZzstato. Kiti
finansavimo uzdaviniai susij¢ su MV] poreikiu islikti konkurencingoms, tai jos daro
vykdydamos, pvz., skaitmeninimo, tarptautinimo ir inovacijy veiklg bei keldamos darbuotojy
kvalifikacija. Nepakankamos galimybés gauti finansavimg trukdo steigti jmones, 1étina plétrg ir
mazina iSliekan¢iy jmoniy skaiciy bei slopina naujy verslininky ryzta perimti perspektyvias
bendroves, jeigu jos perduodamos;

siekiant pasalinti Siuos rinkos nepakankamumus ir uztikrinti, kad MVI toliau islikty Sajungos
ekonomikos konkurencingumo pagrindu, mazoms ir vidutinéms jmonéms reikalinga papildoma
parama ir Siam tikslui turi biti sukurtos nuosavo kapitalo priemonés ir skolos priemonés
naudojantis pagal Europos Parlamento ir Tarybos Reglamentg [...]52 isteigto ,,InvestEU* fondo
MV] linija. Pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1287/2013%% sukurta
paskoly garantijy priemon¢ uZztikrina jrodyta pridéting verte ir tikimasi, kad ji bus naudinga ne
maziau kaip 500 000 MVT; ja pakeisianti priemoné bus nustatyta pagal ,,InvestEU* fondo MV]
linija;

Sioje programoje iSkelty politikos tiksly bus siekiama naudojant pagal ,,InvestEU* fondo MV]
linija teikiamas finansines priemones ir biudzeto garantija. Finansiné parama turéty biti
naudojama proporcingai Salinant rinkos nepakankamumus arba neoptimalios investavimo
aplinkos problemas ir veikla neturéty biiti dubliuojama arba ja neturéty bati iSstumiamas
privatus finansavimas arba sutrikdoma konkurencija vidaus rinkoje. Vykdant veiklg
neabejotinai turéty biiti uztikrinama ES pridétiné verté;

programa veiksmingai turéty biiti uztikrinama parama MVI per visg jy gyvavimo cikla.
Programa turéty buti grindZiama unikaliomis Ziniomis ir su MV] ir pramonés sektoriais
susijusia jgyta kompetencija ir ilgalaike patirtimi dirbant su Europos, nacionalinémis arba
regiono suinteresuotomis Salimis. Si parama turéty buti pagrjsta sékminga Europos jmoniy
tinklo patirtimi naudojant vieno langelio sistemg siekiant didinti MV] konkurencingumg ir
plésti jy versla vidaus rinkoje ir uz jos riby. Pasitelkus §j tinklg ketinama toliau teikti paslaugas
kity Sgjungos programy vardu, visy pirma ,,Horizontas 2020 programos vardu, ir Siam tikslui
naudoti ty programy finansinius iSteklius; taip pat toliau turéty biiti taitkoma naujy verslininky
kuravimo sistema, padedanti naujiems verslininkams ar jais tapti siekiantiems asmenims

52
53

COM(2018) 439 final.

2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1287/2013, kuriuo sukuriama 2014—
2020 m. jmoniy konkurencingumo ir mazyjy bei vidutiniy jmoniy programa (COSME) ir panaikinamas
Sprendimas Nr. 1639/2006/EB (OL L 347, 2013 12 20, p. 33).
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pasisemti verslo patirties i§ patyrusiy kity Saliy verslininky ir suteikianti galimybe ugdyti
verslumo gebéjimus. Programa turéty biiti parengta taip, kad ja buty jmanoma plésti toliau ir
didéty jos geografiné apréptis, o verslininkams biity atveriama daugiau galimybiy, prireikus
pasitelkiant kitas Sajungos iniciatyvas;

grupés — tai strateginé MV] konkurencingumo paramos ir MV] plétros priemoné, nes S$ios
grupés kuria palankiag verslo aplinka. Bendrosios grupés iniciatyvos turéty pasiekti kriting
mase, nes tai paspartinty MV] plétrg. Susiedamos specializuotas ekosistemas, grupés atveria
MVI] naujy verslo galimybiy ir veiksmingiau integruoja jas } Europos ir pasaulines strategines
vertés grandines. Reikéty remti tarpvalstybinés partnerystés strategijy rengimg ir bendros
veiklos vykdyma; Sig veikla rems Europos klasteriy bendradarbiavimo platforma. Tvarioji
partnerysté turéty biiti skatinama uztikrinant nuolatinj finansavima, jeigu veiklos rezultatai ir
dalyvavimas atitiks gairése nustatytuosius. Pasitelkus grupiy organizacijas tiesioginé¢ parama
MVI turéty biti teikiama pazangiyjy technologijy, naujy verslo modeliy, mazo anglies dioksido
kiekio technologijomis ir efektyviu iStekliy naudojimu pagristiems sprendimams,
kiirybingumui ir projektams, kvalifikacijos kélimui, talenty pritraukimui, verslumo skatinimui
ir tarptautinimui. Kiti specializuotos MV] paramos dalyviai turéty biiti susije, kad pramoneés
pertvarkymas ir iSmaniyjy specializuotyjy strategijy jgyvendinimas biity lengvesnis. Taigi,
programa turéty buti prisidedama siekiant augimo ir plétojant rySius su Sagjungos
(skaitmeniniais) inovacijy centrais ir teikiant investicijas pagal sanglaudos politika ir programa
,Europos horizontas*. Taip pat galima sgveika ir su ,,Erasmus‘ programa;

kiirybiSkumas ir inovacijos — labai svarbiis veiksniai, uztikrinantys Sgjungos pramonés vertés
grandinés konkurencinguma. Jie i§ esmés skatina pramonés modernizavimg ir prisideda prie
pazangaus, jtraukaus ir tvaraus augimo, ta¢iau MVI jais naudojasi pernelyg létai. Todél
programa turéty biiti remiami tiksliniai veiksmai, tinklai ir partnerystés diegiant kiiryba
grindziamas inovacijas j pramonés vertés granding;

Europos standartai —svarbtis vidaus rinkos veiksniai. Juos bitina taikyti norint uZtikrinti
jmoniy, visy pirma MV], konkurencinguma Europos standartai taip pat yra esminé priemone¢,
kuria remiami Sajungos teisés aktai ir keliy svarbiausiy sri¢iy politika, pvz., energetikos,
klimato poky¢iy, informacijos ir rysiy technologijos, tvaraus istekliy naudojimo, produkty
saugos, vartotojy apsaugos, darbuotojy saugos, darbo salygy ir senstanCios gyventojy
populiacijos, taigi, Sie standartai yra naudingi apskritai visai visuomenei;

standartizavimo veikla Europoje reglamentuojama Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(ES) Nr. 1025/2012>, ji vykdoma taikant ilgalaike vieSojo ir privagiojo sektoriy partneryste, be
kurios nebuty jmanoma pasiekti tame reglamente iskelty tiksly, ir Sajungos bendrosios bei
sektoriy standartizavimo politikos tiksly;

tinkamai veikianti bendra finansinés atskaitomybés sistema yra labai svarbi vidaus rinkai,
veiksmingam kapitalo rinky veikimui ir integruotos finansiniy paslaugy rinkos jgyvendinimui
naudojant kapitalo rinky sajunga;

pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1606/2002>° Tarptautiniy apskaitos
standarty valdybos priimti tarptautiniai finansinés atskaitomybés standartai (TFAS) ir susije

54

55

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1025/2012 dél Europos standartizacijos,
kuriuo i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyvos 89/686/EEB ir 93/15/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 94/9/EB, 94/25/EB, 95/16/EB, 97/23/EB, 98/34/EB, 2004/22/EB, 2007/23/EB, 2009/23/EB ir
2009/105/EB ir panaikinamas Tarybos sprendimas 87/95/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas
Nr. 1673/2006/EB (OL L 316, 2012 11 14, p. 12).

2002 m. liepos 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1606/2002 dél tarptautiniy apskaitos
standarty taikymo (OL L 243, 2002 9 11, p. 1).
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TFAS aiskinimo komiteto iSaiSkinimai turéty buti jtraukti ] Sajungos teise, kad juos galéty
taikyti bendrovés, kuriy vertybiniais popieriais leista prekiauti reguliuojamoje Sajungos
rinkoje, tik tuo atveju, jei IFRS atitinka tame reglamente nustatytus kriterijus, jskaitant Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2013/34/ES™ 4 straipsnio 3 dalyje nustatyta reikalavima, kad
ataskaitos apibtdinty tikrg ir teisingg vaizdg ir kad jos prisidéty prie Europos visuomenés
gerovés. Tokius tarptautinius apskaitos standartus reikia parengti skaidraus ir demokrating
atskaitomybe uztikrinanc¢io proceso metu. IFRS daro didele jtaka vidaus rinkos veikimui, todél
Sajunga yra tiesiogiai suinteresuota uztikrinti, kad naudojant IFRS rengimo ir tvirtinimo
procesg bty rengiami vidaus rinkos teisé€s sistemos reikalavimus atitinkantys standartai. Todél
svarbu nustatyti tinkamg IFRS fondo finansavimo tvarka;

atsizvelgiant | Europos finansinés atskaitomybés patariamosios grupés (EFRAG) vaidmenj
vertinant, ar [IFRS atitinka Sajungos bendroviy teisés ir politikos reikalavimus, kaip nustatyta
Reglamente (EB) Nr. 1606/2002, Sgjungai butina uztikrinti stabily EFRAG finansavima, taigi
ir prisidéti skiriant léSy. EFRAG technin¢ veikla turéty biiti daugiausia techniniy
rekomendacijy Komisijai dél IFRS tvirtinimo rengimas, taip pat tinkamas dalyvavimas tokiy
IFRS rengimo procese ir turéty uztikrinti, kad tarptautiniy standarty nustatymo procese bty
tinkamai atsizvelgiama j Sajungos interesus. Sie interesai turéty apimti atsargumo principa,
Direktyvoje 2013/34/ES nustatyto reikalavimo dél tikro ir teisingo vaizdo pateikimo ir
Reglamente (EB) Nr. 1606/2002 apibrézta Europos visuomenés gerove atsizvelgiant i IFRS
poveik] finansiniam stabilumui ir ekonomikai. Taip pat reikéty jsteigti Europos bendroviy
ataskaity laboratorijg kaip Europos finansinés atskaitomybés patariamosios grupés (EFRAG)
dalj, kad biity skatinamos inovacijos ir kaupiama geriausia bendroviy ataskaity patirtis. Siame
forume bendrovés ir investuotojai galéty dalytis geriausia patirtimi, visy pirma nefinansiniy
ataskaity ir tvarumo ataskaity klausimais;

kalbant apie teisés aktais nustatyto audito sritj, 2005 m. Stebésenos grupé (tarptautiné
organizacija, atsakinga uZz Tarptautinés buhalteriy federacijos (TBF) valdymo reformos
priezilirg) jsteigé VieSojo intereso prieziiiros taryba (PIOB). PIOB vaidmuo — prizitréti
procesa, kurio rezultatas — tarptautiniy audito standarty (ISA) priémimas — ir kitg su vieSuoju
interesu susijusig TBF veiklg. ISA gali buti patvirtinami ir taikomi Sgjungoje, jeigu jie visy
pirma parengti laikantis tinkamos procediiros, vieSosios priezitiros ir skaidrumo, kaip
reikalaujama pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2006/43/EB 26 straipsnj’.
Atsizvelgiant ISA taikyma Sajungoje ir | svarby PIOB vaidmenj uztikrinant, kad ISA atitikty
Direktyvos 2006/43/EB reikalavimus, reikia numatyti tinkamus susitarimus dél PIOB
finansavimo;

Sajunga prisideda prie aukSto lygio wvartotojy apsaugos uztikrinimo, galios suteikimo
vartotojams ir siekia, kad vidaus rinkoje jiems biity skiriama daugiausia démesio, Siuo tikslu
remdama ir papildydama valstybiy nariy politika, kuria siekiama uztikrinti, kad pilieciai, kaip
vartotojai, galéty pasinaudoti visais vidaus rinkos privalumais ir kad pilie¢iams naudojantis
Siais privalumais konkre¢iomis priemonémis bility tinkamai uztikrintas jy saugumas ir teisiniy
bei ekonominiy interesy apsauga; Sajunga taip pat privalo uZztikrinti, kad vartotojy ir produkty
saugos jstatymai biiti tinkamai ir vienodai taikomi vietoje ir kad verslo subjektai galéty
naudotis vienodomis sglygomis ir sgZininga konkurencija vidaus rinkoje. Be to, biitina suteikti
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2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/34/ES dél tam tikry rGsiy jmoniy metiniy
finansiniy ataskaity, konsoliduotyjy finansiniy ataskaity ir susijusiy prane$imy, kuria i§ dalies kei¢iama Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/43/EB ir panaikinamos Tarybos direktyvos 78/660/EEB ir 83/349/EEB (OL
L 182, 2013 6 29, p. 19).

2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/43/EB dél teisés akty nustatyto metinés
finansings atskaitomybés ir konsoliduotos finansinés atskaitomybés audito, i§ dalies keicianti Tarybos direktyvas
78/660/EEB ir 83/349/EEB bei panaikinanti Tarybos direktyva 84/253/EEB( OL L 157, 2006 6 9, p. 87).
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galig vartotojams, juos skatinti ir padéti jiems rinktis tvarius sprendimus ir taip prisidéti prie
tvarios, energijg ir iSteklius efektyviai naudojancios ziedinés ekonomikos;

programa turéty padéti didinti vartotojy, verslo subjekty, pilietinés visuomenés ir valdzios
institucijy informuotuma apie Sajungos vartotojy ir saugos jstatymus bei vartotojams ir
nacionalinéms arba visos Sgjungos vartotojy atstovy organizacijoms suteikiant galias, visy
pirma remiant Bureau Européen des Unions de Consommateurs (BEUC — Europos vartotojy
organizacijy asociacijg), kuri jsteigta jau senokai, ir laikoma pripazinta NVO, atstovaujancia su
visomis atitinkamomis Sajungos politikos sritimis susijusiems vartotojy interesams, ir su
standartizavimo klausimais susijusius vartotojy interesams atstovaujancig Europos vartotojy
atstovavimo standartizacijos srityje koordinavimo asociacijag (ANEC). Vykdant minéta veikla
ypatingas démesys turéty biti skiriamas naujiems rinkos poreikiams, susijusiems su tvaraus
vartojimo skatinimu ir pazeidziamumo prevencija bei ekonomikos skaitmeninimo keliamais
uzdaviniais arba naujy vartojimo jprociy formavimu ir verslo modeliy kiirimu. Programa turéty
remti atitinkamos informacijos apie rinkas, politikos uzdavinius, iSkylan¢ius klausimus ir
elgsenas rinkimg bei Sgjungos vartotojy suvestiniy skelbima;

programa turéty biiti remiamos nacionalinés kompetentingos institucijos, jskaitant atsakingas
uz produkty saugos stebésena, kurios visy pirma veikia iSvien su pavojingy produkty Sajungos
ankstyvojo perspéjimo sistema. Programa taip pat turéty biiti remiamas Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2001/95/EB*® ir Reglamento (EB) Nr. 765/2008 dél vartotojy apsaugos ir
produkty saugos jgyvendinimo uztikrinimas bei Vartotojy apsaugos bendradarbiavimo tinklas
ir tarptautinis bendradarbiavimas tarp treCiyjy valstybiy atitinkamy valdzios institucijy ir
Sajungos. Programa taip pat turéty biiti siekiama uZztikrinti visy vartotojy ir komercinés veiklos
subjekty galimybes naudotis kokybiSku neteisminiu gincy sprendimu, elektroniniu gincy
sprendimu ir informacija apie teisiy gynimo priemones;

Europos vartotojy centry tinklas padeda vartotojams naudotis Sgjungos vartotojy teisémis, kai
prekes ir paslaugas jie perka kitos valstybés vidaus rinkoje ir EEE, pvz., internetu arba
keliaudami. 30 centry jungiantis tinklas, bendrai finansuojamas pagal Sajungos vartotojy
programas, jau ilgiau kaip 10 mety sugeba uztikrinti pridéting verte ir taip stiprinti vartotojy ir
komercinés veiklos subjekto pasitikéjima vidaus rinka. Sis tinklas per metus iSnagrinéja
daugiau kaip 100 000 vartotojy uzklausy ir palaiko rysj su pilieciais per spaudg ir vykdydamas
internetine informavimo veikla. Jis laikomas vienu i§ labiausiai vertinamy Sgjungos pilie¢iams
pagalba teikianciy tinkly ir dauguma i§ jo centry turi vidaus rinkos teisés klausimais
kompetentingus kontaktinius centrus, kaip nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
2006/123/EB™°, o i §io tinklo vertinimo matyti poreikis testi jo veikla. Tinklas taip pat numato
su panaSiomis tre¢iyjy valstybiy institucijomis sudaryti abipusius susitarimus;

2017 m. geguzés ménes] Komisijai patikrinus Sgjungos vartotojy teisés ir rinkodaros teisés
tinkamuma buvo nustatyta biitinybé uztikrinti nuoseklesnj taisykliy taikymg ir palengvinti
galimybe imtis teisiy gynimo priemoniy, jeigu pazeidus vartotojy jstatymus vartotojai patiria
zalg. Siekdama, be kita ko, uztikrinti vienodg poziirj j vartotojus visoje vidaus rinkoje kalbant
apie dvigubos kokybés standartus, stipresnius valstybiy nariy vykdymo uztikrinimo pajégumus,
didesne produkty sauga, sustiprintg tarptautinj bendradarbiavimg ir naujas galimybes naudotis
teisiy gynimo priemonémis, visy pirma atstovy veiksmais, kuriy imasi kvalifikuotieji subjektai,
Komisija 2018 m. balandzio mén. priémé ,Naujy galimybiy vartotojams dokumentg®.
Programa turéty buti siekiama, be visa ko, remti vartotojy politikg ir Siuo tikslu didinti
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59

2001 m. gruodzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/95/EB dél bendros gaminiy saugos
(OL L 11, 2002 1 15, p. 4).

2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/123/EB dél paslaugy vidaus rinkoje
(OL L 376, 2006 12 27, p. 36).
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informuotuma, gausinti zinias, stiprinti pajégumus ir keistis vartotojy organizacijy bei vartotojy
apsaugos institucijy geriausia patirtimi, vykdyti tinklaveika, atlikti rinkos tyrimus, plésti
jrodymy apie vartotojy vidaus rinkos veikimg bazg, IT sistemas ir rySiy priemones;

pilie¢Giams visy pirma jtaka daro finansiniy paslaugy rinkos veikimas. Sios paslaugos —
pagrindinis vidaus rinkos komponentas ir joms bitina stabili reglamentavimo ir prieZitiros
sistema, kad biity garantuojamas finansinis stabilumas ir tvari ekonomika, taiau taip pat
uztikrinamas aukStas vartotojy apsaugos lygis ir kitos finansinés paslaugos galutiniams
vartotojams, jskaitant neprofesionaliuosius investuotojus, draudéjus, santaupy turincius
asmenis, pensijy fondy narius ir gavéjus, individualius akcininkus, paskolos gavéjus ir MV].
Biitina i$plésti jy galimybes dalyvauti formuojant finansy sektoriaus politika;

todél programa toliau turéty remti konkrecig veikla, jtraukta i 2017-2020 m. pajégumy
stiprinimo programa, siekiant labiau jtraukti vartotojus ir kity finansines paslaugas gaunancius
galutinius vartotojus formuojant Sajungos politika, kaip nustatyta Europos Parlamento ir
Tarybos reglamente (ES) Nr.2017/826% ir tesiant bandomaja programa bei 2012-2017 m.
parengiamuosius veiksmus. Sie veiksmai biitini siekiant politikos formuotojus supazindinti ne
tik su finansy sektoriaus profesionaly, bet taip pat kity suinteresuotyjy Saliy poziiiriu ir
uztikrinti geresnj vartotojy interesy ir kity finansiniy paslaugy galutiniy vartotojy atstovavima.
Taip buty formuojama geresné finansiniy paslaugy politika, nes visuomené iSsamiau iSmanyty
finansinio reguliavimo klausimus ir i§siugdyty nuoseklesnj finansinj rastinguma;

2012-2013 m. jgyvendinant bandomgjj projekta ir 2014-2016 m. vykdant parengiamuosius
veiksmus Komisija skyré dotacijas dviem organizacijoms po paskelbto metinio kvietimo teikti
pasiiilymus. Tos dvi organizacijos — ,,Finance Watch®, jsteigta suteikus Sagjungos dotacijas
2011 m. pagal Belgijos teise¢ kaip tarptautiné ne pelno asociacija, ir ,,Better finance®, kuri
atsirado nuo 2009 m. keletg karty perorganizavus ir pervadinus anks¢iau egzistavusias Europos
investuotojy ir akcininky federacijas. Pagal Reglamenta (ES) 2017/826 isteigtoje pajégumy
stiprinimo programoje Sios dvi organizacijos nurodytos esancios vienintelés gavéjos. Todél
igyvendinant programa reikia toliau bendrai finansuoti $ias organizacijas. Visgi jy finansavimui
turéty buti tatkoma perzitiros nuostata;

kad vidaus rinka veikty be trikdziy, visoje maisto grandinéje turi buti uZztikrintas aukstas
sveikatos apsaugos lygis. Saugi ir tvari maisto tiekimo grandin¢ — biitina visuomenés ir vidaus
rinkos veikimo salyga. Tarpvalstybinés sveikatos krizés ir dél maisto prasidéjusi panika
sutrikdo vidaus rinkos veikima, nes apribojamas asmeny ir prekiy judéjimas bei sustabdoma

gamyba;

Sajungos teisés bendrasis tikslas maisto grandinés atzvilgiu — uZztikrinti auksto lygio Zmoniy,
gyviiny ir augaly sveikata maisto grandingje, remti gyviny gerovés gerinimg, prisidéti
uztikrinant aukSto lygio vartotojy apsaugg ir jy informavima bei veiksmingg aplinkos apsauga,
iskaitant biologinés jvairovés iSsaugojima, kad buty pagerintas Europos maisto ir paSary
gamybos tvarumas, patobulinta standarty kokyb¢ visoje Sajungoje, padidintas Europos maisto
ir paSary pramonés konkurencingumas bei sudarytos palankesnés galimybés kurti darbo vietas;

atsizvelgiant | specifin] veiksmy, kuriy imamasi dél auksto lygio Zmoniy, gyviiny ir augaly
sveikatos maisto grandinéje, pobiudj, Siame reglamente turi biiti nustatyti konkretiis dotacijy
skyrimo ir vieSyjy pirkimy naudojimo kriterijai. Visy pirma, nukrypstant nuo Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento® (ES, Euratomas) (toliau — Finansinis reglamentas), t.y.

60

61

2017 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/826 dél 2017-2020 m. Sajungos
programos, skirtos remti konkreciai veiklai, kuria skatinamas vartotojy ir kity galutiniy finansiniy paslaugy gavéjy

dalyvavimas formuojant Sajungos finansiniy paslaugy srities politikg, nustatymo (OL L 129, 2017 5 19, p. 17).
[to add]
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(47)

(48)

(49)

(50)

(51)

pasinaudojant netaikymo atgaline data principo iSimtimi, neatidéliotiny priemoniy islaidos,
atsizvelgiant | jy skubuma ir nenuspé¢jamuma turéty buti laikomos atitinkan¢iomis reikalavimus
ir apimti visas islaidas, patirtas nustaéius jtariamg ligos arba kenkéjy protriikj, jeigu $j protrikj
véliau patvirtina Komisija ir apie ji praneSama Komisijai. Atitinkamus biudzetinius
jsipareigojimus ir reikalavimus atitinkanciy i$laidy iSmokéjima turéty prisiimti Komisija, kai
pasiraSomi teisiniai jsipareigojimai ir jvertinami valstybiy nariy pateikti mokéjimo praSymai.
ISlaidos taip pat turéty biti laikomos atitinkan¢iomis reikalavimus, jeigu jos skirtos apsaugos
priemonéms, kuriy imamasi dél Sajungoje atsiradusios tiesioginés grésmei sveikatos biklei,
jeigu treCiosios valstybés teritorijoje, valstybéje naréje arba uzjirio Salyse ir teritorijose
pasireiSkia ar plinta tam tikros gyviiny ligos ar zoonozés bei apsaugos priemoniy ir kity
susijusiy veiksmy atzvilgiu, kuriy imamasi siekiant kontroliuoti augaly sveikatos bikle
Sajungoje;

valstybiy nariy vykdoma oficialioji kontrolé¢ — svarbiausia priemoné¢ siekiant tikrinti ir stebéti,
kad biity jgyvendinami atitinkami Sajungos reikalavimai, jy biity laikomasi ir bity
uztikrinamas jy vykdymas. Oficialiosios kontrolés sistemy veiksmingumas ir efektyvumas yra
labai svarbus siekiant iSlaikyti aukSta zmoniy, gyviny ir augaly saugos lygj visoje maisto
grandinéje ir kartu uztikrinti aukSto lygio aplinkos apsaugg ir gyviiny gerove. Sajungos
finansiné parama turéty buti teikiama tokioms kontrolés priemonéms. Visy pirma finansinis
Inasas turéty buiti skiriamas Sajungos etaloninéms laboratorijoms finansuoti, siekiant padéti
joms padengti iSlaidas, susijusias su Komisijos patvirtinty darbo programy jgyvendinimu. Be
to, kadangi oficialios kontrolés veiksmingumas taip pat priklauso nuo to, ar kontrolés
institucijos turi kvalifikuoty darbuotojy, turinciy tinkamy Ziniy apie Sajungos teis¢, Sgjunga
turéty gebéti prisidéti prie jy mokymo bei atitinkamy mainy programy, kurias rengia
kompetentingos institucijos;

pagal Europos statistikos programag plétojama, rengiama ir skleidziama aukStos kokybés
Europos statistika yra itin svarbi priimant jrodymais pagrjstus sprendimus. Europos statistika
turéty buti teikiama laiku ir turéty prisidéti vykdant Sutartyje dél Europos Sajungos veikimo
apibrézta Sajungos sric¢iy politikg, visy pirma sustiprintg ir integruota ekonomikos valdyma,
socialing, ekonoming ir teritoring sanglauda, tvary vystymasi, Zemés tikio politika, socialinj
Europos ir globalizacijos aspekta;

Europos statistika butina Sajungoje priimant sprendimus ir vertinant Sgjungos iniciatyvy
rezultatus bei poveikj. Todél turéty biiti uztikrinamas nuolatinis Europos statistikos teikimas ir
plétojimas laikantis visg Sajungg apimancio poziiirio ir zvelgiant placiau nei vidaus rinkos
perspektyva, kad biity apimama visy riiSiy Sgjungos veikla ir politikos sritys, iskaitant galios
suteikima verslo subjektams ir pilieciams priimti pagrjstus sprendimus;

Europos statistikos programa yra horizontalaus pobiidzio, tod¢él jai taikomi specialiis
reikalavimai, visy pirma nustatytieji Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB)
Nr. 223/2009%, ypac statistikos principy, Europos statistikos sistemos veikimo ir jos valdymo
atzvilgiu, jskaitant Europos statistikos sistemos komitetui ir Komisijai paskirtag vaidmenj ir
uzdavinius bei statistinés veiklos programavimo parengimg ir jgyvendinima;

programa pagal Reglamenta (EB) Nr. 223/2009 buvo pateikta iSankstinei patikrai Europos
statistiniy programy komitetui;

62

2009 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.223/2009 dél Europos statistikos,
panaikinantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB, Euratomas) Nr. 1101/2008 deél konfidencialiy
statistiniy duomeny perdavimo Europos Bendrijy statistikos tarnybai, Tarybos reglamenta (EB) Nr. 322/97 dél
Bendrijos statistikos ir Tarybos sprendimg 89/382/EEB, Euratomas, jsteigianti Europos Bendrijy statistikos
programy komitetg (OL L 87 2009 3 31, p. 164).
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(52)

(53)

(54)

(55)

(56)

(57)

(58)

Sajunga ir valstybés narés yra jpareigotos jgyvendinti Jungtiniy Tauty Darnaus vystymosi
darbotvarke iki 2030 m. Prisidédamos siekiant ,,Darbotvarkes 2030% tiksly Sajunga ir valstybes
narés skatins stipresnés, tvaresnés, jtraukiosios, saugios ir klestin¢ios Europos kurima.
Programa turéty buti prisidedama jgyvendinant ,,Darbotvarke 2030, jskaitant ekonomikos
balansavima, tvaraus vystymosi socialinius ir aplinkos aspektus;

atsizvelgiant | klimato kaitos problemos sprendimo svarba laikantis Sajungos jsipareigojimo
lgyvendinti Paryziaus susitarimg ir pasiekti Jungtiniy Tauty Tvaraus vystymosi tikslus Sia
programa turéty biti prisidedama prie pagrindiniy klimato politikos veiksmy ir uztikrinti, kad
klimato politikos tikslams bty skiriama 25 proc. Sgjungos biudzeto 1éSy. Atitinkami veiksmai
bus pasirenkami rengiant programa ir j3 jgyvendinant bei bus dar kartg jvertinami atsizvelgiant
1 atitinkamus vertinimus ir perziiiros procesus;

Siame reglamente nustatomas programos finansinis paketas, kuris yra svarbiausias orientacinis
dydis, apibréziamas kaip [nuoroda turi biti atnaujinta atsizvelgiant j naujq tarpinstitucing
susitarimg: 2013 m. gruodzio 2 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio
susitarimo dél biudzetinés drausmés, bendradarbiavimo biudzeto klausimais ir patikimo finansy
valdymo 17 punktas®], Europos Parlamentui ir Tarybai metinés biudzeto sudarymo procediiros
metu;

Europos ekonominés erdvés susitarime numatyta, kad programoje nurodytose srityse Sgjunga
bei jos valstybés narés bendradarbiauja su Europos laisvosios prekybos asociacijos Salimis,
kurios yra Europos ekonominés erdvés narés. Taip pat turéty biiti numatyta nuostata dél
galimybés kitoms Salims, visy pirma kaimyninéms Sajungos Salims, narystés Sajungoje
siekianCioms Salims, kandidatéms bei stojanciosioms j Sgjunga Salims, dalyvauti programoje.
Be to, programos statistikai skirta dalis turéty baiti prieinama Sveicarijai pagal Europos
Bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarima dél bendradarbiavimo statistikos srityje 4.

treciosios valstybés, kurios yra Europos ekonominés erdvés (EEE) narés, Sajungos programoje
gali dalyvauti naudodamosi bendradarbiavimo sistema, sukurta pagal EEE susitarima, kuriame
numatytas programy jgyvendinimas priimant sprendimg pagal ta susitarimg. Treciosios
valstybés taip pat gali dalyvauti remdamosi kitomis teisinémis priemonémis. | §j reglamenta
turéty biiti jtraukta speciali nuostata, kad jgaliotajam leidimus iSduodanciam pareiginui,
Europos kovos su sukciavimu tarnybai (OLAF) ir Europos Audito Riimams biity suteikiamos
reikiamos teisés ir prieiga, kad jie galéty nuosekliai naudotis jiems suteikta atitinkama
kompetencija;

Siai programai taikomas Finansinis reglamentas. Jame nustatomos Sgjungos biudzeto vykdymo
taisykles, jskaitant dotacijy, apdovanojimy ir vieSyjy pirkimy taisykles;

isitikinta, veiksmai, kuriy buvo imtasi pagal ankstesnes programas ir biudzeto eilutes, yra
tinkami, todél jie turéty buti tesiami. Pagal Sig programa sitilomais naujais veiksmais siekiama
stiprinti tinkamga vidaus rinkos veikimg. Siekiant supaprastinti programos jgyvendinimg ir jj
vykdyti lanksciau, taigi, veiksmingiau siekti jos tiksly, veiksmai turéty biti apibréziami
naudojant tik bendrasias kategorijas. | programa taip pat turéty buti jtraukti su tam tikrais
konkurencijos srities tikslais susijusiy orientaciniy veiklos rusiy sgraSai arba reglamentavimo
reikalavimais pagristy specialiy veiklos risiy sarasai, pvz., standartizavimo srities, maisto
grandinés reglamentavimo ir Europos statistikos;

63

64

Atnaujintina nuoroda: OL C 373, 2013 12 20, p. 1.

Susitarima galima rasti $iuo adresu: http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/EN/TXT/?uri=uriserv:0J.C .2013.373.01.0001.01.ENG&toc=0J:C:2013:373:TOC

OL L 90, 2006 3 28, p. 2.
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(59)

(60)

(61)

(62)

(63)

(64)

(65)

(66)

(67)

biitina nurodyti tam tikras finansavimo reikalavimus atitinkanciy subjekty kategorijas, ir taip
pat tuos subjektus, kuriems 1¢Sas biity galima skirti neskelbiant kvietimo teikti pasitilymus;

atsizvelgiant | vis intensyvesnius pasaulio ekonomikos tarpusavio rySius, programoje turéty
biiti toliau numatoma galimybé¢ | tam tikrg veiklg jtraukti iSorés ekspertus, pavyzdziui, treciyjy
valstybiy pareigiinus, tarptautiniy organizacijy atstovus arba ekonominés veiklos vykdytojus;

biitina nurodyti specialius bendro finansavimo taisykliy kriterijus ir tinkamas finansuoti
iSlaidas;

atsizvelgiant j 2010 m. spalio 19 d. Komisijos komunikate ,,ES biudzeto perziiira“®® nustatyta
Komisijos jsipareigojimg ir siekiant derinti ir supaprastinti finansavimo programas, reikéty
dalytis iStekliais su kitomis Sajungos finansavimo priemonémis, jei numatyta veikla pagal
programg siekiama jvairioms finansavimo priemonéms bendry tiksly, bet atmetant dvigubo
finansavimo galimybeg;

programa turéty prisidéti prie bendros paramos, teikiamos siekiant atsizvelgti ; konkrecius

atokiausiy regiony poreikius ir integruoti juos ] vidaus rinka, kaip neseniai patvirtinta

Komisijos komunikate ,,Sustiprinta ir atnaujinta strateginé partnerysté su ES atokiausiais
: : 66,

regionais‘";

vykdant programg turéty biiti skatinama sgveika, tac¢iau kartu vengiant susijusiy S3jungos
programy ir veiklos rusiy dubliavimo. Pagal §ig programa vykdomi veiksmai turéty papildyti
programy ,,Muitiné* ir ,,Fiscalis®, nustatyty Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES)
[...]% ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) [...]%, veiksmus, kuriais taip siekiama
remti ir gerinti vidaus rinkos veikima;

programa turéty skatinti sgveika ir papildomumg MV] ir verslumui skirtai paramai, teikiamai i§
Europos Parlamento ir Tarybos®® reglamentu (ES) Nr. [...] isteigto Europos regioninés plétros
fondo. Be to, pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) [...] “isteigto ,,InvestEU*
fondo MVI linija bus uztikrinama parama skoloms ir nuosavam kapitalui, siekiant gerinti MV]
galimybes gauti 1€8y. Programa taip pat turéty biiti siekiama sgveikos su Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) [...]"* jsteigta Kosmoso programa siekiant skatinti MV] naudotis
paZangiausiomis inovacijomis ir kitais jgyvendinant Sias programas parengtais sprendimais;

Sia programa taip pat turéty buti skatinama sgveika su Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) Nr.[...]”? jsteigta programa ,,Europos horizontas“, kuria sickiama skatinti
mokslinius tyrimus ir inovacijas. Pirmiausia reikéty skatinti papildomuma su biisimos Europos
inovacijy tarybos veiksmais, skirtais novatoriSkoms bendrovéms, bei remti MV] skirtas
paslaugas;

igyvendinant programg taip pat turéty buti skatinama sgveika ir papildomumas su Europos
Parlamento ir Tarybos’ reglamentu (ES) [...] isteigta ,,Skaitmeninés Europos“ programa, kuria
siekiama remti Sgjungos ekonomikos ir vieSojo sektoriaus skaitmeninima;

65
66
67
68
69
70
71
72
73

COM(2010) 700 final, 2010 10 19.
COM(2017) 623 final.
COM(2018) 442 final.
COM(2018) 443 final.
COM(2018) 372 final.
COM(2018) 439 final.
COM(2018) 447 final.
COM(2018) 435 final.
COM(2018) 434 final.
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(68)

(69)

(70)

(71)

(72)

(73)

(74)

(75)

be to, jgyvendinant siiloma programg taip pat turéty biiti siekiama uztikrinti saveika su
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) [...]" Teisingumo, teisiy ir vertybiy fondu,
kuris remia tolesnj Europos teisingumo erdvés kiirimg siekiant uztikrinti nacionaliniy
teisingumo sistemy veiksmingumg — teisingos ir ekonomiskai efektyvios Europos ekonomikos
butinaja salyga;

Sia programa turéty biiti skatinama sgveika su Europos Parlamento ir Tar7yb0s75 reglamentu
(ES) [...] isteigta programa ,,Erasmus+, su Europos Parlamento ir Tarybos’® reglamentu (ES)
[...] isteigtu Europos Sajungos solidarumo fondu ir su Europos Parlamento ir Tarybos’’
reglamentu (ES) [...] isteigtu ,,Europos socialiniu fondu +*“ darbo ir jaunimo judumo srityje,
kuri yra svarbi vidaus rinkos tinkamo veikimo salyga;

galiausiai, su maisto grandine susijusig veikla, pvz., veterinarijos ir fitosanitarijos priemones,
jeigu kilty gyviiny ir augaly sveikatos krizés, biity galima pa;)ildyti su rinka susijusiomis
intervencijomis, pagristomis Europos Parlamento ir Tarybos’® reglamentu (ES) Nr.[..]
nustatytu Sajungos bendrosios Zemés iikio politikos programavimu;

prireikus programos veiksmais turéty biti siekiama proporcingai spresti  rinkos
nepakankamumo arba neoptimalios investavimo aplinkos problemas; veikla neturéty biti
dublivojama arba ja neturéty buti iSstumiamas privatus finansavimas; ir ji turéty teikti
akivaizdzig Europos pridéting verte;

Komisijai turéty buti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai, kad ji galéty priimti darby programas,
jgyvendinancias veiksmus, kuriais siekiama padéti uztikrinti auk$tg zmoniy, gyviiny ir augaly
sveikatos lygj visoje maisto grandinéje. Siais jgaliojimais turéty bati naudojamasi pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 182/2011";

pagal §j reglamentg finansavimo biidai ir jgyvendinimo metodai turéty biiti pasirenkami pagal
tai, ar jais galima pasiekti konkrecius veiksmy tikslus ir uztikrinti rezultatus, atsizvelgiant visy
pirma j kontrolés sgnaudas, administracing nasta ir numatomg reikalavimy nesilaikymo rizikg.
Renkantis minétus metodus turéty buti atsizvelgiama j vienkartiniy iSmoky, fiksuotyjy sumy ir
vieneto i$laidy naudojimg bei | su Finansinio reglamento 125 straipsnio 1 dalyje nurodytu su
finansavimu nesusijusias islaidas;

siekiant uztikrinti reguliarig stebéseng ir ataskaity teikimg nuo pat pradziy turéty buti sukurta
tinkama pagal programa vykdomos veiklos ir jos rezultaty stebésenos sistema. Stebésena ir
ataskaity teikimas turéty biiti grindziami rodikliais, kuriais programos rezultatai jvertinami
pagal 1§ anksto nustatytus bazinius lygius;

pagal 2016 m. balandZio 13 d. Tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teisekiiros™ 22 ir 23
dalis bitina §ig programg vertinti remiantis informacija, surinkta pagal specialius stebésenos
rezultatus, taCiau vengiant pernelyg didelio reglamentavimo ir administracinés nastos, visy
pirma valstybiy nariy atzvilgiu. | Siuos reikalavimus prireikus turéty biiti jtraukti iSmatuojamieji
rodikliai, kuriuos taikant biity vertinamas programos poveikis vietoje;

74
75
76
7
78
79

80

COM(2018) 375 final.

COM(2018) 367 final.

COM(2018) 322 final, 10 straipsnis.

COM(2018) 382 final.

COM(2018) 393 final.

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos
valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir
bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).

OL L 123,2016512,p. 1.
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(77)

(78)

(79)

gyviny ligy ir zoonoziy, kurioms galima skirti 1&sas, jeigu taikomos neatidéliotinos priemonés,
ir finansuojamy naikinimo, kontrolés ir prieziliros programy sarasas turéty biti parengtas
remiantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/429 | dalies 2 skyriuje, &,
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 2160/2003% ir Europos Parlamento ir
Tarybos® reglamente (EB) Nr. 999/2001 nustatytu gyviny ligy sarasu;

siekiant atsizvelgti j ty gyviiny ligy, kurios daro didelj poveikj gyvulininkystés produkcijai arba
prekybai ja, sukeliamas situacijas, grésme¢ zmonéms kelianciy zoonoziy vystymasi arba naujus
mokslinius ar epidemiologinius pokycius, Komisijai turéty biti suteikti jgaliojimai pagal
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj priimti teisés aktus dél ty gyviny ligy ir
zoonoziy saraso papildymo; Kad biity uZtikrintas veiksmingas programos paZzangos siekiant
tiksly vertinimas, Komisija turéty biti jgaliota priimti aktus pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 290 straipsnj, kad prireikus biity perzitiréti arba papildyti rodikliai, kuriais
vertinama, kaip pasiekti konkretas tikslai, ir papildyti §j reglamenta nuostatomis dél stebésenos
ir vertinimo sistemos nustatymo. Ypac¢ svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbg Komisija
tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais ir kad tos konsultacijos biity vykdomos
vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros
nustatytais principais. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamgjj darbg, Europos Parlamentas ir Taryba visus
dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai
suteikiama galimyb¢ dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlicka su deleguotaisiais
aktais susijusj parengiamajj darba, posédziuose;

pagal [reference to be updated as appropriate according to a new decision on OCTs: Tarybos
sprendimo 2013/755/ES™ 94 straipsnj] uZjirio Salyse bei teritorijose (toliau — UST) jsisteige
asmenys ir subjektai atitinka reikalavimus gauti finansavima, atsizvelgiant j programos
taisykles ir tikslus bei galimas priemones, taikomas valstybei narei, su kuria atitinkama uzjiirio
Salis ar teritorija yra susijusi;

pagal Finansinj reglamenta, Europos Parlamento ir Tarybos® reglamenta (ES, Euratomas)
Nr. 883/2013, Tarybos reglamentg (Euratomas, EB) Nr. 2988/95°%°, Tarybos reglamenta
(Euratomas, EB) Nr. 2185/96%" ir Tarybos reglamenta (ES) 2017/1939%® Sajungos finansiniai
interesai turi buti ginami proporcingomis priemonémis, jskaitant pazeidimy ir sukéiavimo
prevencija, nustatymg, iStaisyma ir tyrima, prarasty, nepagristai iSmokéty ar neteisingai

81

82

83

84

85

86

87

88

2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/429 dél uzkre¢iamyjy gyviny ligy,
kuriuo i$ dalies kei¢iami ir panaikinami tam tikri gyviiny sveikatos srities aktai (,,Gyviny sveikatos teisés aktas®)
(OL L 84,2016 331, p. 1).

2003 m. lapkri¢io 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2160/2003 dél salmoneliy ir kity
nurodyty zoonoziy sukéléjy per maista kontrolés (OL L 325, 2003 12 12, p. 1).

2001 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.999/2001, nustatantis tam tikry
uzkre¢iamyjy spongiforminiy encefalopatijy prevencijos, kontrolés ir likvidavimo taisykles (OL L 147, 2001 5 31,
p. 1).

2013 m. lapkricio 25 d. Tarybos sprendimas 2013/755/ES dél uzjiirio Saliy bei teritorijy ir Europos Sajungos
asociacijos (UZzjirio asociacijos sprendimas) (OL L 344, 2013 12 19, p. 1).

2013 m. rugséjo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 dél Europos
kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18, p. 1).
1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr.2988/95 dél Europos Bendrijy finansiniy
interesy apsaugos (OL L 312, 1995 12 23, p. 1).

1996 m. lapkri¢io 11 d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 dél Komisijos atlieckamy patikrinimy ir
inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius interesus nuo suk¢iavimo ir kity pazeidimy
(OL L 292, 1996 11 15, p. 2).

2017 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/1939, kuriuo jgyvendinamas tvirtesnis bendradarbiavimas
Europos prokuratiiros jsteigimo srityje (OL L 283, 2017 10 31, p. 1).
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(80)

(81)

(82)

(83)

panaudoty 1éSy susigrazinimg ir, jei reikia, administraciniy sankcijy skyrimg. Visy pirma pagal
Reglamentg (ES, Euratomas) Nr.883/2013 ir Reglamentg (Euratomas, EB) Nr. 2185/96
Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba (OLAF) gali atlikti tyrimus, jskaitant patikrinimus ir
inspektavimus vietoje, sieckdama nustatyti, ar nebiita suk¢iavimo, korupcijos ar kitos neteisétos
veiklos atvejy, daraniy poveikj Sajungos finansiniams interesams. Pagal Reglamenta (ES)
2017/1939 Europos prokuratiira gali tirti suk¢iavimo ir kitos neteisétos veiklos atvejus,
darancius poveikj Sajungos finansiniams interesams, kaip nustatyta Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje (ES) 2017/1371%, ir vykdyti baudziamajj persekiojima. Pagal Finansinj
reglamentg bet kuris asmuo arba subjektas, gaunantis Sgjungos léSas, turi visapusiskai
bendradarbiaudamas siekti apsaugoti Sajungos finansinius interesus, suteikti biitinas teises ir
prieiga Komisijai, OLAF, Europos prokuratiirai ir Europos Audito Riimams ir uZtikrinti, kad
visos Sajungos 1éSy naudojimo procese dalyvaujancios treciosios Salys suteikty lygiavertes
teises;

Siam reglamentui taikomos horizontaliosios finansinés taisyklés, kurias Europos Parlamentas ir
Taryba priémé remdamiesi Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 322 straipsniu. Sios
taisyklés nustatytos Finansiniame reglamente ir visy pirma apibréZia biudZeto rengimo
naudojant dotacijas, vieSuosius pirkimus, apdovanojimus, netiesioginj jgyvendinimg procediirg
ir numato finansy pareigiiny atsakomybés patikras. Remiantis SESV 322 straipsniu priimtos
taisyklés taip pat taikomos saugant Sgjungos biudZeta, jeigu nustatomi visuotiniai trilkumai,
susije su teisés norma valstybése narése, nes teisés norma — esming¢ iSankstiné patikimo finansy
valdymo ir efektyvaus Sgjungos finansavimo salyga;

Europos Parlamento ir Tarybos® reglamente (ES) 2016/679 apibréztas asmens duomeny
tvarkymas, kurj valstybés narés atlieka atsizvelgdamos i §j reglamentg ir prizitirimos valstybiy
nariy kompetentingy institucijy. Europos Parlamento ir Tarybos® reglamente (EB) Nr. 45/2001
apibréztas asmens duomeny tvarkymas, kurj atliecka Komisija atsizvelgdama | $j reglamentg ir
informacija keistis arba jg perduoti turéty laikydamosi asmens duomeny perdavimo taisykliy,
nustatyty Reglamente (ES) 2016/679, o Komisija visa informacija turéty keistis arba jg perduoti
laikydamasi asmens duomeny perdavimo taisykliy, nustatyty Reglamente (EB) Nr. 45/2001;

kadangi Sio reglamento tiksly valstybés narés negali deramai pasiekti dél susijusiy klausimy
tarpvalstybinio pobiidzio, o dél Sajungos veiksmy didesniy galimybiy ty tiksly biity geriau
siekti Sajungos lygiu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta
proporcingumo principa Siuo reglamentu nevirSijama tai, kas biitina nurodytiems tikslams
pasiekti;

programa taip pat turéty uztikrinti didesnj Sajungos vidaus rinkos matomuma ir nuosekluma,
jmoniy, jskaitant MV], konkurencingumg ir Europos statistikos veiksmus, skirtus Europos
pilieCiams, jmonéms ir administracijoms;

89

90

91

2017 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1371 dél kovos su Sgjungos finansiniams
interesams kenkianc¢iu sukéiavimu baudziamosios teisés priemonémis (OL L 198, 2017 7 28, p. 29).

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).

2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos
Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (OL L 8,
2001112, p. 1).

16 LT



LT

(84)

(85)

Reglamentas (ES) Nr. 99/2013, Reglamentas (ES) Nr. 1287/2013, Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) Nr. 254/2014%, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 258/2014%, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.652/2014 ** ir
Reglamentas (ES) 2017/826, turéty bati panaikinti nuo 2021 m. sausio 1 d.;

tikslinga uztikrinti sklandy nepertraukiamg peréjimg tarp jmoniy ir MV] konkurencingumo,
vartotojy apsaugos, finansiniy paslaugy klienty ir galutiniy naudotojy, finansiniy paslaugy
politikos formavimo, maisto grandinés ir Europos statistikos programy, nustatyty Reglamentu
(ES) Nr. 1287/2013, Reglamentu (ES) Nr. 254/2014, Reglamentu (ES) 2017/826, Reglamentu
(ES) Nr. 258/2014, Reglamentu (ES) Nr. 652/2014, Reglamentu (ES) Nr.99/2013 ir Sia
programa, ypa¢ dél daugiameciy priemoniy pratgsimo ir ankstesniy programy sékmés
jvertinimo,

92

93

94

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 254/2014 dél daugiametés vartotojy
2014-2020 m. programos, kuriuo panaikinamas Sprendimas Nr. 1926/2006/EB (OL L 84, 2014 3 20, p. 42).

2014 m. balandzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 258/2014 dél Sajungos tam tikros
audito ir finansinés atskaitomybés sri¢iy veiklos paramos programos nustatymo 2014-2020 m. laikotarpiui ir
kuriuo panaikinamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB (OL L 105, 2014 4 8, p. 1).

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 652/2014, kuriuo nustatomos i$laidy,
susijusiy su maisto grandine, gyviny sveikata ir gerove bei augaly sveikata ir augaly dauginamaja medziaga,
valdymo nuostatos ir i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyvos 98/56/EB, 2000/29/EB ir 2008/90/EB, Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr.178/2002, (EB) Nr. 882/2004 ir (EB) Nr. 396/2005, Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/128/EB ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1107/2009
ir panaikinami Tarybos sprendimai 66/399/EEB, 76/894/EEB ir 2009/470/EB (OL L 189, 2014 6 27, p. 1).
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PRIEME S] REGLAMENTA:
| SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu nustatoma vidaus rinkos veikimo gerinimo ir jmoniy, jskaitant labai maZas, maZasias
ir vidutines jmones, konkurencingumo didinimo programa ir Europos statistikos plétojimo, rengimo ir
sklaidos finansavimo sistema, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 223/2009 13 straipsnyje (toliau —
programa).

Jame nustatomi programos tikslai, 2021-2027 m. biudzetas, Sajungos finansavimo formos ir tokio
finansavimo teikimo taisyklés.

2 straipsnis

Apibréztys
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) derinimo operacija— Sgjungos biudzeto 1éSomis remiami veiksmai, jskaitant atliekamus
derinimo priemonémis pagal Finansinio reglamento 2 straipsnio 6 punkta, kuriais
negrazintinos paramos formos ir (arba) Sajungos biudzeto finansinés priemonés derinamos su
plétros ar kity vieSyjy finansy jstaigy, taip pat komerciniy finansy jstaigy ir investuotojy
teikiamomis graZintinos paramos formomis;

(2) Europos statistika— tai pagal Reglamentg (EB) Nr.223/2009 plétojama, rengiama ir
skleidziama statistika;

(3) teisés subjektas — fizinis ar juridinis asmuo, jsteigtas ir tokiu pripaZjstamas pagal nacionaling
teisg, Sajungos teis¢ arba tarptauting teisg¢, turintis juridinio asmens statusg ir galintis
veikdamas savo vardu naudotis teisémis ir turéti pareigy, arba juridinio asmens statuso
neturintis subjektas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas)
197 straipsnio 2 dalies ¢ punkta (toliau — Finansinis reglamentas);

4 labai mazos, mazosios ir vidutinés jmonés — labai mazos, mazosios ir vidutinés imonés, kaip
apibrézta 2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacijoje 2003/361/EB%;
(5) trecioji valstybeé — valstybé, kuri néra Sajungos nare.
3 straipsnis

Programos tikslai
1. Bendrieji programos tikslai:

(@) gerinti vidaus rinkos veikimg ir ypa¢ apsaugoti piliecius, vartotojus ir jmones, visy
pirma labai mazas, mazgsias ir vidutines imones (MVI) ir suteikti jiems galiy

% 2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacija 2003/361/EB dél labai mazy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy

apibrézeiy (OL L 124, 2003 5 20, p. 36).
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(b)

uztikrinant Sajungos jstatymy vykdyma, palengvinant patekima j rinkas, nustatant
standartus ir skatinant zmoniy, gyviny ir augaly sveikatg bei gyviny gerove; taip pat
sustiprinti valstybiy nariy kompetentingy institucijy bendradarbiavimg ir valstybiy nariy
kompetentingy institucijy, Komisijos bei Sajungos decentralizuoty agentiry
bendradarbiavima;

teikti kokybiSkus, palyginamus ir patikimus Europos statistinius duomenis, kuriais
grindziamas visos Sgjungos politikos formavimas, stebésena ir vertinimas, ir padéti
politikos formuotojams, ijmonéms, akademinei bendruomenei, pilie¢iams ir Ziniasklaidai
priimti pagrjstus sprendimus ir aktyviai dalyvauti demokratiniame procese.

Konkretiis programos tikslai:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

didinti vidaus rinkos veiksminguma, palengvinti kliti¢iy prevencija ir $alinima, remti
Sajungos teisés akty rengima, jgyvendinima ir vykdymg prekiy ir paslaugy vidaus
rinkos, vieSyjy pirkimy, rinkos prieziliros srityse, taip pat jmoniy teis€s ir sutartinés bei
su sutartimis nesusijusios teisés, kovos su pinigy plovimu, laisvo kapitalo judéjimo,
finansiniy paslaugy ir konkurencijos srityse, jskaitant valdymo priemoniy kiirima;

didinti jmoniy konkurencinguma, ypatingg démes;j skiriant MVI ir siekti papildomumo
numatant jvairiy paramos formy teikimo priemones skirtas MVI], gerinti patekimo |
rinkas galimybes, jskaitant MV] tarptautinimg, palankia MV] verslo aplinka, sektoriy
konkurencinguma, pramonés modernizavimg ir verslumo skatinima;

uztikrinti veiksmingg vidaus rinkos veikimg taikant standartizacijos procesus, kurie:

1) sudaro salygas finansuoti Europos standartizacija ir suinteresuotyjy Saliy
dalyvavimg rengiant Europos standartus;

i) remia auks$tos kokybés tarptautiniy finansinés atskaitomybés ir audito standarty
rengima, palengvina jy integracija i Sajungos teis¢ ir skatina bendroviy ataskaity
rengimo geriausios praktikos naujoves ir plétra;

puosel¢ja vartotojy interesus ir uztikrina auksta vartotojy apsaugos ir produkty saugos

lygi:

i)  suteikia galios vartotojams, jmonéms ir pilietinei visuomenei, jiems padeda ir juos
informuoja; uztikrina auksto lygio vartotojy apsauga, tvary vartojimg ir produkty
sauga, visy pirma remiant kompetentingas vykdymo uztikrinimo institucijas ir
vartotojams atstovaujanCias organizacijas bei bendradarbiavimo veiksmus;
uztikrina, kad visi vartotojai galéty gauti Zalos atlyginimg ir teikia tinkamag
informacija apie rinkas ir vartotojus;

i)  didina vartotojy, kity finansiniy paslaugy galutiniy gavéjy ir pilietinés visuomenés
dalyvavimg formuojant finansiniy paslaugy politikg; skatina geresnj finansy
sektoriaus supratima;

prisideda prie Zmoniy, gyviiny ir augaly auksto lygio sveikatos maisto grandingje ir
susijusiose srityse, be kita ko, uzkertant kelig ligoms ir kenk¢jams ir juos likviduojant,
taip pat remia gyviny gerovés didinimg bei tvarig maisto gamybg ir vartojima;

rengia ir perduoda aukstos kokybés statistinius duomenis apie Europg laiku, nesaliskai ir
ekonomiskai efektyviai, per sustiprintg partneryste Europos statistikos sistemoje, kuri
nurodyta Reglamento (EB) Nr. 223/2009 4 straipsnyje, ir su visomis susijusiomis iSorés
Salimis, naudojant jvairius duomeny S$altinius, pazangius duomeny analizés metodus,
iSmanigsias sistemas ir skaitmenines technologijas.

19 LT



LT

4 straipsnis

Biudzetas

2021-2027 m. programos jgyvendinimo finansinis paketas yra 4 088 580 000 EUR
dabartinémis kainomis.

Nevirsijant 1 dalyje nurodytos sumos, toliau pateikiamos preliminarios sumos skiriamos
Siems tikslams:

(@ 1000000 000 EUR skiriama 3 straipsnio 2 dalies b punkte nurodytam tikslui;

(b) 188 000 000 EUR skiriama 3 straipsnio 2 dalies d punkto i papunktyje nurodytam
tikslui;

(c) 1680000000 EUR skiriama 3 straipsnio 2 dalies e punkte nurodytam tikslui;
(d) 552 000 000 EUR skiriama 3 straipsnio 2 dalies f punkte nurodytam tikslui.

1 dalyje nurodyta suma gali biiti naudojama techninei ir administracinei paramai jgyvendinant
programa, visy pirma dél parengiamosios, stebésenos, kontrolés, audito ir vertinimo veiklos,
taip pat informaciniy technologijy tinkly naudojimui, kurie skirti informacijos apdorojimui ir
mainams, bei ijmoniy informaciniy technologijy priemoniy naudojimui ir kiirimui.

3 straipsnio 2 dalies e punkte nurodytam tikslui biudZetiniai jsipareigojimai dél veiksmy,
trunkanciy ilgiau kaip vienerius finansinius metus, gali buti suskaidyti j kelerius metus
mokamas metines dalis.

Nukrypstant nuo Finansinio reglamento 111 straipsnio 2 dalies, Komisija, jvertinusi valstybiy
nariy pateiktas mokéjimo paraiskas, priima biudzetinj jsipareigojima skirti dotacijg, skirta
skubioms veterinarijos ir fitosanitarijos priemonéms pagal konkrety tiksla, nurodyta $io
reglamento 3 straipsnio 2 dalies e punkte.

Pagal pasidalijamojo valdymo principa valstybéms naréms skirti iStekliai valstybiy nariy
praSymu gali buti perskirti programai. Komisija tuos iSteklius naudoja tiesiogiai pagal
Finansinio reglamento 62 straipsnio 1 dalies a punkta arba netiesiogiai pagal to paties
straipsnio ¢ punktg. Kai jmanoma, tie iStekliai panaudojami atitinkamos valstybés narés labui.

5 straipsnis

Programos asocijuotosios treciosios valstybés

Programoje gali dalyvauti Sios treCiosios valstybés:

(a)
(b)

(©)

(d)

Europos laisvosios prekybos asociacijos (ELPA) narés, kurios yra Europos ekonomings
erdvés (EEE) narés, EEE susitarime nustatytomis saglygomis;

stojanciosios Salys, Salys kandidatés ir potencialios kandidatés pagal jy dalyvavimo Sajungos
programose bendruosius principus ir salygas, nustatytus atitinkamuose bendruosiuose
susitarimuose ir Asociacijos tarybos sprendimuose arba panaSiuose susitarimuose, ir Sgjungos
ir ty Saliy susitarimuose nustatytomis konkreciomis sglygomis;

Salys, kurioms taikoma Europos kaimynystés politika, pagal ty Saliy dalyvavimo Sajungos
programose bendruosius principus ir salygas, nustatytus atitinkamuose bendruosiuose
susitarimuose ir Asociacijos tarybos sprendimuose arba panasiuose susitarimuose, ir Sajungos
ir ty Saliy susitarimuose nustatytomis konkre¢iomis sglygomis;

treciosios valstybés pagal konkreCioje sutartyje numatytas salygas, apimancias tre¢iosios
valstybés dalyvavima bet kurioje Sgjungos programoje, su salyga, kad sutartyje:
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i)  uztikrinama tre¢iosios valstybés, dalyvaujancios Sgjungos programose, jnasy ir naudos
pusiausvyra;

i)  nustatomos dalyvavimo programose sglygos, jskaitant individualioms programoms
skirty finansiniy jnaSy apskaiciavima ir jy administracines islaidas;

iii) treCiajai valstybei nesuteikiama sprendimo galia vykdant programa;

IV)  garantuojamos Sajungos teisés siekiant uztikrinti patikima finansy valdyma ir apsaugoti
savo finansinius interesus.

Inasai, kurie nurodyti ii papunktyje, priskiriami asignuotoms jplaukoms pagal Finansinio
reglamento [21 straipsnio 5 dalj].

6 straipsnis

ES finansavimas ir jo formos

1. Programa jgyvendinama taikant tiesioginio valdymo principg, laikantis Finansinio
reglamento, arba kartu su Finansinio reglamento 62 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytomis
Jstaigomis, taikant netiesioginio valdymo principa.

2. Pagal programg gali buti teikiamas bet kurios Finansiniame reglamente nustatytos formos
finansavimas, visy pirma dotacijos, apdovanojimai ir viesieji pirkimai. Finansavimas taip pat
gali biiti teikiamas finansinémis priemonémis, naudojant derinimo operacijas.

3. Inasai j savidraudos mechanizmg gali apimti rizika, susijusig su gavéjy mokétiny 1€y
susigrazinimu, ir yra laikomi pakankama garantija pagal Finansinj reglamentg. Taikomos
reglamento XXX [po Reglamento dé¢l garantijy fondo priimto teisés akto] [X straipsnio]
nuostatos™.

Il SKYRIUS

DOTACIJOS

7 straipsnis

Dotacijos
Programos dotacijos skiriamos ir valdomos pagal Finansinio reglamento VIl antrastine dalj.
8 straipsnis

Reikalavimus atitinkantys veiksmai

1. Reikalavimus gauti finansavimg atitinka tik tie veiksmai, kuriais siekiama 3 straipsnyje
nurodyty tiksly.
2. Konkreciai $ie veiksmai, kuriais jgyvendinami 3 straipsnyje nurodyti tikslai, yra tinkami:

(@) sudaryti tinkamas sglygas suteikti galios visiems vidaus rinkos dalyviams, jskaitant
imones, pilieCius ir vartotojus, pilieting visuomeng ir valdzios institucijas, rengiant
skaidraus informavimo ir informuotumo didinimo kampanijas, keiCiantis geriausia

% [to add]
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patirtimi, skatinant geraja patirtj, keiCiantis ir skleidziant patirtj ir Zinias bei rengiant
mokymus;

(b) teikti Sgjungos pilieCiams, vartotojams, galutiniams naudotojams, pilietinei visuomenei
ir verslo atstovams mechanizmus, kurie padéty prisidéti prie politiniy diskusijy,
politikos ir sprendimy priémimo proceso, visy pirma remiant atstovaujanciy
organizacijy veikima nacionaliniu ir Sgjungos lygiu;

(c) stiprinti pajégumus, palengvinti ir koordinuoti valstybiy nariy ir valstybiy nariy
kompetentingy institucijy bei valstybiy nariy kompetentingy institucijy ir Komisijos,
Sajungos decentralizuoty agentiiry ir trec¢iyjy valstybiy valdzios institucijy bendrus
veiksmus;

(d) remti veiksmingg Sajungos teisinés sistemos vykdymg ir modernizavimg bei jos greita
prisitaikymg prie besikei¢iancios aplinkos, iskaitant duomeny rinkimg ir analizg;
tyrimus, vertinimus ir politikos rekomendacijas; demonstracinés veiklos organizavimg ir
bandomuosius projektus; komunikacijos veikla; specialiy IT priemoniy, uztikrinanéiy
skaidry ir veiksmingg vidaus rinkos veikimg, kiirima.

Reikalavimus gauti finansavimg atitinka tie veiksmai, kuriais siekiama 3 straipsnio 2 dalies
b punkte nurodyto konkretaus tikslo:

(@) teikti jvairiy formy paramg MV];

(b) palengvinti MVI patekimg j rinkas, padéti joms spresti pasaulines ir socialines
problemas bei siekti verslo tarptautinimo ir stiprinti Sgjungos pramonés vadovaujamajj
vaidmenj] pasaulinése vertés grandinése, jskaitant Europos jmoniy tinkla;

(c) spresti rinkos klititis, mazinti administracing nastg ir kurti palankia verslo aplinka, kad
MV] galéty pasinaudoti vidaus rinkos privalumais;

(d) palengvinti verslo augima, jskaitant jgtidziy ugdyma ir pramonés pertvarkymag gamybos
ir paslaugy sektoriuose;

(e) didinti jmoniy ir visy ekonomikos sektoriy konkurencinguma ir remti MV] inovacijy ir
vertés grandinés bendradarbiavimg, strategiSkai sujungiant ekosistemas ir grupes,
jskaitant bendrg grupiy iniciatyva;

(f) puoseléti verslumo aplinkg ir verslumo kultiirg, jskaitant naujy verslininky mentorystés
programg ir remti startuolius, verslo tvaruma ir plétra.

Reikalavimus gauti finansavimg atitinka Reglamento (ES) Nr.1025/2012 15 ir
16 straipsniuose nurodyti veiksmai, kuriais siekiama $io reglamento 3 straipsnio 2 dalies
c punkto i papunktyje nurodyto konkretaus tikslo.

Reikalavimus gauti finansavima atitinka tie veiksmai, kuriais remiama veikla, kuria siekiama
parengti, taikyti, vertinti ir stebéti tarptautinius standartus finansinés atskaitomybés ir audito
srityse bei stebéti standarty nustatymo procesus ir jgyvendinti konkrety tiksla, nurodyta
3 straipsnio 2 dalies ¢ punkto ii papunktyje.

Reikalavimus gauti finansavima atitinka tie I priede nurodyti veiksmai, kuriais siekiama
3 straipsnio 2 dalies e punkte nurodyto konkretaus tikslo:

Reikalavimus gauti finansavimg atitinka tie II priede nurodyti veiksmai, kuriais siekiama
3 straipsnio 2 dalies f punkte nurodyto konkretaus tikslo:

22 LT



LT

9 straipsnis

Reikalavimus atitinkantys subjektai

Be Finansinio reglamento 197 straipsnyje nustatyty kriterijy, taikomi $io straipsnio 2—7 dalyse
nustatyti tinkamumo Kriterijai.

Be 3-7 dalyse nustatyty tinkamumo reikalavimy, pagal programa reikalavimus atitinka Sie
subjektai:

(@) teisés subjektai, jsisteige bet kurioje i$ $iy valstybiy:

i)  valstybéje naréje arba su ja susijusioje uzjurio $alyje ar teritorijoje;

i)  treciojoje valstybéje, kuri yra asocijuotoji programos valstybé pagal 5 straipsnj;
(b) teisés subjektas, jsteigtas pagal Sgjungos teisg, ar tarptautiné organizacija;

(c) teisés subjektai, jsisteige treCiojoje valstybéje, kuri néra asocijuotoji programos
valstybé, yra iSskirtinai tinkami dalyvauti, jei veiksmas atitinka Sgjungos tikslus, o
veikla uz Sajungos riby prisideda prie valstybiy nariy teritorijose, kurioms taikomos
sutartys, vykdomy intervencijy veiksmingumo.

Treciojoje valstybéje, kuri néra asocijuotoji programos valstybe, isisteige teisés subjektai gali
dalyvauti Siuose veiksmuose:

(@ veiksmuose, kuriais siekiama 3 straipsnio 2 dalies b punkte nurodyto konkretaus tikslo;

(b) veiksmuose, kuriais remiama vartotojy apsauga, jgyvendinant 3 straipsnio 2 dalies
d punkto i papunktyje nurodytg konkrety tikslg.

Veiksmuose dalyvaujantys subjektai, kurie nurodyti a ir b punktuose, negali gauti Sgjungos
finansinés paramos, iSskyrus atvejus, kai tai svarbu programai jgyvendinti, visy pirma
Sajungos jmoniy konkurencingumo ir patekimo j rinka poziiiriu arba siekiant apsaugoti
Sajungoje gyvenancius vartotojus. Ta iSimtis netaikoma pelno siekiantiems subjektams.

Reikalavimus dalyvauti veiksmuose, kuriais jgyvendinamas Sio reglamento 3 straipsnio
2 dalies c punkto i papunktyje nurodytas konkretus tikslas, atitinka subjektai nurodyti
Reglamento (ES) Nr. 1025/2012 15 ir 16 straipsniuose.

Reikalavimus dalyvauti veiksmuose, kuriais remiama vartotojy apsauga jgyvendinant
3 straipsnio 2 dalies d punkto i papunktyje nurodyta konkrety tikslg, ir kurie yra susij¢ su
Europos vartotojy centry tinklu, atitinka Sios jstaigos:

(@) valstybés narés arba treciosios valstybés, nurodytos 5 straipsnyje, paskirta jstaiga, kuri
yra ne pelno siekianti jstaiga, atrinkta taikant skaidrig tvarka;

(b) viesasis subjektas.

Veiksmai, kuriuose dalyvauti reikalavimus atitinka treciosios valstybés, kurios yra arba néra
asocijuotosios programos valstybés, ir kuriais jgyvendinamas konkretus tikslas, nurodytas
3 straipsnio 2 dalies e punkte:

(@) apsaugos priemonés, kuriy imamasi, jei kyla tiesioginé grésmé sveikatos biklei
Sajungoje dél vienos 1§ III priede iSvardyty gyviiny ligy ir zoonoziy atsiradimo ar
plitimo treciosios valstybés ar valstybés narés teritorijoje, arba augaly kenkéjy,
iSvardyty 16 straipsnyje apibréztoje darbo programoje;

(b) apsaugos priemonés ar kita atitinkama veikla, kurios imamasi siekiant apsaugoti augaly
sveikatos biikle Sajungoje.
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Komisija yra jgaliota priimti deleguotuosius aktus pagal 20 straipsnj, kad i§ dalies pakeisty
Il prieda, kai reikia atsizvelgti i situacijas, kurias sukelia tos gyviiny ligos, kurios turi didelj
poveikj gyvulininkystés produkcijai ar prekybai, zoonozés, kurios kelia grésm¢ Zmonéms,
arba nauji moksliniai ar epidemiologiniai poky¢iai, taip pat gyviiny ligos, kurios gali sukelti
naujg grésme Sajungai.

ISskyrus atvejus, kai gyviny ligos ir augaly kenkéjai turi didelj poveikj Sajungai, i§ principo
nesusijusios valstybés turéty pacios finansuoti savo dalyvavimg a) ir b) punktuose
nurodytuose veiksmuose.

Reikalavimus dalyvauti veiksmuose, kuriais jgyvendinamas konkretus tikslas, nurodytas Sio
reglamento 3 straipsnio 2 dalies f punkte, atitinka Sie subjektai:

(@) nacionaliniai statistikos institutai ir kitos nacionalinés institucijos, kaip nurodyta
Reglamento (EB) Nr. 223/2009 5 straipsnio 2 dalyje;

(b) dél veiksmy, kuriais remiami bendradarbiavimo tinklai, kitos jstaigos, veikiancios
statistikos srityje, kurios néra a) punkte nurodytos valdzios institucijos;

(¢) ne pelno jstaigos, neturincios pramonés, komerciniy ir verslo ar kity interesy konflikto,
kuriy pagrindiniai tikslai ir veikla yra susij¢ su Europos statistikos praktikos kodekso,
nurodyto Reglamento (EB) Nr. 223/2009 11 straipsnyje, taikymo skatinimu ir rémimu,
ir naujy Europos statistikos rengimo metody jgyvendinimu, siekiant didinti naSumg ir
gerinti kokybe Sajungos lygmeniu.

10 straipsnis

Paskirtieji naudos gavéjai

Toliau nurodyti subjektai gali gauti dotacijg pagal programa be kvietimo teikti pasitilymus:

(@)

(b)

(©)

(d)

del veiksmy rinkos priezitros srityje, kuriais jgyvendinamas Sio reglamento 3 straipsnio
2 dalies a punkte nurodytas konkretus tikslas, valstybiy nariy rinkos priezitiros institucijos,
nurodytos Reglamento (EB) Nr. 765/2008 17 straipsnyje ir [Pasitilymo priimti Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg, kuriuo nustatomos gaminiams taikomy derinamyjy
Sajungos teisés akty laikymosi ir vykdymo uZtikrinimo taisyklés ir procediros]®’
11 straipsnyje;

del veiksmy akreditacijos ir rinkos prieziiiros srityje, kuriais jgyvendinamas §io reglamento
3 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytas konkretus tikslas, jstaiga, pagal Reglamento (EB)
Nr. 765/2008 14 straipsnj vykdanti veikla, nurodyta Reglamento (EB) Nr. 765/2008
32 straipsnyje;

dél veiksmy, kuriais jgyvendinamas Sio reglamento 3 straipsnio 2 dalies ¢ punkto i papunktyje
nurodytas konkretus tikslas, subjektai nurodyti Reglamento (ES) Nr. 1025/2012
17 straipsnyje;

dél veiksmy, kuriais jgyvendinamas 3 straipsnio 2 dalies c punkto ii papunktyje nurodytas
konkretus tikslas, Europos finansinés atskaitomybés patariamoji grupé (EFRAGQG),
Tarptautiniy finansinés atskaitomybés standarty fondas ir VieSojo intereso prieziliros taryba
(PIOB);

97
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(€)

(f)

(9)

(h)

dél veiksmy, kuriais jgyvendinamas 3 straipsnio 2 dalies d punkto i papunktyje nurodytas
konkretus tikslas, susijgs su atstovavimu vartotojy interesams Sajungos lygmeniu, Europos
vartotojy sgjungy biuras (BEUC) ir Europos atstovavimo vartotojams standartizacijos srityje
koordinavimo asociacija (ANEC), jeigu jie neturi interesy konflikty ir per savo narius
atstovauja ne maziau kaip dviejy trecdaliy valstybiy nariy Sgjungos vartotojy interesams;

dél veiksmy, kuriais jgyvendinamas 3 straipsnio 2 dalies d punkto ii papunktyje nurodytas
konkretus tikslas, organizacijos ,,Finance Watch® ir ,,Better Finance®, atsizZvelgiant | Sias
salygas, kurios vertinamos kasmet:

) subjektai iSlieka nevyriausybiniai, nesiekiantys pelno ir nepriklausomi nuo pramones,
prekybos ar verslo;

i)  jie neturi interesy konflikty ir per savo narius atstovauja Sajungos vartotojy ir kity
galutiniy finansiniy paslaugy gavéjy interesams;

dél veiksmy, kuriais siekiama Sio reglamento 3 straipsnio 2 dalies e punkte nurodyto
konkretaus tikslo:

1) valstybiy nariy kompetentingos institucijos ir su jais susij¢ subjektai, Europos Sajungos
etaloninés laboratorijos ir Europos Sagjungos etaloniniai centrai, nurodyti Europos

Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/625%® 92, 95 ir 97 straipsniuose ir
tarptautinés organizacijos;

i)  tik Sio reglamento 9 straipsnio 6 dalies a ir b punktuose apibudinty veiksmy atveju,
treCiosios valstybés, kurios yra arba néra asocijuotosios programos valstybés;

dél veiksmy, kuriais jgyvendinamas Sio reglamento 3 straipsnio 2 dalies f punkte nurodytas
konkretus tikslas, nacionaliniai statistikos institutai ir kitos nacionalinés valdzios institucijos,
nurodytos Reglamento (EB) Nr. 223/2009 5 straipsnio 2 dalyje;

11 straipsnis

Vertinimo ir skyrimo Kriterijai

Vertinimo komitetas (-ai) veiksmams, kuriais jgyvendinamas (-i) 3 straipsnio 2 dalyje nurodytas (-i)
konkretus (-Ts) tikslas (-ai), gali buti visiskai arba i$ dalies sudarytas i$ iSorés eksperty.

12 straipsnis

Bendro finansavimo taisyklés

Dél veiksmy, kuriais jgyvendinamas §io reglamento 3 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytas
konkretus tikslas, atsizZvelgiant j valstybiy nariy ir treciyjy valstybiy, kurios yra asocijuotosios
programos valstybés, rinkos prieziliros institucijas ir atsizvelgiant i Sgjungos bandymy

98

2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas dél oficialios kontrolés ir kitos oficialios veiklos,
kuri vykdoma siekiant uztikrinti maisto ir paSary srities teisés akty bei gyviny sveikatos ir gerovés, augaly
sveikatos ir augaly apsaugos produkty taisykliy taikyma, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (EB) Nr.999/2001, (EB) Nr.396/2005, (EB) Nr.1069/2009, (EB) Nr.1107/2009, (ES)
Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 ir (ES) 2016/2031, Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1/2005 ir
(EB) Nr. 1099/2009 bei Tarybos direktyvos 98/58/EB, 1999/74/EB, 2007/43/EB, 2008/119/EB ir 2008/120/EB, ir
kuriuo panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 854/2004 ir (EB) Nr. 882/2004, Tarybos
direktyvos 89/608/EEB, 89/662/EEB, 90/425/EEB, 91/496/EEB, 96/23/EB, 96/93/EB ir 97/78/EB bei Tarybos
sprendimas 92/438/EEB (Oficialios kontrolés reglamentas), (OL L 95, 2017 4 7, p. 1).
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jrenginius, kaip nurodyta [Pasiiilymo priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta,
kuriuo nustatomos gaminiams taikomy derinamyjy Sajungos teisés akty laikymosi ir
vykdymo uztikrinimo taisyklés ir procediros] 20 straipsnyje, programa gali finansuoti iki
100 proc. reikalavimus atitinkan¢iy iSlaidy, susijusiy su veiksmu, su salyga, kad laikomasi
Finansiniame reglamente apibrézto bendro finansavimo principo.

2. Dotacijos, skiriamos Vie$ojo intereso prieziiiros tarybai (PIOB) jgyvendinant 3 straipsnio 2
dalies ¢ punkto ii papunktyje nurodytg konkrety tikslg, jei Tarptautinés buhalteriy federacijos
(IFAC) finansavimas konkreciais metais pasiekia daugiau kaip du trecdalius viso metinio
finansavimo, metinis jnasas tiems metams yra ribojamas iki didziausios sumos, apibréztos
16 straipsnyje nurodytoje darbo programoje.

3. Dél veiksmy, kuriais jgyvendinamas §io reglamento 3 straipsnio 2 dalies e punkte nurodytas
konkretus tikslas, programa gali finansuoti iki 100 proc. reikalavimus atitinkanciy islaidy, jei
laikomasi Finansinio reglamento 190 straipsnyje apibrézto bendro finansavimo principo.

4. Dél veiksmy, kuriais jgyvendinamas Sio reglamento 3 straipsnio 2 dalies f punkte nurodytas
konkretus tikslas, programa gali finansuoti iki 95 proc. reikalavimus atitinkanc¢iy islaidy,

susijusiy su veiksmais, kuriais remiami bendradarbiavimo tinklai, kaip nurodyta Reglamento
(EB) Nr. 223/2009 15 straipsnyje.

13 straipsnis

Tinkamos finansuoti islaidos

Be Finansinio reglamento 186 straipsnyje nustatyty kriterijy, veiksmams, kuriais jgyvendinamas §io
reglamento 3 straipsnio 2 dalies e punkte nurodytas konkretus tikslas, taikomi Sie iSlaidy tinkamumo
kriterijai:
(@) kaip nurodyta Finansinio reglamento 193 straipsnio 2 straipsnio b punkte, islaidos turi
buti finansuojamos iki veiklos pradzios;

(b) tokios iSlaidos taip pat gali biiti finansuojamos, jei imamasi priemoniy, susijusiy su
itariamu ligos arba kenkéjy atsiradimu arba buvimu, jei toks atsiradimas arba buvimas
véliau patvirtinamas.

Pirmos pastraipos a punkte nurodytos islaidos yra finansuojamos nuo pranesimo Komisijai apie ligos
atsiradimg arba kenkéjy buvimg datos.

14 straipsnis

Sudétinis, papildomas ir misSrus finansavimas

1. Veiksmui, kuriam skirtas kitos Sajungos programos jnasas, taip pat gali buti skirtas kitos
programos jnasas, jei tais jnaSais nekompensuojamos tos pacios islaidos. Tokiems pagal kitas
Sajungos programas skirtiems jnasams taikomos ty programy taisyklés. Sudétinis
finansavimas turi nevirSyti bendros tinkamy finansuoti i§laidy sumos, o skirtingy Sajungos
programy parama gali biiti apskai¢iuojama proporcingai, remiantis dokumentais, kuriais
nustatomos paramos salygos.

2. Veiksmai, kuriems suteiktas pazangumo Zenklas, arba kurie atitinka Sias visas Sias sglygas:
(@ jie buvo jvertinti kvietime teikti pasitilymus pagal §ig programa;

(b) jie atitinka to kvietimo teikti pasitilymus minimalius kokybés reikalavimus;
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(c) jie negali buti finansuojami pagal tg kvietimg teikti pasitlymus dél biudzetiniy
suvarzymy.

Jiems gali buti skirta parama i§ Europos regioninés plétros fondo, Sanglaudos fondo,
»Europos socialinio fondo +* ar Europos zemés tikio fondo kaimo plétrai, pagal Reglamento
(ES) XX [Bendryjy nuostaty reglamentas] [67] straipsnio 5 dalj arba Reglamento (ES) XX
[dél bendros Zemés iikio politikos finansavimo, valdymo ir stebésenos] [8] straipsnj, jei tokie
veiksmai atitinka atitinkamos programos tikslus. Taikomos fondo, 1§ kurio teikiama parama,
taisykles.

3. Veiksmui gali biti skirta parama i§ vienos ar keliy Sgjungos programy. Tokiais atvejais
mokéjimo paraiSkoje deklaruojamos islaidos neturi biti deklaruojamos kitai programai
skirtoje mokéjimo paraiskoje.

4. ISlaidy suma, kuri turi biti jtraukta i mokéjimo paraiska, gali biiti proporcingai apskaiciuota
kiekvienai programai pagal dokumentg, kuriame iSdéstomos paramos teikimo salygos.

111 SKYRIUS

DERINIMO OPERACIJOS

15 straipsnis

Derinimo operacijos

Derinimo operacijos pagal Sig programa vykdomos laikantis [reglamento ,,InvestEU*] ir Finansinio
reglamento X antrastinés dalies.

IV SKYRIUS

PROGRAMAVIMAS, STEBESENA, IGYVENDINIMAS IR KONTROLE

16 straipsnis

Programos jgyvendinimas

1. Programa jgyvendinama vykdant Finansinio reglamento 110 straipsnyje nurodyta (-as) darbo
programg (-as). Kai taikoma, darbo programose nustatoma bendra derinimo operacijoms
rezervuota suma.

2. Darbo programas, kuriomis jgyvendinamas 3 straipsnio 2 dalies e punkte nurodytas konkretus
tikslas, kaip nurodyta I priede, Komisija priima jgyvendinimo aktais. Tie jgyvendinimo aktai
priimami laikantis 21 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

3. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalies, $io reglamento II priede nustatyti veiksmai, kuriais
jgyvendinamas $io reglamento 3 straipsnio 2 dalies f punkte nurodytas konkretus tikslas,
jgyvendinami pagal Reglamento (EB) Nr. 223/2009 14 ir 17 straipsnius.
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17 straipsnis

Stebésena ir ataskaity teikimas

1. Rodikliai, kuriais grindziama programos jgyvendinimo pazangos, padarytos siekiant
3 straipsnio 2 dalyje nustatyty konkreciy tiksly, ataskaita, pateikti IV priede.

2. Siekdama uZtikrinti veiksmingg programos pazangos vertinimg siekiant tiksly, Komisija yra
1galiota priimti deleguotuosius aktus pagal 20 straipsnj, kad biity perziuréti arba papildyti
IV priede nurodyti rodikliai, jei manoma, kad tai bitina, ir papildyti §} reglamenta
nuostatomis dél stebésenos ir vertinimo sistemos nustatymo.

3. Atsiskaitymo uZz veiklg sistema uZztikrinama, kad programos jgyvendinimo ir rezultaty
stebésenos duomenys bty renkami veiksmingai, efektyviai ir laiku. Todél Sajungos lésy
gavéjams ir, jei reikia, valstybéms naréms nustatomi proporcingi ataskaity teikimo

reikalavimai.
18 straipsnis
Vertinimas

1. Vertinimai atlieckami laiku, kad jy rezultatus biity galima panaudoti priimant sprendimus.

2. Tarpinis programos vertinimas atliekamas, kai yra pakankamai informacijos apie programos
igyvendinima, bet praé¢jus ne daugiau kaip ketveriems metams nuo programos jgyvendinimo
pradzios.

3. Kalbant apie veiksmus, kuriais jgyvendinamas 3 straipsnio 2 dalies c¢ punkto ii papunktyje

nurodytas konkretus tikslas, Komisija parengia meting Tarptautiniy finansinés atskaitomybés
standarty fondo veiklos ataskaita, susijusia su Tarptautiniy finansinés atskaitomybés
standarty, PIOB ir EFRAG kiirimu. Komisija ataskaita perduoda Europos Parlamentui ir
Tarybai.

4. Remdamasi Reglamento (EB) Nr. 223/2009 13 straipsniu, Komisija konsultuojasi su Europos
statistikos sistemos komitetu dél vertinimo, susijusio su veiksmais, kuriais jgyvendinamas $io
reglamento 3 straipsnio 2 dalies f punkte nurodytas konkretus tikslas, prie$ jy priémimg ir
pateikimg Europos Parlamentui ir Tarybai.

5. Baigiant jgyvendinti programa, bet pra¢jus ne daugiau kaip ketveriems metams po
1 straipsnyje nurodyto laikotarpio pabaigos, Komisija atlieka galutinj programos vertinima.

6. Vertinimy i$vadas ir savo pastabas Komisija pateikia Europos Parlamentui, Tarybai, Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui bei Regiony komitetui.

19 straipsnis

Sajungos finansiniy interesy apsauga

Kai programoje tre¢ioji valstybé dalyvauja pagal tarptautiniu susitarimu paremtg sprendimg ar kitg
teisin] instrumentg, tre€ioji valstybé suteikia visas biitinas teises ir prieigas, kurios reikalingos, kad
atsakingas leidimus iSduodantis pareigiinas, Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba (OLAF), Europos
Audito Rimai galety veikti pagal visas savo kompetencijas. OLAF atveju tokios teisés apima teis¢
atlikti tyrimus, jskaitant patikrinimus ir inspektavimus vietoje, kaip numatyta Reglamente (ES,
Euratomas) Nr. 883/2013 d¢l OLAF atlickamy tyrimy.
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20 straipsnis

Igaliojimu delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje nustatytomis
salygomis.

2. 9 ir 17 straipsniuose nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
iki 2028 m. gruodzio 31 d.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 9 ir 17 straipsniuose nurodytus

deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime
nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta dieng. Jis
nedaro poveikio jau galiojan¢iy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Prie§ priimdama deleguotgj]; akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime
del geresnes teisekiiros nustatytais principais.

5. Kai tik Komisija priima deleguotaji akta, apie tai ji tuo pafiu metu praneSa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 9 ir 17 straipsnius priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tuo atveju, jeigu per du
ménesius nuo pranesimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus S§iam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad priestaravimy nereiks.
Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva tas laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

21 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 178/2002 58
straipsnj jsteigtas Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinis komitetas.*. Tas komitetas
— tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

kai komiteto nuomonei gauti biitina rasSytiné procediira, tokia procediira laikoma baigta be
rezultato, jei per nuomonei pateikti nustatytg laikotarpj taip nusprendzia komiteto pirmininkas
arba to praso paprastoji komiteto nariy dauguma.

% 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 178/2002, nustatantis maistui skirty

teisés akty bendruosius principus ir reikalavimus, jsteigiantis Europos maisto saugos tarnyba ir nustatantis su
maisto saugos klausimais susijusias procediras (OL L 031, 2002 2 1, p. 1).
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SKYRIUS

PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

22 straipsnis

Informavimas, komunikacija ir vieSinimas

1. Sajungos 1ésy gavéjai nurodo Sagjungos 1éSy kilme ir uztikrina jy matomuma (visy pirma
vieSindami veiksmus ir jy rezultatus) teikdami nuoseklig, veiksmingg ir proporcingg tiksling
informacijg jvairiai auditorijai, jskaitant ziniasklaidg ir visuomeng.

2. Komisija vykdo su programa ir jos veiksmais bei rezultatais susijusius informavimo ir
komunikacijos veiksmus. Programai skirtais finansiniais iStekliais taip pat prisidedama prie
institucinés komunikacijos apie Sajungos politikos prioritetus, susijusius su 3 straipsnyje
nurodytais tikslais.

3. Komisija (EUROSTAT) vykdo informavimo ir komunikavimo veikla, susijusia su 3
straipsnio 2 dalies f punkte nurodyto konkretaus tikslo jgyvendinimu, jo veiksmais ir
rezultatais, kai tai taikoma Europos statistikos plétojimui, rengimui ir sklaidai pagal
Reglamente (EB) Nr. 223/2009 nustatytus statistinius principus.

23 straipsnis

Panaikinimas

Reglamentai (ES) Nr. 99/2013, (ES) Nr. 1287/2013, (ES) Nr. 254/2014, (ES) Nr. 258/2014, (ES)
Nr. 652/2014 ir (ES) 2017/826 panaikinami nuo 2021 m. sausio 1 d.

24 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Sis Reglamentas nedaro poveikio atitinkamy veiksmy testinumui ar keitimui iki jy
jgyvendinimo pabaigos pagal reglamentus (ES) Nr. 99/2013, (ES) Nr. 1287/2013, (ES)
Nr. 254/2014, (ES) Nr. 258/2014, (ES) Nr.652/2014 ir (ES) 2017/826, kurie bus toliau

taikomi atitinkamiems veiksmams iki jy jgyvendinimo pabaigos.

2. Programos finansinio paketo léSomis taip pat gali buti finansuojamos techninés ir
administracinés pagalbos iSlaidos, butinos uztikrinti peréjimui nuo priemoniy, patvirtinty
pagal ankstesnes programas, nustatytas pagal 1 dalyje pateikta sarasa, prie Sios programos.

3. Prireikus asignavimai gali bati jtraukti j biudzetg po 2027 m. ir skirti 4 straipsnio 3 dalyje
nurodytoms i§laidoms padengti, kad biity galima valdyti iki 2027 m. gruodzio 31 d. nebaigtus
vykdyti veiksmus.

25 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja dvide$imta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
Jis taikomas nuo 2021 m. sausio 1 d.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas

31
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FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

1.1. Pasiiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

1.2. Atitinkama (-os) politikos sritis (-ys) (programy grupé)
1.3. Pasiiilymo (iniciatyvos) pobudis

1.4. Pasiilymo (iniciatyvos) pagrindas

1.5. Trukmé ir finansinis poveikis

1.6. Numatytas (-i) valdymo budas (-i)

VALDYMO PRIEMONES
2.1. Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés
2.2. Valdymo ir kontrolés sistema

2.3. Sukciavimo ir pazeidimy prevencijos priemonés

NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos islaidy kategorija (-0S) ir biudzeto
18laidy eiluté(s)

3.2. Numatomas poveikis i§laidoms

3.2.1. Numatomo poveikio islaidoms santrauka

3.2.2. Numatomas poveikis administracinio pobudzio asignavimams
3.2.3. Treciyjy Saliy jnasai

3.3.  Numatomas poveikis jplaukoms
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

Pasiiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS dél 2021-
2027 m. bendrosios rinkos, MV] konkurencingumo ir Europos statistikos
programos, kuriuo panaikinami reglamentai (ES) Nr.99/2013, (ES)
Nr. 1287/2013, (ES) Nr. 254/2014, (ES) Nr. 258/2014, (ES) Nr. 652/2014 ir (ES)
2017/826.

Atitinkama (-0s) politikos sritis (-ys) (programy grupé)

Bendroji rinka, inovacijos ir skaitmeniné ekonomika

Pasiiilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su:
nauja priemone

O nauja priemone, kuri bus priimta jgyvendinus bandomajj projekta ir (arba)
atlikus parengiamuosius veiksmus'®

esamos priemonés galiojimo pratesimu

vienos ar daugiau priemoniy sujungimu arba nukreipimu j kita (arba) nauja
priemone

Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai, jskaitant issamy iniciatyvos jgyvendinimo
pradinio etapo tvarkarastj

Vidaus valdymo struktiiros sukiirimas tarnyby veiklos koordinavimui, bendram
pozitiriui ] darbo programy rengima, stebésenai ir ataskaity apie programos
jgyvendinimg bei rezultatus teikimui.

Igaliojimy delegavimas vykdanc¢iosioms agentiiroms, programos dokumentacijos ir
standarty rengimas jgyvendinimui. Programos valdymo sistemy pritaikymas.

Dél konkurencingumo; M V] ir vidaus rinkos:

- Europos jmoniy tinklo partnerystés, verslininkams skirtos verslo mainy sistemos,
Bendrosios grupés iniciatyvos ir partnerystés standartizavimo tikslu kiirimas.

Pridétiné Sqgjungos dalyvavimo verté

Europos lygmens veiksmuy pagrindas (ex ante):

Veiksmai Sagjungos lygmeniu reikalingi, siekiant uztikrinti nuoseklia bendrosios
rinkos plétra, nediskriminavimg, vartotojy apsaugg, veiksmingg konkurencija,
valstybiy nariy pajégumy, jy bendradarbiavimo ir savitarpio pasitikéjimo stiprinima,
spresti tarpvalstybinius klausimus ir uztikrinti bendrosios rinkos saugumg. Programa
Jjmanoma plétoti tik Sgjungos lygmeniu, nes veiksmai reikalauja aktyvaus
bendradarbiavimo ir nacionaliniy pajégumy koordinavimo.
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Kaip nurodyta Finansinio reglamento 58 straipsnio 2 dalies a arba b punkte.
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1.4.3.

Tikétina pridétiné verté Sajungai (ex post)::

Programos svarbiausia pridétiné vert¢ ES — gerai veikianCios vidaus rinkos
stiprinimas, ypac:

o salygy pilieCiams (arba) vartotojams (tiesiogiai ar netiesiogiai), verslui (ypac
MVI) ir vieSajam administravimui sudarymas visapusiskai naudotis vidaus rinkos
teikiamomis galimybémis;

. tarp valstybiy nariy ir valstybiy nariy su Komisija vykdomo administracinio
bendradarbiavimo stiprinimas per informacijos, geriausios patirties mainus ir
pajégumy stiprinima;

o parama taisykliy rengimui, standarty nustatymui — taip pat tarptautiniu
lygmeniu, ir taikymui Sgjungos lygiu, renkant ir analizuojant finansinius duomenis.

Panasios patirties isvados

Itraukty programy ir biudzeto eilu¢iy vertinimas bei jgyta patirtis rodo, kad jos
suteike pridétinés vertés ir turéty biiti tgsiamos.

Tarpinio COSME™ vertinimo metu prieita i§vados, kad programa labai aktuali
skatinant ekonomikos augimg ir jdarbinimo galimybiy kiirimg, be to, gerai suderinta
su kintan¢iais MV] poreikiais. Pagrindinis jos privalumas — tiesioginj ir ilgalaikj ry$j
su MVI turinCiy tarpininky pasitelkimas programai jgyvendinti. Tai sudaro
galimybes derinti paramg su MV] poreikiais, pritaikant jg prie konkreciy sektoriy,
tokiy kaip turizmas, tekstilé, kiirybos sektorius ir pan., ir gauti svary didinamajj
veiksmy poveikj. Paskoly garantijy priemoné¢ COSME turéjo reikSminga realy
poveikj ir jg teigiamai jvertino Europos Audito Riimai.

Be to, reikia nuolat investuoti j vidaus rinkos valdymo priemoniy (,,Jisy Europa®,
»Jusy Europos patar¢jas (YEA), SOLVIT, vidaus rinkos informacijos sistema)
kokybg, matomumg ir skaidruma, taip padedant pilieCiams ir verslui veiksmingali
naudotis savo teisémis vidaus rinkoje ir tuo paciu jveikti did¢jancio tarpvalstybinio
kitaip tariant, reikés visapusiskai modernizuoti portala ,,Jiisy Europa‘®, nes bendrieji
skaitmeniniai vartai veiks per portalg ,,Jusy Europa® ir Komisijos valdoma nauja
bendra vartotojo s3saja (paieskos sistema).

Tyrimai dél veiksmy konkurencijos srityje rodo reikSmingg makroekonominj
Sajungos konkurencijos uztikrinimo poveikj. Kasdienis Sgjungos konkurencijos
atpazinimo. Pirmiausia tai — sudétingesnis ir reiklesnis IT ir duomeny valdomas
pasaulis (jmoniy naudojami vis sudétingesni IT jrankiai, nuolatinis elektroninés
komunikacijos masto augimas, dirbtinio intelekto, didziyjy duomeny ir algoritmy
naudojimas) ir platesnio bei gilesnio nacionaliniy institucijy ir teismy dalyvavimo
poreikis.

Vertinimas taip pat patvirtino, kad esama standartizavimo reglamentavimo sistema
atitinka tikslus, bet tuo paciu atskleidé tobulintinas politikos ir veiklos sritis. Politiniu
lygiu pagrindinés jZvalgos susijusios su S$iais aspektais: a) sparta ir savalaikiSkumu
rengiant standartus; b) vartotojy, aplinkosaugos, darbuotojy interesams
atstovaujanciy silpnesniy suinteresuotyjy Saliy ir ypa¢ — MVI, kurios susieja
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inovacijas su standartizacija standartizavimo procese, jtraukimu; c) Europos verslo
konkurencingumo skatinimu pasauliniu lygiu; d) komunikacijos kanaly tarp
Komisijos ir Europos standartizavimo sistemos stiprinimu.

Prekiy vidaus rinkos veikimo vertinimas patvirtino rinkos prieziiiros institucijy
vykdomy bendry veiksmy pridéting verte. Taciau prireiks nuoseklesnés bendry
veiksmy koordinavimo sistemos, mazesnés institucijy administracinés nastos ir
didesniy iStekliy, ypa¢ — produkty bandymy sgnaudoms, siekiant pazaboti
reikalavimy neatitinkan¢iy produkty antplidj bendrojoje rinkoje. Be to, norint
pasinaudoti visa bendrosios rinkos teikiama nauda, reikia optimizuoti abipusio
pripazinimo veikimg tikslingai didinant informuotuma ir rengiant mokymus, jskaitant
konkreCius veiksmus tose srityse, kur abipusis pripaZinimas labiausia padidins ES
konkurencinguma, skatinti nacionaliniy institucijy bendradarbiavima, stiprinant jy
abipusio pripazinimo kultiira, ir ugdyti pasitikéjima skirtingomis teisés sistemomis
bei produktams keliamais reikalavimais. Jrodyta, kad ES atitikties vertinimo jstaigy
akreditavimo sistemai tenka labai svarbus vaidmuo, tod¢l tikslinga toliau ES lygiu
teikti paramg akreditavimo infrastruktiirai, kaip nustatyta Reglamente (EB)
Nr. 765/2008.

Vartotoju programos vertinimas rodo, kad suinteresuotosios Salys i§ esmés
patenkintos veiklos aktualumu ir veiksmingumu. Gerai jvertinti Europos vartotojy
centrai, ,,E. vykdymo uztikrinimo akademija“ ir RAPEX sistema, parama BEUC ir
visiems tinkly kiirimo bei suinteresuotyjy Saliy renginiams. Apskritai Vartotojy
programos tikslai ir prioritetai jvertinti kaip labai aktualiis ir jy turi buti siekiama
toliau. Prioritetus taip pat reikia nustatyti tvariam vartojimui, vienodai ir kokybiskai
vartotojy apsaugai visoje Sajungoje, paramai vartotojy organizacijoms valstybiy
nariy lygiu (pvz., kartu su valstybémis narémis, kurioms tenka vartotojy sergétojy
vaidmuo). Galiausiai, patirtis rodo, kad programai reikéty didesnio lankstumo,
siekiant geriau reaguoti j naujus rinkos i$Siikius, kuriuos kelia spartiis ir daznai
neprognozuojami visuomeniniai ir technologiniai poky¢iai.

Kalbant apie finansines paslaugas, ,Better Finance®“ ir ,Finance Watch*
finansavimas per pajégumy stiprinimo programa, kuria didinamas vartotojy ir kity
galutiniy naudotojy jsitraukimas j Sajungos politikos formavimg finansiniy paslaugy
srityje, taip pat vyko sékmingai ir abiem organizacijoms pad¢jo augti kaip
nepramoninéms eksperty organizacijoms su papildomais profiliais, kurianc¢ioms
didele pridéting ES verte, siekiant suplanuoty tiksly. Finansinés atskaitomybés ir
audito standarty programos vertinimy rezultatai aiskiai rodo, kad programos tikslai
buvo jvykdyti, todél finansavimo jgyvendinimo mechanizmai veikia veiksmingai.

Maisto grandinés programos Vvidurio laikotarpio vertinimas patvirtino, kad
programa siekta kurti pridéting verte (pirmas visy $iy veiksmy sujungimas), ji dave
pageidaujamy rezultaty, o jos tikslai bei veiklos sritys toliau islieka aktualiis. Atviry
konsultacijy su visuomene metu buvo keliami klausimai dél priemoniy, kuriy teko
imtis po Xylella (augaly kenkéjo) protriikio Piety Europoje, poveikio, taip
patvirtinant poreikj labiau susitelkti j stebéseng ir prevencijg fitosanitarijos srityje.

IS Europos statistikos programos vertinimo matyti, kad dabartinis jgyvendinimo
mechanizmas yra veiksmingas, programa vykdoma efektyviai ir siekia savo tiksly.
Suderintu biidu teikdama Sajungai palyginamuosius aukstos kokybés duomenis, ESP
suteikia ES konkrecios pridétinés vertés. Taciau vertinimai taip pat rodo poreikj
ateityje uztikrinti tinkamus iSteklius statistikos rengimo procesams modernizuoti, kad
biity galima reaguoti | augancius naudotojy poreikius, ypa¢ dél naujiems politikos
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1.4.4.

poreikiams reikalingy duomeny savalaikiSkumo ir aprépties, tuo paciu pasiekiant
didesnj lankstumag ir pasinaudojant naujy technologijy privalumais.

Pagal Sig programg visose Sgjungos politikos srityse jgyvendinamy veiksmy
(tyrimai, apklausos, duomeny baziy prenumeratos, versla remianciy informaciniy
sistemy plétra ir palaikymas ir pan.) jvairové suteiké Komisijai galimybe¢ priderinti
savo politikg prie jvairiapusés ir nuolat kintancios aplinkos ir priimti jrodymais
paremtus pasitilymus po i§samiy konsultacijy su suinteresuotosiomis Salimis.

Suderinamumas ir galima sqveika su kitomis atitinkamomis priemonémis

Pagal programas ,Fiscalis“ ir ,,Muitiné“ remiama bendradarbiavimo veikla yra
pagrindinis bendrosios rinkos stiprinimo elementas. Muity sajunga yra Sajungos
pagrindas ir vidaus rinkos bei kity Sgjungos politikos prioritety varomoji jéga. Jos
pagrindin¢ funkcija paremta ne tik tradicine uzduotimi rinkti muitus j Sajungos
biudZzeta, bet ir tuo, kad muitinés institucijos vaidina pagrindinj] vaidmen;j uztikrinant
iSorés sieny ir tiekimo grandinés sauguma, prisidédamos prie Europos Sajungos
saugumo. Muitinés institucijos vykdo svarbig uZduot] kontroliuodamos
importuojamy maisto ir ne maisto produkty saugg ir atitiktji. (30 proc. prekiy i
bendraja rinka atkeliauja i§ treciyjy valstybiy). Importo kontrolei reikalingas glaudus
muitinés ir rinkos prieziliros institucijy bendradarbiavimas, bendri veiksmai,
informaciniy sistemy susiejimas Sgjungos lygiu ir pajégumy stiprinimas valstybése
narése, siekiant suderinti nacionalines sistemas.

Be to, Europos struktiiriniy ir investiciju fondy léSomis finansuojama
tarpvalstybiné ir tarptautiné ekonominio bendradarbiavimo veikla taip pat stiprina
bendraja rinkg. Programa skatins MV] naudotis pazangiomis inovacijomis ir kitais
sprendimais, parengtais pagal kitas Sajungos programas, kaip pavyzdziui, devintaja
moksliniy tyrimy ir plétros bendraja programa (,Europos horizontas®) ir
Kosmoso programa. ,,Europos horizontas* rems visy formy jmoniy inovacijas, bet
ypatingg démesj skirs rinkg formuojanc¢ioms pazangiosioms inovacijoms, kurios bus
remiamos pagal Europos inovacijy tarybos iniciatyva. Europos jmoniy tinklas gali
duoti pridétinés vertés, teikdamas savo tinkly kiirimo ir kitas pagalbines paslaugas
,»EBuropos horizonto* naudos gavéjams. Galiausiai, sistema bus supaprastinta, visus
centralizuotai valdomus finansinius instrumentus sutelkus ES lygiu ,,InvestEU*
fonde’®, iskaitant MV] naudingas skoly ir nuosavo kapitalo finansines priemones.

Programos veiksmingumas ir ypa¢ valdzios institucijy bendradarbiavimas taip pat
priklauso nuo programos ,,Skaitmeniné Europa* veiksmingumo, nes ji suteiks
daugeliui ES programy reikalingg skaitmeninj sgveikuma ir infrastruktirg. Pagal
programg ,,Skaitmenin¢ Europa“ sukurti bendri sprendimai bus supaprastinti,
priderinti numatytai paskirciai ir juos bus galima integruoti i vidaus rinkg pagal
programg remianéius  informaciniy  technologijy  sprendimus. Programy
suderinamumg dar padidins bendras informaciniy technologijy sagveikumo sprendimy
valdymas programoje ir uz jos riby. Konkurencijos programos esming¢ dalj sudaro
dirbtinis intelektas, didziyjy duomeny analizé, prieiga prie duomeny $altiniy ir kiti su
informacinémis technologijomis susij¢ dalykai. Kadangi visos S$ios priemonés
pateiktos ir programoje ,,Skaitmeniné Europa“, programos, jskaitant Konkurencijos
programa, veiksminguma sustiprins programa ,,Skaitmeniné¢ Europa“.
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1.5.

1.6.

Maisto grandinés programos veiksmai, tokie kaip veterinarinés priemonés su gyviiny
sveikata susijusiy kriziy atveju, numatancios gyviny skerdimg ir ukiy tarSos
nukenksminima, gali biti papildyti rinkos intervencijomis i§ Sajungos bendrosios
Zemeés iikio politikos (BZUP) programy.

Europos socialinis fondas bus darbo jégos ir jaunimo judumo skatinimo varomoji
jéga. Programa turéty buti prisidedama siekiant augimo ir plétojant rySius su
Sajungos (skaitmeniniais) inovacijy centrais ir skiriant investicijas pagal sanglaudos
politikg ir programa ,,Europos horizontas“. Taip pat galima sgveika ir su ,,Erasmus®

programa.

Trukmé ir finansinis poveikis
trukmé ribota
— galioja nuo 2021 m. sausio 1 d. iki 2027 m. gruodZzio 31 d.

- Isipareigojimy asignavimy finansinis poveikis nuo 2021 m. sausio 1d. iki
2027 m. gruodzio 31 d., mokéjimy asignavimy — nuo 2021 m. sausio 1 d. iki
2032 m. gruodzio 31 d.

[] trukmé neribota

— Jgyvendinimo pradinis laikotarpis — nuo YYYY iki YYYY,
véliau — visuotinis taikymas.

Numatytas (-i) valdymo biidas (-ai)'®

Tiesioginis valdymas, vykdomas Komisijos

— padaliniy, jskaitant Sgjungos delegacijy darbuotojus;

- vykdomujy jstaigy

[1 Pasidalijamasis valdymas kartu su valstybémis narémis.

Netiesioginis valdymas, biudzeto vykdymo uzduotis perduodant:

— [ treCiosioms valstybéms arba jy paskirtoms jstaigoms;

— [ tarptautinéms organizacijoms ir jy agenttiroms (nurodyti);

— O EIB ir Europos investicijy fondui*;

— [ jstaigoms, nurodytoms Finansinio reglamento 70 ir 71 straipsniuose;

— [ vieSosios teisés subjektams;

— [ jstaigoms, kuriy veiklg reglamentuoja privatiné teis¢, veikianioms viesyjy
paslaugy srityje, jeigu jos pateikia pakankamy finansiniy garantijy;

— [ jstaigoms, kuriy veiklg reglamentuoja valstybés narés privatiné teisé, kurioms
pavesta jgyvendinti vieSojo ir privaciojo sektoriy partneryste ir kurios pateikia
pakankamy finansiniy garantijy;
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Informacija apie valdymo biidus ir nuorodos i Finansinj reglamenta pateikiamos svetaingje
,»,BudgWeb*: https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx
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Pastabos

— [0 asmenims, kuriems pavestas konkre¢iy BUSP veiksmy vykdymas pagal ES
sutarties V antrasting dalj, ir kurie nurodyti atitinkamame pagrindiniame teisés
akte.

Programos metu galima retkarciais taikyti netiesioginj valdyma, jei kilty konkretus
poreikis, ir netiesioginis valdymas suteikty tinkamiausig finansavimo buda,
pavyzdZiui, per tarptautines organizacijas, vieSosios teisés subjektus.
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2.1.

VALDYMO PRIEMONES

Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés

Programos koordinuotam jgyvendinimui bus sukurta valdymo struktiira, taikymo
laikotarpiu leidzianti nuolat keistis informacija apie jos igyvendinimg ir pasiektus
rezultatus.

Numatoma, kad tam tikras programos dalis jgyvendins vykdomosios agentiiros, ypac
dél tiksly, susijusiy su konkurencingumu ir MV], maisto grandine ir vartotojy
politika.

Bus atliekamas programos tarpinis ir ex post vertinimas, kad buty galima jvertinti
pazanga, padaryty siekiant tiksly, ir rezultatus. Tarpinis vertinimas bus atliktas ne
véliau kaip po ketveriy mety nuo programos pradzios. Galutinis vertinimas bus
atliktas po ketveriy mety nuo jo.

Konkurencijos srities veikla bus jgyvendinama atsizvelgiant | Komisijos
reikalavimus dél ataskaity teikimo ir stebésenos ir taikant generalinio direktorato
taisykles. Jy vidaus kontrolés sistemy efektyvuma visy pirma parodys metinés
veiklos ataskaitos (MVA).

Kalbant apie finansines paslaugas, ataskaity teikimo taisyklése bus numatyta
periodiniy ir galutiniy ataskaity, kurias turés teikti rangovai ir naudos gavéjai,
sistema, uztikrinanti veiksmingg veiklos stebéseng. Ataskaity teikimo taisyklés bus
proporcingos realiems stebésenos poreikiams ir rizika, jos bus pritaikytos prie
konkre¢iy kiekvienos sutarties ir dotacijos poreikiy. Sios ataskaitos taip pat bus
naudojamos reguliariai vertinant veiklos vykdyma, pavyzdziui, tuo atveju, kai veiklai
skirtos dotacijos bus teikiamos finansiniy ataskaity teikimo ir audito srityje.

Prekiy ir paslaugy vidaus rinkos, vieSyjy pirkimy, rinkos prieziiiros, standartizacijos,
jmoniy ir MV] konkurencingumo srityse programos jgyvendinimo stebéseng nuolat
tiesiogiai vykdys Komisijos tarnybos ir vykdomosios agentiiros, kurioms gali biiti
pavestas tam tikry programos daliy jgyvendinimas. Komisija parengs meting
stebésenos ataskaita, kurioje bus nagrinéjamas remiamos veiklos efektyvumas ir
veiksmingumas, atsizvelgiant | finansin} jgyvendinima, rezultatus ir, jei jmanoma,
poveikj, kad galeéty atlikti biitinus politikos ir finansavimo prioritety pakeitimus.
Veiklos rezultatai bus vertinami pagal nustatytus suderintus rodiklius.

Programos maisto saugai skirta dalis bus jgyvendinta taikant tiesioginj valdyma,
naudojant Finansinio reglamento sitilomus jgyvendinimo biidus, kuriuos daugiausia
sudaro dotacijos ir vieSieji pirkimai. Taikant tiesioginj valdyma bus uZmegzti
tiesioginiai rySiai su Sgjungos politikai svarbioje veikloje tiesiogiai dalyvaujanciais
naudos gavéjais (arba) rangovais. Komisija uztikrins tiesioging finansuoty veiksmy
rezultaty stebéseng. Finansuojamos veiklos mokéjimo badai bus suderinti su
finansiniams sandoriams biidinga rizika. Siekiant uZztikrinti Komisijos kontrolés
veiksmingumg, efektyvumg ir ekonomiSkumg, strategija sieks ex ante ir ex post
patikry pusiausvyros.
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2.2.

2.2.1.

Valdymo ir kontrolés sistema (-0S)

Valdymo biido (-y), finansavimo jgyvendinimo mechanizmo (-ai), mokéjimo tvarkos
ir sitilomos kontrolés sistemos pagrindimas

Programa bus daugiausia vykdoma taikant tiesioginj valdymg, ypac¢ dotacijoms,
vieSiesiems pirkimams ir prizams.

Palikta galimybé taikyti netiesioginj valdyma, siekiant visiSkai iSnaudoti lankscias
2018 m. Finansinio reglamento priemones. Finansavimas gali vykti susitarimy dél
jnaso forma ir Siam metodui reikia teikti pirmenyb¢ prie§ dotacijy teikima,

.....

subjektais.

Galima taikyti visus finansavimo metodus, jskaitant supaprastintos formos dotacijas
(fiksuotoji suma, vieneto jkainis, finansavimas taikant fiksuotaja normag) ir su
iSlaidomis nesusietg finansavimg. Tai uztikrins didziausig lankstumg viso programos
gyvavimo metu.

Si programa susieja platy vidaus rinka stiprinané¢iy veiksmy spektra, jmoniy, ypac¢
MVI, konkurencingumg ir Europos statistikg. Ji derina daugelio Komisijos tarnyby
politikos jgyvendinimg, kurdama sinergija jgyvendinant su vidaus rinkos veikimu
susijusiy politikos sri¢iy biudzeta.

Kiek jmanoma supaprastintos konkrecios taisyklés dél tinkamumo gauti finansavima,
kad biity palikta visisSka laisvé plétoti kompleksinius veiksmus programos metu.
Konkrecios salygos nustatomos tik tuo atveju, kai to reikia norint toliau taikyti
esamas finansavimo struktiiras, duodancias akivaizdzios pridétinés vertés ir poveik].

Si programa — tai iniciatyva, kuria siekiama bendrai skatinti jvairiy politikos sri¢iy,
susijusiy su vidaus rinka, konkurencingumu, MV] ir statistika, jgyvendinimg.
Poveikio vertinime jau nustatytos galimybés kurti sinergija ir plétoti kompleksines
iniciatyvas bus toliau tobulinamos pasiruo§imo diegti programg ir pirmyjy diegimo
etapy metu. Tam reikés suderinti vidaus kontrolés priemones. Bus parengta
atitinkama valdymo sistema, uZztikrinanti jgyvendinimo procese dalyvaujanciy
tarnyby bendradarbiavima. Siuos planus atspindi reikalavimus atitinkan¢iy veiksmy
bendroji formuluoté pagal programos 8 straipsnj.

Programai uztikrinant vykdomos veiklos tgstinumg, numatomus jgyvendinimo
metodus ir vidaus kontrole nustato Siuo metu uz atitinkamg veikla atsakingos
tarnybos, kaip nurodyta toliau.

Su konkurencija susij¢ veiksmai daugiausia bus jgyvendinami per vieSuosius
pirkimus, taikant tiesioginj valdyma, ypa¢ finansuojant informaciniy technologijy
projektus. Tai apima veiksmingus informaciniy technologijy valdymo procesus,
kuriuose aktyviai dalyvauja sistemos naudotojai. Vidaus kontrolés procesas dél
iSlaidy patvirtinimo skirtas tam, kad uztikrinty reikiamg su pagrindiniy sandoriy
teis€tumu ir reguliarumu bei mokéjimo pobiidziu susijusios rizikos valdyma. Be to,
kontrolés sistemg sudaro skirtingi elementai, pavyzdziui, ataskaity teikimas
vyresniajai vadovybei, centrinés finansininky komandos atlickamas ex ante
patikrinimas, vidaus patariamasis komitetas vieSyjy pirkimy ir sutar¢iy klausimais,
Vidaus audito tarnybos ir Europos Audito Rimy atlieckama ex post kontrolé ir
auditas.
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2.2.2.

Teikiant sutartis (arba) dotacijas finansiniy paslaugy, finansinio stabilumo ir kapitaly
rinky sajungos srityje, programa bus vykdoma taikant tiesioginj valdymg. Bus
palaikoma nuolatiné sgsaja su finansiniy paslaugy politikos formavimu, kuris tam
tikrose srityse priklauso nuo pagal programg finansuojamy sutarciy (arba) dotacijy
rezultato. Toks valdymo modelis uZztikrins reikiamg lankstumg derinant programa
prie dabartiniy politikos poreikiy daznus pokyc¢ius patiriancioje srityje.

Maisto saugos dalies dotacijos daugiausia skiriamos valstybéms naréms, tuo paciu
ateityje numatant sutartis dél vieSyjy pirkimy.

Valstybiy nariy veiklai remti dotacijos daugiausia bus skiriamos nevyriausybinéms
organizacijoms, nacionalinéms agentliroms, universitetams ir pan. Subsidijuojamos
veiklos ir projekty vykdymo trukmé — nuo vieneriy iki trejy mety. Paslaugy teikimo
sutartys bus sudarytos tokiose srityse kaip tyrimai, duomeny rinkimas, sutartys dél
vertinimo, mokymo iniciatyvos, informacinés kampanijos, informaciniy technologijy
ir komunikacijos paslaugos, infrastruktiiros valdymas ir pan. Be to, bus perkami
antikiinai ir vakcinos gyviiny ligy protrukiams kontroliuoti.

Sitilomas statistikos teikimo ir platinimo valdymo buidas — Komisijos vykdomas
centrinis tiesioginis valdymas. Finansiniai programos aspektai bus jgyvendinami
sudarant sutartis, visy pirma dél statistikos ir informaciniy technologijy sriciy
paslaugy, ir teikiant dotacijas — daugiausia nacionalinéms statistikos institucijoms.
Bus taikomi standartiniai Europos Komisijos mokéjimo buidai. Bus sukurta ilgalaiké
kontrolés strategija visai programos trukmei, kad iki priimtino lygio sumazéty su
programos finansiniais sandoriais susijusi rizika, atsizvelgiant i iSlaidy efektyvuma.
Kontrolés strategijoje bus numatytas privalomy exante ir papildomy ex post
kontrolés priemoniy derinys.

Su vartotojy politika, bendroviy teise, sutarCiy teise ir kova su pinigy plovimu
susijusi programos dalis bus vykdoma taikant tiesioginj valdymg. Tiesioginis
valdymas sudarys galimybe stebéti programos tikslus ir programos vykdyma, nes juo
suteikiamas didesnis lankstumas darant pakeitimus ir patikslinimus, taip pat ir dél
finansiniy sprendimy.

Viesyjy pirkimy veiklag daugiausia, bet ne iSimtinai, tiesiogiai valdys Komisija, nes
taip bus lengviau prisitaikyti prie politikos poreikiy ir, pavyzdZiui, vykdyti atitikties
teises aktams patikrinimus, tyrimus bei jgyvendinti tam tikras Komisijos prioritetines
priemones.

I bendrosios rinkos programg jtraukta didziaja vartotojy politikos ir jos tiksly dalj
jgyvendins vykdomoji jstaiga CHAFEA — daugiausia per dotacijas, bet bus galima
naudoti ir vieSyjy pirkimy priemones. Tai bus tgsiama remiantis dabartine patirtimi,
kurios veiksmingumas jrodytas.

Informacija apie nustatytqg rizikq ir jai sumazinti jdiegtq (-as) vidaus kontrolés
sistemq (-as)

Dabartin¢ vidaus kontrolés sistema grindziama Komisijos vidaus kontrolés principy

igyvendinimu, geriausiy projekty atrankos procediiromis ir jy tapimu teisinémis

priemonémis, projekty ir sutarciy valdymu visg projekty gyvavimo laikotarpj, ex ante

su praSymais susijusiy dokumenty patikra, jskaitant audito pazymy gavima, ex ante
iSlaidy metodiky sertifikavimu, ex post auditu bei pataisomis ir vertinimu.
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Konkurencingumo programos veikla bus jgyvendinta daugiausia per vieSyjy pirkimo
procediiras tiesioginio valdymo biidu. Todél susijusi teisétumo ir tvarkingumo rizika
yra laikytina (labai) Zema. Atsizvelgiant | Finansiniame reglamente nustatytg
reikalavimg, svarbus Komisijos j rezultatus nukreipto biudZeto strategijos tikslas yra
uztikrinti ekonominj efektyvumg kuriant ir diegiant valdymo ir kontrolés sistemas,
kurios uzkerta kelig klaidoms arba jas nustato ir iStaiso. Todé¢l kontrolés strategijoje
numatomas atidesnis tikrinimas ir daznesnés patikros rizikingesnése srityse ir
uztikrinamas islaidy efektyvumas.

Pagrindiné veiklos rizika konkurencijos srityje susijusi su IT projekty valdymu,
pirmiausia dél vélavimo, iSlaidy vir§ijimo ir bendro valdymo. Daugelis Sios rizikos
rusiy yra susijusios su Siy projekty pobiidziu ir bus suSvelnintos pasitelkus tinkama
projekty valdymo sistema ir projekty valdymo ataskaitas, jskaitant rizikos ataskaitas,

kurios bus pateikiamos vyresniajai vadovybei, kaip reikalaujama.

Siomis aplinkybémis projekty rizikos ataskaitos (jskaitant rizikos registra ir jj remiantj
rizikos valdymo veiksmy plang, darbo rezultaty duomeny apzvalgas, projekto
tvarkara$¢io laikymosi pazangg ir projekto sukurty rezultaty statusg) bus esmine
varomaja jéga, jgalinancia tinkama rizikos valdymg ir projekto rezultaty, atitinkanciy
specifikacijas, pasiekimg.

Bendram finansavimo procesui, susijusiam su finansinémis paslaugomis, bus taikoma
daugialypé kontrolé operaciniu ir finansiniu lygmenimis, atsizvelgiant j Finansiniame
reglamente nustatytas taisykles. Didesnés rizikos operacijoms bus reikalaujama antro
lygio ex ante operaciniy ir finansiniy patikrinimy. Rizikos analizés pagrindu bus
daromi papildomi dotacijy programy naudos gavejy patikrinimai vietoje. Mokéjimo
tvarka bus pritaikyta kiekvienai sutariai ir veiklai uztikrinant teisingg pusiausvyra
tarp finansavimo poreikiy ir ES finansiniy interesy apsaugojimo. Ataskaity teikimo
tvarka (ziuréti 2.1 punktg) bus taikoma tokiu biidu, kad biity iSvengta nereikalingos
pasikartojancios kontrolés ir bus orientuota j realius stebésenos poreikius.

Dabartine vidaus kontrolés sistema, taikoma prekiy ir paslaugy vidaus rinkai,
vieSiesiems pirkimams, rinkos priezilirai, standartizacijai ir jmoniy ir MV]
konkurencingumui, yra grindZiama Komisijos vidaus kontrolés principy
jgyvendinimu, geriausiy projekty atrankos procediiromis ir jy tapimu teisinémis
priemonémis, projekty ir sutar¢iy valdymu visg projekty gyvavimo laikotarpi, ex ante
su praSymais susijusiy dokumenty patikra, jskaitant audito pazymy gavimg, ex ante
i8laidy metodiky sertifikavimu, ex post auditu bei pataisomis ir vertinimu.

Numatyta, kad programos konkurencingumo ir MV] biudzeta jgyvendins vykdomoji
agentura.

D¢l sudétingy iSlaidy tinkamumo finansuoti taisykliy dotacijoms ir santykinai ribotos
tam tikry naudos gavéjy (MVI]) finansy valdymo patirties kyla didesné neteisingai
deklaruoty iSlaidy rizika.

Didziausia nustatyta rizika yra susijusi su dotacijy finansuotiny iSlaidy jvedimo
klaidomis, daugiausia iSlaidy eilutéje. Iki Siol jos buvo grindZiamos faktinémis
tikrosiomis iSlaidomis. Priémus nauja finansinj reglamenta, jgaliotieji leidimus
suteikiantys pareiglinai turés galimybe naudotis vienkartinémis iSmokomis ir kitomis
priemonémis, kurios turéty sumazinti klaidy kiekj ir taip padidinti kontrolés
veiksminguma.

Konkurencingumo ir MVI srities kvietimy teikti pasiilymus dokumentuose
pateikiamos iSsamios rekomendacijos dél atitikties reikalavimams taisykliy ir
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dazniausiai pasitaikanciy klaidy, susijusiy su islaidomis darbuotojams. Naudos gavéjy
praSoma jau teikiant pasitilymg pateikti iSsamius duomenis apie numatomas islaidas,
kad biity galima atlikti ex ante patikrinimg ir nustatyti galimas klaidas ar
nesusipratimus ir prireikus padaryti su dotacijos susitarimo jgyvendinimu ar
pritaikymu susijusius pakeitimus. Tokiu btidu labai padidés naudos gavéjy teisinis
tikrumas ir sumazés klaidy rizika.

Reikia rasti pusiausvyrg tarp programos patrauklumo didinimo maZinant naudos
gavéjams taikoma kontrolés nasta (didesnis pasitikéjimas ir rizikavimas taikant
vienodesnio dydzio fiksuotas sumas, vienkartines sumas ir vieneto jkainius) ir
uztikrinimo, kad neistaisyty klaidy buty kiek pagristai jmanoma maziau.

ISlaidoms pagal programg taikoma ex post audito strategija bus grindziama finansiniu
sandoriy auditu, kurj atlickant taikomas piniginio vieneto atrankos metodas,
papildomai tikrinant su rizika susijusias imtis.

Maisto saugos dalyje rangovai yra daugiausia institutai, laboratorijos, konsultacinés
firmos ir kitos privacios bendrovés. Pagrindiniai pavojai:

* * neefektyvaus ar neekonomisko paskirty 1éSy naudojimo dotacijoms rizika
(atitinkanciy reikalavimus faktiniy iSlaidy kompensavimo sudétingumas ir ribotos
galimybés patikrinti pagal dokumentus finansuotinas iSlaidas) ir pirkimams (kartais
nedidelis ekonominés veiklos vykdytojy, turin€iy reikiamy specializuoty ziniy,
skaiius lemia nepakankamas sitilomy kainy palyginimo galimybes);

* * pavojus Komisijos reputacijai, jei nustatomas suk¢iavimas ar nusikalstama veikla;
treciyjy Saliy vidaus kontrolés sistemos gali padéti uzkirsti kelig tik 1§ dalies del labai
didelio jvairiy rangovy ir naudos gaveéjy skaiciaus, kuriy kiekvienas turi savo kontrolés
sistemg, daznai nelabai didele.

Komisija parengé su maisto sauga susijusias vidaus procediras, kuriomis siekiama
padengti pirmiau nurodyta rizika. Vidaus procediiros visiskai atitinka Finansinj
reglamenta, jos apima kovos su suk¢iavimu priemones ir i§laidy ir naudos vertinimus.
Sioje sistemoje Komisija ir toliau iesko galimybiy gerinti valdyma ir didinti
efektyvuma. Toliau pateikiami pagrindiniai kontrolés sistemos ypatumai:

Maisto sauga. Tikrinimas prie$ jgyvendinant projekta ir jeyvendinimo metu:

- Naudojami pavyzdiniai dotacijy susitarimai ir vieSyjy pirkimy sutartys; jie
parengiami Komisijoje. Juose numatyta keletas kontrolés nuostaty, pavyzdziui, audito
sertifikatai, finansinés garantijos, auditai vietoje ir OLAF atliekami tikrinimai. ISlaidy
tinkamuma finansuoti reglamentuojancios taisyklés yra paprastinamos, pavyzdziui,
naudojant vieneto jkainius, vienkartines iSmokas, finansavimo nesusijusio su
iSlaidomis ir kitas pagal Finansinj reglamentg sitilomas galimybes. Tai sumaZins
kontrolés sgnaudas ir bus orientuojamasi i patikrinimus ir kontrolg¢ didelés rizikos
srityse.

- Visi darbuotojai pasiraso gero administracinio elgesio kodeksa. Darbuotojai, kurie
dalyvauja atrankos procediiroje ar dotacijy susitarimy ir (arba) sutar¢iy valdyme,
pasiraso ir interesy konflikto nebuvimo deklaracijg. Personalas reguliariai mokomas ir
naudojasi tinklais pasikeisti geraja patirtimi.

- Techninis projekto jgyvendinimas tikrinamas reguliariai pagal dokumentus remiantis
rangovo techninés pazangos ataskaitomis; be to, numatyti rangovy ir (arba) naudos
gaveéjy susirinkimai ir vizitai vietoje konkreciais atvejais.

Maisto sauga. Tikrinimas pasibaiqus projektui:
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Prasymy apmokeéti iSlaidas tinkamumas finansuoti tikrinamas vietoje vykdant ex post
audita. Siy patikrinimy tikslas — i§vengti esminiy klaidy, susijusiy su finansiniy
sandoriy teisétumu ir tvarkingumu, jas nustatyti ir pataisyti. Siekiant didelio kontrolés
poveikio atliekant rangovy, kurie bus audituojami, atranka numatoma derinti rizika
grindziamg atrankg su atsitiktine atranka ir atkreipti démesj j veiklos aspektus, jei tik
jmanoma, audito vietoje metu.

Dotacijy susitarimai statistikos srityje bus sudaromi daugiausia su santykinai nedideliu
skaiCiumi nacionaliniy statistiniy institucijy. Pagal Reglamenta (EB) Nr. 223/2009
leidziama tiesiogiai skirti dotacijas Sioms institucijoms. Su Siy naudos gavejy grupe
susijusios rizikos lygis yra Zemas. Dotacijy susitarimy, sudaryty pagal Europos
statistikos programg 2013-2020 m., atlikty patikrinimy metu nebuvo nustatyta jokios
esminés rizikos. Kadangi didzigja Eurostato dotacijy susitarimy islaidy dali sudaro
iSlaidos darbuotojams, 2015 m. buvo jgyvendintos supaprastinimo priemonés ir
nustatyta vieneto iSlaidy schema (Komisijos sprendimas C(2014) 6332). Atlikti
patikrinimai patvirtino numatytg supaprastinimo poveikj ir sumazéjusj su darbuotojy
iSlaidomis susietos rizikos lygj.

Pirkimy sandoriy statistikos srityje atzvilgiu metinés ex post kokybés perzitros
neatskleidé jokiy aktualiy problemy. Europos Audito Rumy atliktas Eurostato
valdomy sandoriy auditas neatskleidé jokiy esminiy problemy. 2016 m. Komisijos
vidaus audito tarnybos atliktas auditas neatskleidé¢ jokios reik§mingos rizikos.
Patvirtinta, kad Eurostato vidaus kontrolés sistema deramai uZztikrina pirkimo proceso
tikslus ir susijusiy finansiniy sandoriy finansinj valdyma.

Igyvendinant pirkimo veiksmus vartotojy srityje gali kilti rizika, kad rangovai padidins
kainas, pateiks keleta praSymy tiems patiems istekliams ar nurodys fiktyvius ar
plagijuotus rezultatus. Ypatinga démes;j reikéty atkreipti j galima darbuotojy interesy
konfliktg ir profesinés paslapties iSlaikyma.

Si rizika mazinama pasitelkus sustiprinta kovos su suké&iavimu strategija, kuria
siekiama kiek jmanoma sumazinti sukciavimo rizikga jgyvendinant biudzeta ir tuo
tikslu jtraukiant Komisijos darbuotojus ir iSorés ekspertus. Kalbant apie pirkimus, to
taip pat siekiama geriau informuojant apie elgesj su konkurso pareiskéjais visy
susijusiy dalyviy atzvilgiu, jskaitant operacinius vienetus.

Vidaus kontrolés sistemos apraSymas

Pagal programg numatyta su vartotojais susijusiy veiksmy kontrolés sistema —
dabartinés kontrolés sistemos tesinys.

Kontrolés strategija sudaro skirtingos sudedamosios dalys:

- programavimas, vertinimas ir konkursy ir (arba) pasiiilymy atranka siekiant
uztikrinti, kad buty finansuojami tik geriausi pasitlymai;

- sutarties sudarymas ir stebésena; visiems sandoriams ir procediroms taikomas
ex ante patikrinimas, kurj atlieka uz politikos jgyvendinimg atsakinga tarnyba.

Ex post auditas uztikrinamas bendradarbiaujant su kitomis tarnybomis pagal paslaugy
lygio susitarima.

Su finansinémis paslaugomis susijusios veiklos kontrolés sanaudos sudaro apie
4,49 proc. atsakingos Komisijos tarnybos atlickamy mokeéjimy. Si suma bus tokia pati
arba neZymiai sumazes tuo atveju, jei kito programavimo laikotarpio metu bus placiau
taikomas supaprastinty i$laidy metodo (SCO) naudojimas.
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2.2.3.

Tuo atveju, jei vartotojy politikos biudzetg jgyvendina vykdomoji agentiira, nustatoma
mokéjimy ir kontrolés strategija, kuria siekiama iSvengti ir (arba) taisyti klaidas ir
neatitikimus tam, kad sumazéty klaidy lygis ir kontrolés sgnaudos. Pagal tiesioginj
valdyma numatomas didesnio veiksmy skaiciaus sukoncentravimas viename centre
taip santykinai sumazinant kontrolés sgnaudas, ypac¢ ex ante kontrolés. Agentiira taiko
rizika pagristos kontrolés metoda, uztikrinantj Zemiau 2 proc. ribos esantj klaidy lygj.
Si padétis yra stabili jau daug mety (Zr. metines veiklos ataskaitas, angl. AAR) ir §iuo
metu didéjimo tendencijos néra. Stabilios kontrolés sgnaudos (4 proc.) santykiu 1:5,6.

Kontrolés sqnaudy efektyvumo apskaiciavimas ir pagrindimas (kontrolés sgnaudy ir
susijusiy valdomy lésy vertés santykis) ir numatomo klaidy rizikos lygio vertinimas
(atliekant mokéjimgq ir uzbaigiant programg)

Kalbant apie tikéting klaidy lygj, teisés akto pasiiilymo rengimo etapu siekiama
uztikrinti, kad klaidy lygis nevirSyty 2 proc. Kitokia reikSmés riba galéty biti
aptariama tik kiekvienu atveju atskirai, atsizvelgiant j diskusijas dél teisés akto, visy
pirma tais atvejais, kuriais teisékiiros institucija nepritarty (nevisiSkai pritarty)
sitilomos programos supaprastinimui ir (arba) nustatyty virSuting kontrolés riba, ir tai
turéty pasekmiy tikétinam klaidy lygiui. Tokiu atveju reikéty imtis koordinuoty
veiksmy.

Su konkurencingumo politika susijusi veikla bus jgyvendinama pagal vidaus rinkos
tikslg. Atsizvelgiant j ribotg biudzets, atsakingos tarnybos efektyvumo sumetimais
taiko centralizuotg finansing granding su stipriu finansinio palaikymo vaidmeniu.
Grandine atitinka pagrindinius Finansinio reglamento reikalavimus ir leidZia
nedelsiant nustatyti ir pataisyti klaidas sandorio proceso metu.

Numatoma, kad kontrolés sgnaudos sudarys 3-5 proc. visy iSlaidy.

Siekiama uZtikrinti, kad klaidy lygis nevirSyty 2 proc. Uzbaigiant programa tikétinas
klaidy rizikos lygis yra 0,5 proc.

Su jmoniy ir MV] konkurencingumu susijusius programos elementus jgyvendins
vykdomoji agentiira.

Ekonomiskai efektyvig vidaus kontrolés sistemg uztikrins jgaliotasis leidimus
suteikiantis pareiginas; tikimasi, kad sistemai pavyks iSlaikyti metin; ir visos
programos laikotarpio klaidy rizikos lygj Zemiau 2 proc.; galutinis tikslas — pasiekti,
kad atsizvelgus | visy audity finansinj poveikj ir taisymy ir sumy susigrazinimo
priemones, daugiameciy programy jgyvendinimo pabaigoje likutinis klaidy lygis
biity ne didesnis kaip 2 proc.

Ex post audito tikslas — teisingai ir patikimai nustatyti tipiska klaidy rizika ir
efektyviai bei veiksmingai iSnagrinéti suk¢iavimo pozymius. Dél ex ante pasitlymy
patikros prie§ pasiraSant dotacijos susitarimg ir atitikties reikalavimams taisykliy
patikslinimo sutarciy sudarymo laikotarpis neturéty labai pailgéti. Siekiant nustatyti
tipiSka vidutinj klaidy skaiciy, kuris isliks nepaisant mokymo, ex ante patikry ir
pataisy, bus atlieckama kontrolé. Jgaliotieji leidimus suteikiantys pareigtnai teikia
metines kontrolés sagnaudy ir naudos ataskaitas, o Komisija atlieka vidurio laikotarpio
perzitirg ir teisékiiros institucijai pateikia galimai pasiektino neatitikimo lygio
ataskaitg.
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2.3.

Numatyta, kad programos elementy, susijusiy su prekiy ir paslaugy vidaus rinka,

8-10 proc. visy i$laidy.

Sios didelés kontrolés lygio sanaudos gali bati paaiskintos tuo, kad didzioji dalis
biudzeto yra iSleidziama pirkimams ir mazy veiksmy dotacijoms ir néra galimybés
pasinaudoti masto ekonomija. Atsakingos tarnybos ir toliau svarstys finansiniy
procesy supaprastinimo galimybes siekiant sumazinti kontrolés lygj, tuo paciu
iSlaikant tinkamag ir teisiskai reikalaujama lygj.

Atsizvelgiant ] patirt], jgyta jgyvendinant maisto grandinés tikslg pagal ankstesng
programa ir | naujosios programos ypatumus, laikoma, kad programos jgyvendinimo
rizika i8liks palyginti stabili. Numatoma, kad kontrolés sgnaudos sudarys 4—6 proc.
visy iSlaidy. Derinant dotacijas ir vieSuosius pirkimus, ex ante ir ex post kontrole,
taip pat dokumenty patikrinimus ir auditus vietoje, kiekybiskai jvertinamas likutinis
klaidy lygis isliks mazesnis nei 2 proc.

Kontrolés strategija, skirta veiklai pagal konkreCios programos statistikos tiksla
sickiama palaikyti neatitikimo rizikos lygj Zemiau 2 proc. reikSmingumo ribos, o tai
atitinka Europos Komisijos standarting kiekybing reikSmingumo ribg. Vidaus
kontrolés sistema ir jos iSlaidos yra laikomos tinkamomis Siam tikslui pasiekti. Kad
buty iSvengta veiklos dubliavimo, o kontrolé bty ekonomiskai veiksminga, bus
uztikrintas privalomos ex ante ir ex post kontrolés papildomumas. Eurostatas mano,
kad visy kontrolés priemoniy sgnaudos sudarys apie 14 proc. viso programos
biudzeto. Ekonominio efektyvumo santykis daugiausiai veikiamas santykinai riboto
sandoriy ir dotacijy vidutinio dydzio, taciau vis tiek biitina taikyti visg kontrolés
priemoniy rinkinj.

Igyvendinant kontrolés priemones bus uztikrinta ne tik atitiktis teiseés aktams, bet ir
ekonomiskai  naudingesni  sprendimai, atgrasomasis  poveikis, didesnis
veiksmingumas ir sistemos tobulinimai.

Sukc¢iavimo ir pazeidimy prevencijos priemonés

Programg jgyvendins keli Komisijos GD, kiekvienas jy taikys tas sukciavimo ir
pazeidimy prevencijos priemones, kurios yra tinkamiausios politikos sritims, uz
kurias jie atsakingi.

Tiesioginiam valdymui Komisija imasi atitinkamy priemoniy, kuriomis biity
uztikrinta, Sgjungos finansiniai interesai biity saugomi taikant prevencines kovos su
suk¢iavimu, korupcija ir kita neteiséta veikla priemones, atliekant veiksmingus
patikrinimus, ir, jei nustatoma pazeidimy — susigraZinant nepagristai iSmokétas
sumas ir prireikus taikant veiksmingas, proporcingas ir atgrasomasias
administracines ir finansines sankcijas.

Komisija arba jos atstovai ir Audito Riimai turés jgaliojimus atlikti visy dotacijy
gavejy, rangovy ir subrangovy, gavusiy Sgjungos 1€Sy, dokumenty auditg ir audita
vietoje. OLAF turés jgaliojimus vykdyti su tokiu finansavimu tiesiogiai arba
netiesiogiai susijusiy ekonominés veiklos subjekty patikrinimus ir inspektavimus
vietoje.
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Komisija taip pat jgyvendina tokias priemones:

sprendimuose, susitarimuose ir sutartyse, sudaromose jgyvendinant programa,
Komisijai, Audito Riimams ir OLAF bus aiSkiai suteikiami jgaliojimai atlikti audita,
patikrinimus vietoje ir inspektavima;

konkurso pasiiilymy ir paraiSky vertinimo etapu pasitilymy pateikéjai ir konkurso
dalyviai tikrinami pagal paskelbtus atmetimo kriterijus, remiantis deklaracijomis ir
ankstyvojo nustatymo ir draudimo dalyvauti procediiroje sistema (EDES);

iSlaidy tinkamuma finansuoti reglamentuojancios taisyklés bus supaprastintos pagal
Finansinio reglamento nuostatas;

visiems su sutar¢iy valdymu susijusiems darbuotojams, taip pat auditoriams ir
tikrintojams, vietoje tikrinantiems gavéjy deklaracijas, reguliariai rengiami mokymai
suk¢iavimo ir pazeidimy klausimais.

Prevencijos ir apsaugos priemonés konkurencijos srityje orientuojamos j skaidrumo
didinimg vadovybés susitikimuose ir santykiuose su suinteresuotosiomis Salimis,
laikantis geriausios vieSojo pirkimo praktikos, jskaitant e. pirkimo ir e. pateikimo
jrankiy naudojimg. Sie veiksmai taip pat padés uzkirsti kelig ir nustatyti galimus
interesy konfliktus.

Igyvendinant su finansinémis paslaugomis susijusius programos aspektus, bus
laikomasi sukciavimo ir pazeidimy prevencijos taisykliy, nustatyty vadovaujantis
Finansiniu reglamentu ir atsizvelgiant j naujojoje Komisijos Kovos su sukéiavimu
strategijoje, kuri jau galios, planuojamus veiksmus. Kiekvienas GD jgyvendinantis
programa uztikrins atitikti CAFS reikalavimams ir savo kovos su suk¢iavimu
strategijai bei susijusioms bendrosioms gairéms. Jie taip pat uZtikrins rySiy
palaikyma su OLAF jos kompetencijos srities veiksmuose.

Su finansinémis paslaugomis susijusiems konkretiems veiksmams, priklausomai nuo
kylancios sukciavimo rizikos, bus numatyta grieztesné su finansinémis paslaugomis
susijusi ex ante ar ex post kontrolé. Be to, prireikus, su finansiniais sandoriais susij¢
darbuotojai bus kvieCiami lankyti profesinio lavinimo programas apie kova su
sukéiavimu ir tikslinius mokymus, rengiamus esant poreikiui Salinti konkrecig su tam
tikrais veiksmais siejamg rizikg. Taip pat bus siekiama didinti darbuotojy
informuotumg apie darbuotojams keliamus etinius reikalavimus (pavyzdziui interesy
konflikty pirkimo ir (arba) dotacijy procesuose atzvilgiu).

Remdamasi Komisijos kovos su suk&avimu strategija (CAFS)'™™, konsultuodamasi
su OLAF ir dalyvaudama OLAF Sukc¢iavimo prevencijos ir nustatymo tinklo
veikloje (FPDNet), uz prekiy ir paslaugy vidaus rinkg, vieSuosius pirkimus, rinkos
prieziilirg, standartizacija, imoniy ir MV] konkurencingumg atsakinga Komisijos
tarnyba parengé savo Kovos su suk¢iavimu strategija (AFS), 1 kurig jtrauktos
priemones suk¢iavimo ir pazeidimy prevencijai ir nustatymui tiek viduje, tiek naudos
gaveéjy ir rangovy atzvilgiu. AFS reguliariai atnaujinama.

Siekiant didinti informuotumg sukc¢iavimo atzvilgiu, AFS veiksmy plane numatomi
tinkami darbuotojy ir vadovybés mokymai, metinis suk¢iavimo rizikos vertinimas ir
atnaujinamas nustatyty grésmiy sgrasas, kuriais bus naudojamasi labiau tikslinei
rizika grindZiamai ex ante kontrolei.
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Audito procediros ir gairés rizika grindziamam ex post auditui yra orientuotos j
galimus suké&iavimo atvejus ir pazeidimus. Si kovos su sukéiavimu strategija yra
geriau suderinta su vidaus kontrolés standartais, visy pirma su rizikos vertinimu, ir
kity GD ir perigalioty subjekty kovos su suk¢iavimu strategijomis.

Uz vidaus rinkos veikla, susijusig su mokes¢iy ir muity politika, atsakingos tarnybos
kovos su sukCiavimu strategijoje daugiausia démesio skiriama stiprios kovos su
suk¢iavimu kultiiros tarp darbuotojy puoseléjimui, tuo tikslu geriau informuojant
apie galimg sukciavimo rizikg ir etiSkg darbuotojy elgesj. Pagal $ig strategija taip pat
numatoma aktyviai bendradarbiauti su OLAF ir integruoti sukc¢iavimo aspektus 1 GD
strateginio planavimo ir programavimo (SPP) cikla.

Atsizvelgiant | tai, kad programa bus jgyvendinta (didzigja dalimi) pirkimais, 3
kovos su sukCiavimu strategijos tikslas (t. y. Informuotumo apie galimus interesy
konfliktus didinimas santykiuose su iSorés suinteresuotaisiais asmenimis, pvz.,
lobistais, konkurso dalyviais ir rangovais) susitelkiant j 1) rySiy su lobistais jrasy
saugojima, 2) centralizuota pirkimy procediry ir rySiy su konkurso dalyviais
valdymg, 3) tikslingus mokymus apie santykius su lobistais, bus ypac¢ aktualus
jgyvendinant programg. Privaloma konsultacija su ankstyvo nustatymo ir draudimo
dalyvauti procediroje sistema pries sutarCiy (ir finansiniy sandoriy) suteikima
papildomai apribos bet kokj galimg suk¢iavimg ar pazeidimg.

Europos statistikos srityje jau egzistuoja ar yra suplanuota daug prevencijos ir
apsaugos priemoniy. Visiems finansiniams sandoriams yra taikoma privaloma
ex ante kontrolé. Bus atlickama papildoma ex post imties principu pagrjsta kontrolé.
Papildoma kontrolé gali biiti atliekama priklausomai nuo poreikio. Rinkos komitetas
Isteigtas priziiiréti pasirinktiems Eurostato konkursy dokumentams.

Su IT sukéiavimo rizika kovojama sustiprintais ir integruotais IT jrankiais.
Sustiprinto saugumo kontrol¢ bus taikoma turtui; konfidenciali informacija bus
perkeliama | atskirg IT aplinkg. Be to, su Eurostato sklaidos grandimi susijusios IT
funkcijos bus toliau tobulinamos vykdant sklaidos grandies atnaujinimo projekta.

Kitas Eurostato prevencijos ir apsaugos priemoniy ramstis — informaciniai ir
mokomieji renginiai. Kovos su sukéiavimu elementai yra nuolatiniy Eurostato
mokymuy, susijusiy su finansiniy sandoriy valdymu, dalis. Be to, Eurostato vyresnioji
vadovybé nuolat informuojama apie visus sukciavimo prevencijos ir nustatymo
veiksmus, o informuotumo didinimo renginiai jtraukti j naujy darbuotojy mokymus;
atrinktiems darbuotojams privaloma dalyvauti kovos su suk¢iavimy mokymuose.

2018 m. balandzio mén. uz vartotojy politika atsakinga Komisijos tarnyba priéme
Kovos su suk¢iavimu strategija, ji toliau taikys savo kovos su suk¢iavimu strategija,
vadovaudamasi Komisijos kovos su suk¢iavimu strategija (KKSS), kad, be kita ko,
buty uztikrinta su Komisijos strategija visapusiSkai suderinta vidaus kovos su
suk¢iavimu kontrolé ir kad taikant suk¢iavimo rizikos valdymo metoda bty galima
nustatyti suk¢iavimo rizikos sritis ir tinkamus sprendimo btidus.

Tuo atveju, kai uz jgyvendinimg atsakinga vykdomoji agentiira, rizikos vertinime
daugiausia démesio skiriama likutinés rizikos tikimybe, atsizvelgiant | visas rizikai
mazinti jau naudojamas priemones. Rizika vertinama atsiZvelgiant j programy,
valdomy per dotacijas ir pirkimus, ypatumus.

Suk¢iavimo nustatymo ir prevencijos veiksmai, planuojami taikant tiesioginj
valdyma pagal strateginius tikslus, yra Sie:
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- uztikrinti veiksmingo sukc¢iavimo rizikos atpazinimo ir prevencijos salygas.
Uztikrinti tinkamg darbuotojy informuotumg ir reikiamos kontrolés ir sistemos,
bitinos prevencijos ir nustatymo kontrolei, buvimg ir taikyma;

- stiprinti suk¢iavimo prioritetus esamoje praktikoje ir procedirose (sukcéiavimo
rizikos vertinimo metu nustatyti atvejai). UZtikrinti, kad galimas suk¢iavimas bty
apsvarstytas finansiniy ir nefinansiniy procediiry rengimo ir jgyvendinimo metu.
Uztikrinti, kad sukciavimo rizika buty aiskiai jtraukta kontrolés strategija vidaus
kontrolés sistemos kontekste ir uztikrinti rizikos valdyma;

- bendradarbiauti su jvairias GD ir institucijomis. Plétoti veiksmingg
bendradarbiavimg su OLAF ir Komisijos kovos su suk¢iavimu tinklais;

- parengti ir taikyti vidaus politikg, apibréZiancia, kaip tvarkomi atvejai, apie kuriuos
praneSta OLAF.
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NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1 Atitinkama daugiametés finansinés programos iSlaidu kategorija ir sililoma
nauja biudZeto iSlaidy eiluté (-és)
Daugiamet Biudzeto eiluté If’::lagliq Ina§as
s
finansinés Saliy U
ELPA TR pagal Finansinio
programos o DA/ kandidagi Sy
i§laidy 03.02 Bendrosios rinkos programa NDALS éaliquG 107 ! \E::;gli stﬁ?;iminéodﬁis
kategorija b punkta]
1 03.0101 - Administraciné parama NDA TAIP TAIP NE NE
03.0201 - Veiksmingesnés vidaus rinkos
1 Kiirimas DA TAIP NE NE NE
03.0202 - Imoniy, ypac MVI],
1 konkurencingumo didinimas ir jy galimybiy DA TAIP TAIP NE NE
patekti j rinkas rémimas
03.0203 - Europos standartizacija ir
1 tarptautinés finansinés atskaitomybés ir audito DA NE NE NE NE
standartai
03.0204 - Vartotojo ir visuomenés jgalinimas
ir auk$to vartotojy apsaugos ir produkty
1 saugos lygio uztikrinimas jskaitant galutiniy DA TAIP TAIP NE NE
vartotojy dalyvavimg finansiniy paslaugy
politikos kiirime
03.0205 - Aukstos kokybés statistikos apie
1 Europa rengimas ir sklaida DA TAIP NE NE NE
03.0206 - Prisidéjimas siekiant auksto
1 zmoniy, gyviny ir augaly sveikatos ir geroveés DA NE NE NE NE
lygio

LT
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107

DA — diferencijuotieji asignavimai, NDA — nediferencijuotieji asignavimai.

ELPA: Europos laisvosios prekybos asociacija.

Saliy kandidaé¢iy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy kandidagiy.
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3.2. Numatomas poveikis iSlaidoms

3.2.1.  Numatomo poveikio islaidoms santrauka

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés programos islaidy

kategorija

Kategorija 1 03.02 Bendrosios rinkos programa
2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 | P0 2027 m. | IS VISO
. . o Isipareigojimai L 531,452 | 539,655 | 548,003 | 556,537 | 565,309 | 574,383 | 581,042 3896,382
Veiklos asignavimai (iSskaidyti pagal 3.1
punkie iSvardytas biudzeto eilutes) Mokéjimai 2 | 83351 | 306,163 | 374,529 | 417,531 | 447,076 | 462,281 | 468,746 | 1336,703 | ° 896,382
Admlnlstracmlo pObﬁdilO aSigIlaVil’Il.’:liiO8 ls1pare1g0J1ma1 3) 27’457 27’457 27,457 27,457 27,457 27'457 27'457 192,198
finansuojami i§ programos paketo 1ésy = Mokgjimai
Isipareigojimai =1+3 | 558,909 | 567,112 | 575,460 | 583,994 | 592,766 | 601,840 | 608,499 4 088,580
IS VISO asignavimuy programos paketui
Mokéjimai =2+3 | 110,808 | 333,620 | 401,986 | 444,988 | 474,533 | 489,738 | 496,203 | 1336,703 | 4 088,580
Daugiametés finansinés programos islaidy 7 . Administracinés iglaidos®

108

tiesioginiai moksliniai tyrimai.
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Techniné ir (arba) administraciné pagalba bei i§laidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai,




min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

LT

2021 | 2022 | 2023 | 2024 2025 2026 2027 Po 1S VISO
2027 m.
Zmogiskieji istekliai 213,909 | 215,773 | 215,630 | 215,630 | 215,630 | 215,630 | 215,630 1507,832
Kitos administracinés iSlaidos 6,311 6,311 6,311 6,311 6,311 6,311 6,311 44,177
IS VISO asignavimy pagal daugiametés 1§ viso isinareiooiimy —
finansinés programos 7 ISLAIDY fgsvivs‘;‘;js;gj.‘fﬁii;’”mq‘ 220,220 | 222,084 | 221,941 | 221,941 | 221,941 | 221,941 | 221,941 1552,009
KATEGORIJA
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)
2021 | 2022 | 2023 | 2024 | 2025 | 2026 | 2027 PO 1S VISO
2027 m.
IS VISO asignavimy Isipareigojimai 779,13 | 789,196 | 797,401 | 805,935 | 814,707 | 823,781 | 830,440 5 640,589
visose KATEGORIJOSE
pagal daugiamete finansine programa Mokéjimai 331,028 | 555,704 | 623,927 | 666,929 | 696,474 | 711,679 | 718,144 | 1336,703 | 5 640,589
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3.2.2.  Numatomo poveikio administracinio pobudzio asignavimams santrauka

— [ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobiidzio asignavimy

nenaudojama
- Pasiiilymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobudzio asignavimai
naudojami taip:
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)
Metai 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 IS VISO
Daugiametés finansinés
programos7 I§LAIDU
KATEGORIJA
Zmogiskieji istekliai 213,909 215,773 215,630 215,630 215,630 215,630 215,630 1507,832
fShos administracines 6,311 6,311 6,311 6,311 6,311 6,311 6,311 44,177
Daugiametés finansinés
programos
7 ISLAIDU 220,220 222,084 221,941 221,941 221,941 221,941 221,941 1552,009
KATEGORIJOS tarpiné
suma
Neitraukta i daugiami@g
finansinés programos
7 ISLAIDU
KATEGORIJA
Zmogiskieji istekliai 2,738 2,738 2,738 2,738 2,738 2,738 2,738 19,166
KItOS administracinio | 54 71 24,719 24,719 24,719 24,719 24,719 24719 | 173,032
pobiidzio i§laidos
Tarpiné suma,
nejtraukta j daugiametés
finansinés programos 27,457 27,457 27,457 27,457 27,457 27,457 27,457 192,198
7 ISLAIDU
KATEGORIJA
1S VISO 247,677 249,541 249,398 249,398 249,398 249,398 249,398 1744,207

Zmogiskuyjy istekliy ir kity administracinio pobidzio islaidy asignavimy poreikiai bus tenkinami i§ GD asignavimy, jau
paskirty priemonei valdyti ir (arba) perskirstyty generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i§ papildomy lé8y, kurios
atsakingam GD gali bati skiriamos pagal meting asignavimy skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudzeto apribojimus.

3.2.2.1. Numatomi zmogiskyjy istekliy poreikiai

— [ Pasialymui (iniciatyvai) jgyvendinti ZzmogiSkyjy iStekliy nenaudojama.

109

remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai moksliniai tyrimai.

LT
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Techniné ir (arba) administraciné parama bei iSlaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui
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- Pasiiilymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskieji iStekliai naudojami taip:

Sgmatq surasyti etaty vienetais

Metai 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027

* Etaty plano pareigybés (pareigiinai ir laikinieji darbuotojai)

Komisijos biistiné ir atstovybés

1383 1395 1394 1394 1394 1394 1394

Delegacijos

Moksliniai tyrimai

I3orés darbuotojai (etaty vienetais): CA, LA, SNE, INT ir JES 1

7 islaidy kategorija

B e et ||~ bustindie 210 212 212 212 212 212 212
finansinés

programos 7
ISLAIDU - delegacijose
KATEGORIJA

Finansuojama i$ — biistingje 37 37 37 37 37 37 37

programos paketo
111

1esy - delegacijose

Moksliniai tyrimai

Kita (nurodyti)

1S VISO

1630 1644 1643 1643 1643 1643 1643

Zmogiskyjy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus priemonei valdyti ir (arba)
perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i§ papildomy 1éSy, kurios atsakingam GD gali buti
skiriamos pagal meting 1éSy skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudzeto apribojimus.

Vykdytiny uzduociy apraSymas:

Pareigtinai ir laikinieji darbuotojai

ISorés darbuotojai

110 CA — sutartininkas (,,Contract Staff*), LA — vietinis darbuotojas (,,Local Staff*); SNE — deleguotasis
nacionalinis ekspertas (,,Seconded National Expert”), INT — per agentirg jdarbintas darbuotojas
(,,agency staff*), JES — jaunesnysis delegacijos specialistas (,,Junior Professionals in Delegations®).

111

NevirSijant virSutinés ribos, nustatytos iSorés darbuotojams, finansuojamiems i§ veiklos asignavimy
(buvusiy BA eiluciy).
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3.2.3.

Pasiiilyme (iniciatyvoje):

Treciyjy saliy jnasai

— [ nenumatyta bendro su tre¢iosiomis $alimis finansavimo

— [ numatytas tre€iyjy Saliy bendras finansavimas apskai¢iuojamas taip:

Asignavimai mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)

Metai 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 | 18 VISO
Inasas gautas i$
Sveicarijos 5600 | 5690 | 5690 | 5690 | 5690 | 5690 | 5690 39,83
Konfederacijos (ESTAT)
IS VISO bendrai 5600 | 5690 | 5600 | 5690 | 5690 | 5690 | 5690 39,83
finansuojamy asignavimy

3.3.

Numatomas poveikis jplaukoms

— Pasiiilymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio jplaukoms.

— [ Pasitalymas (iniciatyva) turi finansinj poveikj:

1) O
@ O

nuosaviems iStekliams,

kitoms pajamoms

Nurodyti, jei pajamos priskirtos i$laidy eilutéms [

mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)

Biudzeto jplauky eiluté:

. S .. 112
Pasitilymo (iniciatyvos) poveikis

2021

2022

2023

2024

2025

2026

2027

............. straipsnis

Asignuotyjy pajamy atveju nurodyti biudZeto i$laidy eilute (-es), kuriai (-oms) daromas poveikis.

[..]

Kitos pastabos (pvz., poveikio pajamoms apskai¢iavimo metodas (formulé) arba kita informacija).

[..]

112

Tradiciniai nuosavi i$tekliai (muitai, cukraus mokes¢iai) turi baiti nurodomi grynosiomis sumomis, t. y. i§ bendros
sumos atskaiCius 20 proc. surinkimo islaidy.
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ANNEX to the Legislative Financial Statement

SINGLE MARKET PROGRAMME
IMDNCATIVE BUDGET POST-2020

N . INDICATIVE
Specific Objective Mo L G Current MFF Description BUDGET®

03.020101 ] GROW retion and Gevelopment of the internal market of goods and sErvics: 213 812399 |

03.020102 ] GROW  Jinternal market porvermanoe tools 20 10000

03020103 ] TAXUD [Taxud regulatory work support - Implementation and dewvelopment of the internal market 23 B0 000

Internal Market 03020104 | JUST  Boompany law 7 D00/ 000

03.020105) COMP 'L‘m'npetit'ruﬂ policy for 2 stronger union in the disital spe [new activity] 120 D00 00

03.020006) FASMA Ilmplernenu:jm and dea!h-pfmn‘t-ul‘ﬁr'ﬁle Market for financial s=rvices 23 B57 243

TOTAL Imternal Market for Goods and Services 437 569 642
Competitiveness & SME oa020z | GROW without InvesEU Fund 1000000000 |

03.020301)] GROW JEuropean standardisation 155 G (D0

Standardisation 03.020302 FISKA dards in the field of financial re ing and auditin 50 910 500

TOTAL Standardisation 230 510 500

o30z0a01)  Just  Jeorsemer 185 D00 /D00

Conzumers 030200 FASKA  JEnhancing the involverment of conswumers and other end-users in Union policy-making in finandal s=rvices 10 S0 D00

TOTAL Consumer 19E S00/D00

Statiztics 03,0205 | EURDSTAT AT 552 D0 D00
e e———— e—————

T e o=n Sl
| TOTAL SMP | aoesss0142)

* Induding administrative support line ond subsidies of the agendies

2905/ 2018
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